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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. mijus 13.)

az Eurépai Unié és a Marokkéi Kirdlysig kozott létrejott, egy vitarendezési mechanizmus
létrehozasirdl sz616 megéllapodis megkotésérdl

(2011/392/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilongsen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsg albekezdé-
sére, Osszefiiggésben 218. cikke (6) bekezdése a) pontjdnak v.
alpontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,

mivel:

1

A Tandcs 2006. februdr 24-én felhatalmazta a Bizott-
sagot a mediterrdn térségbeli partnerorszdgokkal folyta-
tando, a kereskedelmi rendelkezésekre vonatkozd vitaren-
dezési mechanizmus létrehozdsdra irdnyuld tdrgyaldsok
megkezdésére.

A Bizottsdg — a Tandcs altal kiadott tdrgyaldsi irdnyelvek
keretén belil — tdrgyaldsokat folytatott, amelyek sordn
konzultdlt a Szerz6dés 207. cikke értelmében kinevezett
bizottsdggal.

A fent emlitett tdrgyaldsok lezarultak és 2009. december
9-én sor keriilt egy vitarendezési mechanizmus létreho-
zdsardl sz0l6, az Eurdpai Unid és a Marokkéi Kirdlysdg
kozott létrejott megéllapodds (a tovabbiakban: megélla-
podds) parafaldsdra.

4 A megallapoddst az Unié nevében 2010. december

13-4n alairtak.

(5) A megallapodast meg kell kotni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és a Marokkéi Kirdlysdg kozott 1étrejott, egy
vitarendezési mechanizmus 1étrehozdsardl sz6l6 megallapodds

(va megéllapodds”) az Unié nevében jovahagyasra keriil.

A megillapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A jegyzdkonyv 23. cikkében el6irt értesitést az Unié nevében a

Tandcs elnoke kiildi meg (1).

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsa napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. mdjus 13-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
MARTONYI J.

(") A jegyzSkonyv hatdlybalépésének idSpontjit a Tandcs fGtitkdrsiga

teszi kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

L 1761
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Unié és a Marokkéi Kirdlysig kozott létrejott, egy vitarendezési mechanizmus
létrehozdsirol

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az ,Unié”
egyrészrél, valamint

a MAROKKOI KIRALYSAG, a tovdbbiakban: ,Marokké”
masrészrél

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

I. FEJEZET
CELKITUZES ES HATALY
1. cikk
Célkittizés

E megillapodds célja a felek kozotti kereskedelmi vitdk elkerii-
lése és rendezése azzal a céllal, hogy amennyiben lehetséges,
kolesonosen elfogadott megallapoddst érjenek el.

2. cikk
A megillapodds alkalmazdsa

(1) Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagillamaik,
mésrészrdl a Marokkéi Kirdlysag kozotti tdrsulds 1étrehozdsardl
sz6l6 euromediterran megallapodds (') (a tovabbiakban: tarsulasi
megéllapodds) 1. cime alatti rendelkezések (a 24. cikk kivéte-
lével) vagy az ,Eurépai Unié és a Marokkdi Kirdlysdg kozott
levélvéltds formdjaban 1étrejott, a mezGgazdasdgi termékekre, a
feldolgozott mez6gazdasagi termékekre, valamint a halakra és a
haldszati termékekre vonatkozé kolcsonos liberalizacios intéz-
kedésekrdl, tovabbd az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és
azok tagillamai, mdsrészr6l a Marokkdi Kirdlysdg kozotti
tarsulds létrehozdsdr6l sz6l6 euromediterrdin  megallapodds
modositdsairdl, valamint az ahhoz csatolt 1., 2. és 3. jegy-
z8konyvnek, és azok mellékleteinek felvaltdsardl sz6l6 megélla-
podés” rendelkezéseinek vélelmezett megsértésével kapcsolatban
felmeriils barmely vita esetén megdllapodds rendelkezései alkal-
mazandék. E megallapodds eljdrasai alkalmazandok, ha a tarsu-
lasi megéllapodas 86. cikke szerint a térsuldsi tandcshoz utalt
vitt a tdrsuldsi tandcs 60 napon beliil nem tudta rendezni.

(2) A tdrsuldsi megdllapodas egyéb rendelkezéseinek alkalma-
zdsdt és értelmezését érint§ vitdkkal kapcsolatban a tdrsuldsi
megallapodds 86. cikke alkalmazandd.

(3) A (1) bekezdés alkalmazdsiban a vita lezdrtnak tekin-
tendd, ha a tdrsulasi tandcs a tarsuldsi megdllapodds 86. cikke
(2) bekezdése alapjan hatdrozatot hozott, vagy megéllapitotta,
hogy mar nem folyik vita.

(") E megallapodds rendelkezései nem sértik a jegyz6konyvnek a ,szdr-
mazo termékek” fogalmdnak meghatdrozdsira vonatkozd 34. cikkét
és az adminisztrativ egyiittm@kodés formdit.

1. FEJEZET
KONZULTACIOK ES KOZVETITES
3. cikk
Konzulticiok

(1) A felek a 2. cikkben emlitett rendelkezések értelmezése és
alkalmazdsa tekintetében felmeriil6 nézeteltérések rendezésére
torekszenek, azaltal hogy gyors, igazsagos és kolcsonosen elfo-
gadott megoldds elérése érdekében johiszemten konzulticiot
kezdeményeznek. E konzulticidk keretében a felek szintén
megvitatjdk a rendelkezések vélelmezett megsértésének kereske-
delmiikre gyakorolt esetleges hatdsat.

(2) Az egyik fél a mésik félhez intézett irdsos kérelem forma-
jaban kezdeményez konzulticiét, amelynek mdsolatdt megkiildi
az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felel6s albizott-
sagnak, megjelolve a kérdéses intézkedéseket és a 2. cikkben
emlitett megéllapoddsok megsértettnek vélt rendelkezéseit.

(3) A konzulticiokra a kérelem kézhezvételét kovetd
40 napon beliil sort kell keriteni, és a felek eltéré megéllapoddsa
hidnydban a konzultdcikat a bepanaszolt fél teriiletén kell
lefolytatni. A konzulticié a kérelem beérkezésének napjatol
szamitott 60 napon belil lezartnak tekintendd, kivéve, ha a
felek a folytatdsrol dontenek. A konzultdciok bizalmasak, kiilo-
nosen a felek dltal kozolt informdciok és az dltaluk képviselt
allaspontok tekintetében, és nem sértik a felek jogait a tovabbi
eljarasokban.

(4)  Surg6s tigyben folytatott — tobbek kozott a romlandd
vagy szezondlis drukra vonatkozé — konzulticiéra a kérelem
beérkezésének napjatdl szdmitott 15 napon belil keriil sor, a
konzultaci6 a kérelem beérkezésének napjitl szdmitott
30 napon beliil pedig lezdrtnak tekintendd.

(5)  Amennyiben a kérelem cimzettje a kézhezvételt kovetd
20 munkanapon beliill nem vélaszol a konzultdci6 kezdeménye-
zésére iranyulé kérelemre, vagy amennyiben a konzulticidkra
nem keril sor a (3), illetve a (4) bekezdésben megadott idSke-
reteken beliil, vagy amennyiben a konzulticiokat kolcsonosen
elfogadott megoldas elérése nélkill zdrtdk le, a panaszos fél az
5. cikknek megfelelGen vélasztott birdi testillet létrehozdsdt
kérheti.
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4. cikk
Kozvetités

(1)  Amennyiben a konzultcié nem vezet kolesondsen elfo-
gadott megolddshoz, a felek kolcsonos megdllapodds alapjan
kozvetit6t vehetnek igénybe. A kozvetitésre irdnyuld kérelmet
irdsban kell benyujtani a bepanaszolt félnek és az ipari, keres-
kedelmi és szolgdltatdsi tigyekért felel6s albizottsagnak; a kére-
lemben fel kell tiintetni a konzultdcidk targyat képezd intézke-
dést, valamint az egyeztetés kolcsondsen megallapitott targyi
hatalyat. A felek a kozvetitésre irdnyuld kérelmeket johiszemten
biraljdk el.

(2)  Amennyiben a felek a kozvetitésre irdnyulé kérelem
kézhezvételétl szdmitott 10 munkanapon belil nem élla-
podnak meg a kozvetitd személyében, az ipari, kereskedelmi
és szolgaltatdsi tigyekért felelgs albizottsdg elnoke vagy annak
kildotte sorshiizdssal jelol ki egy kozvetitSt azon személyek
kozil, akik szerepelnek a 19. cikkben emlitett névjegyzéken,
és nem allampolgdrai egyik félnek sem. A kozvetitt a kozveti-
tésre irdnyuld kérelem kézhezvételét kovetd 15 munkanapon
beliil ki kell vélasztani. A kozvetit§ legkésébb a kivalasztasat
kovetS 30. napon ilést hiv ossze a felekkel. A kozvetitének
legkésébb az iilést megel6z8 15. napon meg kell kapnia a
felek beadvényait, és amennyiben szikségesnek itéli, tovabbi
informéciokat kérhet a felektdl, illetve szakért6ktdl vagy tech-
nikai tandcsadoktol. Az ily médon kapott informdcidkat ismer-
tetik a felekkel, és észrevételezés céljabdl eljuttatjak hozzdjuk. A
kozvetits legkés6bb a kivélasztasat kovetS 45. napon ismerteti a
véleményét.

(3)  Véleményében a kozvetitS egy vagy tobb ajanlast fogal-
mazhat meg arr6l, hogy a 2. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban
miképpen rendezhetd a vita. A kozvetitS véleménye nem kote-
lez§ erejdi.

(4) A felek megallapodhatnak a (2) bekezdésben emlitett
hatdrid6k médositdsardl. A kozvetitd is donthet tigy, hogy vala-
melyik fél kérelmére modositja ezeket a hatdridéket az érintett
fél altal tapasztalt kiilonleges nehézségek vagy az iigy Osszetett-
sége miatt.

(5) A kozvetitd bevondsaval zajlo eljardsok bizalmasak, kiilo-
nosen a kozvetits véleménye, a felek édltal kozolt informéciok és
az daltaluk képviselt dllaspontok tekintetében, és nem sértik a
felek jogait a tovabbi eljardsokban.

(6) A felek egyetértésével a kozvetitési eljards folytatddhat a
vélasztott bir6sagi eljdrdssal egyidejiileg.

(7) A kozvetit§ levaltdsdra csak az eljardsi szabdlyzat 18-21.
szabélyaiban leirt okokbdl, az ott leirtak szerint keriilhet sor.

III. FEJEZET
VITARENDEZESI ELJARASOK
I. SZAKASZ
Vilasztott birdsdgi eljdrds
5. cikk
Vilasztott birésigi eljirds kezdeményezése

(1)  Amennyiben a feleknek a 3. cikkben el6irt konzulticié
vagy a 4. cikkben el6irt kozvetités igénybevételével sem sikeriilt
rendezniiik a vitdt, a panaszos fél valasztott biréi testiilet létre-
hozdsit kérheti.

(2) A vélasztott birdi testiilet létrehozdsdra irdnyulé kérelmet
irdsban kell benydjtani a bepanaszolt félhez, valamint az ipari,
kereskedelmi és szolgdltatasi tigyekért felel6s albizottsighoz. A
panaszos fél kérelmében megjeloli a kérdéses intézkedést, és
kifejti, hogy az miképpen sérti a 2. cikkben emlitett rendelke-
zéseket. A vélasztott birdi testiilet létrehozdsit legkésébb a
konzulticiora  irdnyulé  kérelem  kézhezvételét  kovetd
18. hénap utols6 napjdn kell kezdeményezni, és ez nem sérti
a panaszos fél azon jogat, hogy a késébbiek folyamdn ugyan-
ebben a kérdésben Gjabb konzulticidkat kezdeményezzen.

6. cikk
A vilasztott biréi testiilet 1étrehozdsa

(1) A viélasztott birdi testiilet hdrom vélasztott birébol 4ll.

(2) A vilasztott birdi testiilet létrehozdsa irdnti kérelemnek a
bepanaszolt fél éltali kézhezvételtSl szdmitott 10 napon beliil a
felek egyeztetést folytatnak a valasztott birdi testiilet Gsszetéte-
1ér6l valé megéllapodds érdekében.

(3) Amennyiben a felek a (2) bekezdésben meghatdrozott
id6kereten beliil nem tudnak megallapodni a testiilet Gsszetéte-
1érl, barmelyik fél felkérheti az ipari, kereskedelmi és szolgdl-
tatdsi iigyekért felelds albizottsdg elnokeit vagy azok megbi-
zottjat, hogy sorshuizdssal vélassza ki a 19. cikk szerinti névjegy-
z€kbdl mindhdrom tagot, egyet a panaszos fél altal javasolt
személyek korébdl, egyet a bepanaszolt fél dltal javasolt szemé-
lyek korébél, egyet pedig azon személyek korébdl, akiket a felek
vélasztottak ki azzal a céllal, hogy elnokként jdrjanak el.
Amennyiben a felek a vélasztott bir6i testillet egy vagy tobb
tagjar6l megéllapodnak, akkor a fennmaradé tagokat ugyanezen
eljards szerint kell megvalasztani.

(4) A (3) bekezdésben emlitett kérelem benydjtdsitdl szdmi-
tott 6t munkanapon belil az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi
tigyekért felelgs albizottsdg elnokei vagy megbizottjuk kiva-
lasztjék a valasztott birdkat.

(5) A viélasztott birdi testiilet létrehozdsdnak idSpontja az az
idépont, amikor a hdrom vélasztott birét kivélasztottak.
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(6) A vélasztott birdk levaltdsdra csak az eljdrdsi szabdlyzat
18-21. szabdlyaiban leirt okokbdl, az ott leirtak szerint keriilhet
SO

7. cikk
A testiilet id8kozi jelentése

A valasztott birdi testillet a létrehozdsit kovetd 120. nappal
bezédrdlag idokozi jelentést készit a felek részére, amelyben tdjé-
koztat a tényalldsrdl, a vonatkozé rendelkezések alkalmazhaté-
sagdr6l, valamint a megdllapitdsait és ajdnldsait aldtdmasztd
alapvetd indokokrdl. Az id6kozi jelentés kozlésétSl szamitott
15 napon belil a felek barmelyike irdsban kérheti a vélasztott
birdi testiiletet, hogy vizsgdlja feliil a jelentés konkrétan megha-
tarozott szempontjait alapjan. A testiilet végleges dontésének
megallapitdsai kozott szerepel az id6kozi feliilvizsgdlat szaka-
szdban megfogalmazott érvek kifejtése is.

8. cikk

A vilasztott biréi testiilet dontése
(1) A valasztott bir6i testillet a létrehozdsitél szamitott
150 napon beliil értesiti dontésérdl a feleket és az ipari, keres-
kedelmi és szolgaltatasi tigyekért felelgs albizottsigot. Ameny-
nyiben a testillet megitélése szerint ez a hatdrid6 nem teljesit-
hetd, elndke irdsban értesiti a feleket és az ipari, kereskedelmi és
szolgdltatdsi tigyekért felelSs albizottsdgot, megadva a késedelem
okat és azt a napot, amikorra a valasztott biréi testillet munkdja
befejezését tervezi. A dontésr6l szold értesitésre semmilyen
koriilmények kozott sem kertilhet sor a vélasztott birdi testiilet

s

létrehozdsatdl szamitott 180. napndl késébb.

(2)  Siirg6s esetekben — beleértve a romlandd vagy szezonélis
druval kapcsolatos eseteket is — a valasztott birdi testiilet
minden erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy a létreho-
zdsatol szdmitott 75 napon belill kozolje dontését. Ez semmi-
lyen koriilmények kozott sem tarthat tovabb a létrehozdsatol
szamitott 90 napndl. A vdlasztott birdi testiilet a létrehozdsatdl
szdmitott 10 napon belil el6zetes dontést hoz arrdl, hogy
siirgGsnek tekinti-e az tigyet.

(3) A vilasztott birdi testillet mindkét fél kérésére a felek
altal megdllapitott, 12 hénapot meg nem haladé idGtartamra
barmikor felfiiggeszti munkdjat. A testilet a megallapitott
idStartam lejértakor a panaszos fél kérésére folytatja munkdjat.
Amennyiben a panaszos fél a megdllapitott felfiiggesztési
id6tartam lejarta el6tt nem kérelmezi a vilasztott birdi testiilet
munkdjanak folytatdsit, az eljrds lezdrul. A valasztott birdi
testillet munkdjénak felfiiggesztése vagy lezdrdsa nem sérti a
felek jogait az ugyanezen témdrdl folyé mads eljardsokban.

II. SZAKASZ
A dontésnek valé megfelelés
9. cikk

A vilasztott biroi testiilet dontésének valé megfelelés
A felek megtesznek minden sziikséges intézkedést annak érde-
kében, hogy megfeleljenek a vélasztott birdi testiilet dontésének,
és arra torekednek, hogy megegyezzenek a dontésnek vald

2 2

megfeleléshez szikséges hatdrid6rdl.

10. cikk
A dontésnek valé megfeleléshez sziikséges ésszerii hatiridé

(1) LegkésSbb a valasztott birdi testiilet dontésének a felekkel
torténd kozlését kovetd 30. napon a bepanaszolt fél értesiti a
panaszos felet és az ipari, kereskedelmi és szolgdltatdsi iigyekért
felel6s albizottsdgot arrdl, hogy — amennyiben az azonnali
megfelelés nem lehetséges — mennyi iddre lesz sziiksége a
dontésnek valdé megfeleléshez (ésszerti hatarid6).

(2)  Amennyiben a felek nem egyeznek meg a vélasztott biréi
testiilet dontésének vald megfeleléshez sziikséges ésszert hatér-
id6rél, a panaszos fél az (1) bekezdés szerinti értesitésnek a
bepanaszolt fél dltali kézhezvételétdl szdmitott 20 napon beliil
irasban felkéri a valasztott bir6i testiiletet az ésszerdi hatdridg
meghatdrozdsara. A kérelemrdl egyidejtileg tdjékoztatni kell a
mdsik felet, valamint az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigye-
kért felelés albizottsdgot. A valasztott birdi testilet a kérelem
beny(jtasitl szdmitott 30 napon beliil értesiti dontésérdl a
feleket és az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felels
albizottsgot.

(3) Az ésszeri hatdrid6 a felek kolcsonds megéllapoddsa
alapjan meghosszabbithato.

11. cikk

2.2

A vilasztott biréi testiilet dontésének valé megfelelés
érdekében tett intézkedések feliilvizsgilata

(1) Az ésszer(i hatdridé lejirta el6tt a bepanaszolt fél értesiti
a masik felet és az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért
felel6s albizottsdgot azokrdl az intézkedésekrdl, amelyeket a
vélasztott birdi testillet dontésének valé megfelelés érdekében
hozott.

(2)  Abban az esetben, ha a felek kozott nézeteltérés tdmad
az (1) bekezdés szerint bejelentett valamelyik intézkedés hata-
lyossdgaval vagy kovetkezetességével, illetve a 2. cikkben emli-
tett rendelkezéseknek valé megfeleldségével kapcsolatban, a
panaszos fél irasban kikérheti a vélasztott birdi testiilet dontését
a kérdésben. A kérelemben meg kell jelolni a kérdéses intézke-
déseket, és ki kell fejteni, hogy ezek az intézkedések mennyiben
nem felelnek meg a 2. cikk rendelkezéseinek. A vélasztott birdi
testiilet a kérelem Dbenyujtasinak idGpontjatél szdmitott
90 napon belill kozli dontését. SiirgSs esetekben — beleértve a
romlandd vagy szezonélis termékekkel kapcsolatos eseteket is —
a vélasztott biréi testiilet a kérelem benyujtdsinak idSpontjatol
szdmitott 45 napon beliil kozli dontését.

12. cikk

Ideiglenes jogorvoslat a dontésnek valé nem megfelelés
esetén

(1)  Ha a bepanaszolt fél az ésszer(i hatdrid6 lejarta eltt nem
jelenti be azokat az intézkedéseket, amelyeket a vélasztott bir6i
testillet dontésének valé megfelelés céljabdl tett, illetve ha a
vélasztott birdi testiilet ugy hatdroz, hogy a 11. cikk (1) bekez-
dése szerint bejelentett intézkedés nem felel meg az adott fél
2. cikk szerinti kotelezettségeinek, akkor a bepanaszolt fél a
panaszos fél felszolitdsdra koteles ideiglenes kartalanitasra
irdnyuld ajanlatot tenni.
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(2)  Amennyiben az ésszer(i hatdrid§ lejartdt vagy a valasztott
biréi testiilet 11. cikk szerinti azon dontését kovetS 30 napon
beliil nem sikeriilt megéllapodni a kartalanitdsr6l, amelynek
értelmében a meghozott intézkedés nem felel meg a
2. cikkben emlitett rendelkezéseknek, a panaszos fél a maésik
fél és az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felelds
albizottsdg értesitését kovetSen felfuggesztheti a 2. cikkben
emlitett rendelkezésekbdl fakadd kotelezettségeket olyan
mértékben, amely megfelel az el6nyok jogsértés okozta hataly-
talanitdsa vagy gyengitése szintjének. A panaszos fél az értesi-
tésnek a bepanaszolt fél dltali kézhezvételétl szamitott
10 munkanap elteltével kezdheti meg a felfiiggesztés alkalma-
zdsdt, kivéve, ha a bepanaszolt fél a (3) bekezdés szerint vilasz-
tott birdsigi eljarast kérelmezett.

(3)  Amennyiben a bepanaszolt fél ugy itéli meg, hogy a
felfiiggesztés szintje nem egyenl$ az elénynek a jogsértés altal
okozott hatdlytalanitdsdval vagy gyengitésével, irdsban kikérheti
a vélasztott birdi testillet dontését. A kérelemrdl a (2) bekez-
désben emlitett 10 munkanapos hatdridg lejarta el6tt tdjékoz-
tatni kell a mdsik felet, valamint az ipari, kereskedelmi és szol-
géltatdsi tigyekért felelGs albizottsdgot. A valasztott birdi testiilet
— indokolt esetben szakért6k véleményének kikérését kovetGen
— a kérelem benyujtdsat kovetd 30 napon belill kozli a felekkel
és a kereskedelmi tigyekért felelds intézményi szervvel a kotele-
zettségek felfiiggesztésének szintjére vonatkozé dontését. A
vélasztott birdi testiilet dontésének kozléséig a kotelezettségek
nem fiiggeszthet6k fel, és a felfiiggesztésnek meg kell felelnie a
vélasztott birdi testiilet dontésének.

(4) A kotelezettségek felfuiggesztése ideiglenes, és csak addig
alkalmazandé, amig azokat az intézkedéseket, amelyekrdl
megallapitottdk, hogy nem felelnek meg a 2. cikkben emlitett
rendelkezéseknek, a 13. cikk szerint vissza nem vonjdk vagy
nem modositjak gy, hogy azok OsszeegyeztethetSk legyenek
ezekkel a rendelkezésekkel, vagy amig a felek meg nem Aélla-
podnak a vita rendezésérdl.

13. cikk

A dontésnek valéo megfelelés érdekében tett intézkedések
feliilvizsgdlata a kotelezettségek felfiiggesztése utin

(1) A bepanaszolt fél értesiti a mésik felet és az ipari, keres-
kedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felelGs albizottsigot barmely
olyan intézkedésr6l, amelyet a vélasztott birdi testiilet donté-
sének valo megfelelés céljabdl tett, illetve a panaszos fél altal
alkalmazott kotelezettségek felfiiggesztésének megsziintetése
irdnti kérelmérdl.

L2

(2)  Amennyiben a felek az értesités kézhezvételétdl szamitott
30 napon belil nem édllapodnak meg a bejelentett intézkedé-
seknek és a 2. cikkben emlitett rendelkezések Osszeegyeztethetd-
ségérdl, a panaszos fél irasban felkéri a valasztott birdi testiiletet,
hogy hozzon dontést az tigyben. A kérelemrdl egyidejtileg tdjé-
koztatni kell a mésik felet, valamint az ipari, kereskedelmi és
szolgéltatdsi tigyekért felelgs albizottsdgot. A vélasztott birdi
testiilet a kérelem benytjtdsatdl szamitott 45 napon belil érte-
siti dontésérdl a feleket és az ipari, kereskedelmi és szolgdltatdsi
tigyekért felel6s albizottsdgot. Amennyiben a vélasztott birdi
testiilet (igy hatdroz, hogy a megfelelés érdekében tett intézke-
dések valamelyike megfelel a 2. cikkben emlitett rendelkezé-
seknek, a kotelezettségek felfiiggesztése megsziinik.

1lI. SZAKASZ
Kozds rendelkezések
14. cikk
Kolcsonosen elfogadott megoldis

A felek barmikor kolesondsen elfogadott megolddsra juthatnak
e megdllapodds hatdlya ald tartozé vitdjukban. A felek minden
ilyen megolddsrdl értesitik az ipari, kereskedelmi és szolgdltatasi
tigyekért felelGs albizottsagot. A kolcsonosen elfogadott megol-
désrol vald értesitést kovetSen a testiilet befejezi munkdjat, és az
eljards lezérul.

15. cikk
Eljarasi szabalyzat

(1) Az e megallapodds III. fejezete szerinti vitarendezési elja-
rasokra a jegyz6konyvhoz csatolt eljdrasi szabalyzat az irdnyadoé.

(2) A felek eltér6 megallapoddsa hidnydban a vélasztott birdi
testitlet {ilései az eljardsi szabélyzatban megallapitottak szerint
nyilvanosak.

16. cikk
Informécidk és technikai tandcsadds

A vilasztott birdi testillet az egyik fél felkérésére vagy sajat
kezdeményezésére a vélasztott birdsdgi eljirds szempontjabol
megfelelének itélt informdciékat szerezhet be. A vilasztott
birdi testiilet sajat beldtdsa szerint jogosult megfelel szakértsi
véleményt is kérni. A szakért6k kivélasztdsa el6tt a vélasztott
birdi testiilet konzultdl a felekkel. Az ily mdédon kapott infor-
madcidkat ismertetik a felekkel, és észrevételezés céljabol eljut-
tatjdk hozzdjuk. A felek eltér6 megéllapoddsinak hidnyéban, a
felek teriiletén nyilvantartott, érintett természetes vagy jogi
személyek a vdlasztott birdsdgi eljdrdsi szabalyokkal 0Ossz-
hangban kozleményeket kiilldhetnek a valasztott birdi testii-
letnek. Az ilyen kozlemények a vita tényallasbeli szempontjaira
korldtozdédnak, és nem érinthetnek jogi kérdéseket.

17. cikk
Ertelmezési szabalyok

A vilasztott birdi testiilet a 2. cikkben emlitett rendelkezéseket a
nemzetkozi kozjog szokdsos szabalyai szerint értelmezi, a szer-
z8dések jogdrdl szolo bécsi egyezmény rendelkezéseit is bele-
értve. A valasztott birdi testiilet dontései nem bévithetik, illetve
nem korldtozhatjdk a 2. cikkben emlitett rendelkezésekben

P

el6irt jogokat és kotelezettségeket.

18. cikk
A vilasztott biréi testiilet hatdrozatai és dontései

(1) A viélasztott birdi testillet minden erdfeszitést megtesz
annak érdekében, hogy konszenzussal dontson. Mindazonaltal
amennyiben egy dontés nem hozhaté meg konszenzussal, az
iigyet tobbségi szavazdssal kell eldonteni. A valasztott birdk
eltéré véleményeit ugyanakkor semmiképpen sem teszik kozzé.
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(2) A vélasztott birdi testiilet minden dontése kotelezs a
felekre nézve, és a dontésbdl eredSen semmilyen természetes
vagy jogi személyre vonatkozé jog vagy kotelezettség nem
keletkezhet. A dontés rogziti a megallapitott tényélldst, a
2. cikkben emlitett megallapoddsok vonatkozé rendelkezéseinek
alkalmazhatésagat, valamint a testiilet megdllapitdsait és kovet-
keztetéseit aldtdmaszté alapvet§ indokokat. Az ipari, kereske-
delmi és szolgaltatdsi iigyekért felel§s albizottsdgnak a dontést
teljes egészében nyilvdnosan elérhet6vé kell tennie, kivéve, ha
iizleti titok bizalmassdgdnak meg6rzése érdekében masképp
nem dont.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
19. cikk
A vilasztott bir6k névjegyzékei

(1) Az ipari, kereskedelmi és szolgéltatdsi iigyekért felelGs
albizottsdg legkésébb e megdllapodds hatdlybalépésétsl szdmi-
tott hatodik hénap utolsé napjaval bezdrdlag osszedllit egy
legaldbb 15 nevet tartalmazd jegyzéket olyan személyekrdl],
akik készek és alkalmasak arra, hogy valasztott birdként tevé-
kenykedjenek. A felek mindegyike legaldbb 6t személyt javasol
vélasztott birénak. A két fél kivélaszt ot olyan személyt is, aki
nem éllampolgdra egyik félnek sem, és aki a valasztott birdi
testiilet elnokeként jar el. Az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi
igyekért felel6s albizottsdg gondoskodik réla, hogy a
névjegyzék folyamatosan naprakész legyen.

(2) A viélasztott birdk specidlis jogi és nemzetkozi kereske-
delmi ismeretekkel vagy tapasztalatokkal rendelkeznek. A
vélasztott birok fuggetlenek, egyéni mindségiikben jdrnak el,
és nem fogadnak el utasitdsokat semmilyen szervezettSl vagy
kormdnytdl, illetve nem dllnak kapcsolatban egyik fél kormé-
nyaval sem, tovdbbd megfelelnek a megallapodds mellékletét
képezd magatartdsi kodexnek.

(3) Az ipari, kereskedelmi és szolgdltatdsi tigyekért felelGs
albizottsdg készithet egy legalabb 15 nevet tartalmazé madsik
jegyzéket is olyan személyekrdl, akik a 2. cikkben emlitett
megéllapoddsokban szabdlyozott egyes igyekben dgazati szak-
értelemmel rendelkeznek. A felek mindegyike legaldbb 6t
személyt javasol valasztott bironak. A két fél kivdlaszt ot
olyan személyt is, aki nem éllampolgéra egyik félnek sem, és
aki a valasztott birdi testiilet elndkeként jir el. Amennyiben a
6. cikk (2) bekezdésének kivdlasztdsi eljardsdt alkalmazzdk, az
ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felel6s albizottsdg
elnokei mindkét fél egyetértése esetén hasznalhatjdk ezt az
dgazati névjegyzéket.

20. cikk
Kapcsolat a WTO-kotelezettségekkel

(1)  Ha valamelyik fél a WTO-megallapodds alapjan fenndllo
kotelezettség tekintetében kéri egy vita rendezését, akkor a
WTO-megallapodds vonatkozé szabdlyaihoz és eljardsaihoz
folyamodik, amelyek e megallapodds rendelkezései ellenére
alkalmazandok.

(2)  Ha valamelyik fél e megdllapoddsnak a 2. cikkben megha-
tarozottak hatdlya ald tartozé kotelezettség tekintetében kéri egy
vita rendezését, akkor e megdllapodds szabdlyaihoz és eljdrasai-
hoz folyamodik.

(3) A felek eltér6 megéllapoddsdnak hidnydban, ha vala-
melyik fél e megallapoddsnak a 2. cikkben meghatdrozottak
hatdlya ald tartozd kotelezettség — amely 1ényegében egyen-
értékti a WTO-megdllapodds szerint fenndllé kotelezettséggel —
tekintetében kéri egy vita rendezését, akkor a WTO-megilla-
podds vonatkoz6 szabdlyaihoz és eljardsaihoz folyamodik,
amelyek e megéllapodds rendelkezései ellenére alkalmazandok.

(4) A vitarendezési eljardsok megkezdését kovetGen a fenti
bekezdéseknek megfelelGen kivalasztott férumot — amennyiben
joghatésagdt nem utasitotta el — a tobbi kizdrdsdval kell hasz-
nalni.

(5) E megdllapodds nem akaddlyozza meg a feleket abban,
hogy a kotelezettségeknek a WTO vitarendezési testiilete
altal jovahagyott felfiiggesztését végrehajtsa. Nem lehet a
WTO-egyezményre hivatkozni annak érdekében, hogy vala-
melyik felet megakaddlyozzdk a kotelezettségek e megallapodas
szerinti felfiiggesztésében.

21. cikk
Hat4ridék

(1)  Eltér6 rendelkezés hidnydban az e megéllapoddsban
meghatérozott valamennyi hatdridét — koztik a valasztott biré-
sagi testiiletek dontéseinek kozlésére meghatdrozott hatdridgket
is — naptdri napban kell szdmolni, az azon intézkedés vagy tény
napjat kovetd naptdl kezdve, amelyre vonatkoznak.

(2) Az e megéllapoddsban emlitett valamennyi hatdrid6 a
felek kolcsonos egyetértésével modosithatd. A felek a hatdriddk
hosszabbitdsira irdnyul6, a megallapodds eljardsainak val6
megfelelés vonatkozdsdban felmerilt nehézségekre valé hivat-
kozdssal indokolt kérelmeket johiszemden birdljak el. Valamely
fél kérésére, a felek eltérs fejlettségi szintjére valo tekintettel a
vélasztott birdi testiilet modosithatja az eljardsban alkalmazandd
hatdridSket.

22. cikk
A megillapodis feliilvizsgdlata és moddositdsa

(1) A megallapodds és mellékleteinek hatélybalépését kove-
t6en a tdrsuldsi tandcs barmikor feliilvizsgdlhatja ezek végrehaj-
tdsat, és donthet folytatdsukrdl, modositasukrdl vagy lezdra-
sukrol.

(2) A felulvizsgalatkor a tdrsuldsi tandcs megvizsgdlja egy
fellebbviteli testillet létrehozdsdnak lehetdségét, amely szdmos
euromediterrdn megallapodds része.

(3) A tdrsuldsi tandcs donthet e megdllapodas és mellékletei-
nek modositdsarol.
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23. cikk
Hatélybalépés

E megallapoddst a felek sajat eljardsuknak megfelelSen hagyjak jova. Ez a megallapodds az attdl a naptdl
szamitott masodik héonap els6 napjan ép hatdlyba, amely napon a felek értesitést kiildenek egymdasnak arrél,
hogy az ebben a bekezdésben el8irt eljarasokat befejezték.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év december havanak tizenharmadik napjan, két-két eredeti példanyban
angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia, g6rog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, illetve arab nyelven, amelyek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Kpancrso Mapoko

Por el Reino de Marruecos
Za Marocké kralovstvi

For Kongeriget Marokko

Fiir das Konigreich Marokko
Maroko Kuningriigi nimel

Ta to Bacikeo tou Mapokou
For the Kingdom of Morocco
Pour le Royaume du Maroc
Per il Regno del Marocco
Marokas Karalistes varda —
Maroko Karalystés vardu

A Marokkéi Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju tal-Marokk

Voor het Koninkrijk Marokko
W imieniu Krélestwa Maroka
Pelo Reino de Marrocos
Pentru Regatul Maroc

Za Marocké kralovstvo

Za Kraljevino Maroko

Marokon kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Marocko
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I. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT A VALASZTOTT BIROSAGI ELJARASHOZ

Altaldnos rendelkezések

1. E megéllapoddsban és e szabalyok alkalmazdsdban:

Jtandcsadd™ az a személy, aki valamelyik fél felkérésére tandcsot ad, vagy e felet segiti a valasztott birdsagi eljdrdssal
kapcsolatban;

Jfelperes™ barmelyik fél, amely ¢ megéllapodds 5. cikke szerint vélasztott birdi tandcs létrehozdsat kéri;

,bepanaszolt fél”: az a fél, amelyre vonatkozéan az ezen megéllapodds 2. cikkében emlitett rendelkezések megsértését
allitjak;

,valasztott biréi testillet”: az ezen megéllapodds 6. cikke szerint létrehozott testiilet;

6l képviselGje™: a felek valamelyikének kormdnyzati szerve, igynoksége vagy egyéb dllami szervezeti egysége éltal
kinevezett alkalmazott vagy mds személy;

,nap”: eltérd rendelkezés hidnydban naptdri napot kell érteni alatta.

. Eltéré megdllapodds hidnydban a bepanaszolt fél koteles gondoskodni a vitarendezési eljards logisztikai lebonyolita-

sarol, killonosen pedig a meghallgatisok megszervezésérSl. Az Eurdpai Unid viseli viszont a konzultdciokkal, a
kozvetitéssel és a vélasztott birdsdgi cljardssal kapcsolatban felmeriil§ osszes szervezési koltséget, kivéve a kozvetitsk
és a vilasztott birdk javadalmazdsdt és koltségeit, amely tételeket a felek kozosen viselik.

Ertesitések

. A felek és a vilasztott birdi testiilet minden kérelmet, értesitést, frisos beadvanyt vagy egyéb dokumentumot e-

mailben tovabbitanak, emellett pedig mdsolatban ugyanazon a napon telefaxon, ajdnlott levélben, futdrral, tértivevé-
nyesen vagy egyéb olyan tdvkozlési eszkozzel is tovabbitjdk a dokumentumokat, amely rogziti az elkiildés tényét. Az
ellenkezd bizonyitdsdig az e-mailen és telefaxon kiildott tizenet az elkiildésének napjan kézbesitettnek tekintendd.

. Irdsbeli beadvanyaikrél a felek elektronikus mdsolatot kiildenek a mdsik fél, tovabbd valamennyi vélasztott bird

szdmdra. A dokumentumrdl papirmdsolatot is biztositani kell.

. Minden értesitést a Marokkdi Kiiliigyminisztériumhoz, illet6leg az Eurdpai Bizottsdg Kereskedelmi Fdigazgatosagdhoz

kell cimezni.

. A vilasztott birésigi eljdrishoz kapcsolddd barmilyen kérelem, értesités, irdsbeli beadvany vagy egyéb dokumentum

kisebb, elirdsbol szdrmazé hibdi egy 1j, a modositdsokat vildgosan feltiintet6 dokumentummal orvosolhatdk.

. Amennyiben valamely dokumentum kézbesitési hatdridejének utolsé napja Marokkd vagy az Uni6 valamely hivatalos

munkasziineti napjdra vagy pihenénapra esik, a dokumentum a kovetkez6 munkanapon is kézbesithets. A felek
minden év decemberének elsG hétfGjén listdt adnak dt a mdsik félnek, amely a kovetkezd év hivatalos munkasziineti
napjait és pihen6napjait tartalmazza. Semmilyen dokumentum, értesités vagy kérelem nem tekinthet§ kézbesitettnek
hivatalos munkasziineti napon vagy pihenénapon. Ezenfeliil a munkanapok tekintetében a megallapoddsban megha-
tdrozott valamennyi hatdrid6 kiszdmitdsdhoz kizdrdlag a mindkét félnél egyidejileg munkanapnak szdmité napok
vehetSk figyelembe.

. A vitatott rendelkezés targyatol fiiggden az ipari, kereskedelmi és szolgaltatdsi tigyekért felel@s albizottsdghoz cimzett,

e megallapoddssal 6sszhangban eljuttatott kérelmeket és értesitéseket mdsolatban el kell juttatni a tarsuldsi megdlla-
podds alapjan létrehozott tobbi érintett albizottsdghoz is.

A vilasztott birdsagi eljirds meginditdsa

. a) Amennyiben e megéllapodds 6. cikke vagy ezen eljdrdsi szabdlyzat 19., 20. vagy 49. szabdlya alapjan a vélasztott

birdi testiilet tagjait sorshizdssal vélasztjdk ki, mindkét fél képviselgjének jelen kell lennie a sorshizésnal.

b) A felek eltér6 megéllapoddsa hidnydban a felek a testiilet 1étrehozdsat kovetd hét munkanapon beliil taldlkoznak a
vélasztott birdi testiilettel, hogy dontsenck a felek vagy a valasztott birdi testiilet dltal szitkségesnek taldlt kérdé-
sekben, beleértve a vélasztott biroknak fizetendd javadalmazdst és egyéb koltségeket is, amelyek a WTO norméi
szerint alakulnak. A vilasztott biréi testiilet tagjai és a felek képvisel6i ezen az iilésen telefonon vagy videokon-
ferencidn keresztiil is bekapcsolddhatnak a megbeszélésekbe.
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a) Amennyiben a felek a vilasztott birdk kivalasztdsdt kovet§ 6t munkanapon beliil nem jutnak ettdl eltéré megal-
lapoddsra, akkor a vialasztott biréi testiilet hatdskore a kovetkezdkre terjed ki:

,a vitarendezésrdl sz6l6 megdllapodds 2. cikkében emlitett megallapoddsok vonatkozo rendelkezéseinek figyelem-
bevételével megvizsgilja a valasztott birdi testiilet létrehozdsdra irdnyuld kérelemben emlitett iigyet, dontést hoz a
kérdéses intézkedésnek a vitarendezési mechanizmusrél sz616 megéllapodds 2. cikkében emlitett rendelkezésekkel
val$ osszeegyeztethetGségérdl, valamint a vitarendezésrdl sz6l6 megillapodds 8. cikkével sszhangban dontést
hoz.”

b) A felek a megallapoddsukat kovetd 6t munkanapon belil értesitik a vdlasztott birdi testiiletet az elfogadott
feladatmeghatdrozasrol.
Az eljirist megindit6 beadvinyok

A panaszos fél legkés6bb a vdlasztott birdi testiilet létrehozdsat kovetd 20. napon benytjtja az eljdrdst megindité
keresetét. A bepanaszolt fél legkésébb a megindité kereset kézhezvételét kovetS 20. napon irdsban elSterjeszti
viszontkeresetét.

A vilasztott biréi testiiletek mikodése

. Az léseket a vilasztott birdi testiilet elnoke vezeti. A vélasztott biréi testiilet felhatalmazhatja az elnokot arra, hogy

igazgatdsi vagy eljardsi dontéseket hozzon.

Amennyiben a megéllapodds mésként nem rendelkezik, a vélasztott birdi testiilet tevékenységét barmilyen eszkozon
keresztiil folytathatja, beleértve a telefont, telefaxot vagy szdmitdgépes kapcsolatot is.

A vilasztott bir6i testiilet dontéshozataldban kizdrdlag valasztott birdk vehetnek részt, a valasztott birdi testiilet
azonban engedélyezheti a vialasztott birok asszisztenseinek jelenlétét a dontéshozatalnal.

Valamennyi dontés megfogalmazdsa a vélasztott birdi testiilet kizdrdlagos hatdskore, amely nem ruhdzhaté ét.

A megéllapodds és mellékleteinek rendelkezései dltal nem szabdlyozott eljdrdsi kérdés felmertilése esetén a vélasztott
birdi testillet a felekkel folytatott konzultdcidt kovetGen megfelels, az emlitett rendelkezésekkel Osszeegyeztethets
eljarast fogadhat el.

Amennyiben a vilasztott bir6i testiilet megitélése szerint az eljdrdsban alkalmazandd valamely hatdrid6 mddositdsa,
illetve barmely mads eljdrdsi vagy adminisztrativ kiigazitds sziikséges, irdsban értesiti a feleket a mddositds vagy
kiigazitds okairdl és a sziikséges hatdridérdl vagy kiigazitdsrol. A vélasztott birdi testiilet ilyen moédositdsrol vagy
kiigazitdsrol a felekkel folytatott konzultdcidt kovetSen donthet. A megillapodds 8. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott hatdrid6k nem mddosithatok.

Helyettesités

Amennyiben egy vélasztott bird az eljardsban nem tud részt venni, visszalép vagy levéltottak, a 6. cikk (3) bekez-
désével sszhangban 4j valasztott birdt kell vdlasztani a helyébe.

Ha valamely fél dgy itéli meg, hogy egy vélasztott bir6 nem felel meg a magatartdsi kodex kovetelményeinek, és
emiatt le kell véltani, a magatartdsi kodexnek a vdlasztott bird altali lényegi megsértését vélelmezs fél a vélelmet
aldtdmaszté koriilmények megismerésétdl szdmitott 15 napon beliil értesiti a mdsik felet.

Ha a felek valamelyike tgy itéli meg, hogy valamely, nem az elnoki tisztséget betolts vélasztott biré nem felel meg a
magatartdsi kodex kovetelményeinek, akkor a felek konzultdlnak, és amennyiben sikeriil megallapodniuk, a kérdéses
vélasztott bird helyébe a megéllapodds 6. cikkének (3) bekezdésében leirt eljardsnak megfelelGen kivalasztott vélasz-
tott bird 1ép.

Ha a felek a vélasztott biré levaltdsdnak sziikségességében nem tudnak megdllapodni, a felek barmelyike kérheti az
tigynek a vélasztott birdi testiilet elnoke elé vald terjesztését, akinek a dontése végleges.

Ha az elnok megdllapitja egy valasztott birérdl, hogy nem felel meg a magatartdsi kodex kovetelményeinek, az elnok
sorshizdssal 1j vélasztott bir6t vélaszt a megdllapodds 19. cikkének (1) bekezdésében emlitett személyek csoport-
jabol, amelynek az eredetileg kivdlasztott vélasztott bir6 is tagja volt. Ha az eredeti valasztott birdt a felek a
megéllapodds 6. cikkének (2) bekezdése szerint vélasztottdk ki, a helyébe 1ép6 valasztott birdt sorshizdssal vélasztjdk
ki azon személyek koziil, akiket a panaszos fél és a bepanaszolt fél a megallapodds 19. cikkének (1) bekezdése szerint
javasolt. Az Uj valasztott birét a kérelemnek az elnokhoz a vilasztott birdi testilet dltali benyujtdsit kovets o6t
munkanapon beliil vélasztjdk ki.

Ha a felek valamelyike tigy itéli meg, hogy a vilasztott birdi testillet elnoke nem felel meg a magatartdsi kodex
kovetelményeinek, akkor a felek konzultdlnak, és amennyiben sikeriil megéllapodniuk, az elnok helyébe a megélla-
podés 6. cikkének (3) bekezdésében leirt eljdrdsnak megfelelGen kivalasztott elnok 1ép.
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Ha a felek az elnok levaltdsinak sziikségességében nem tudnak megallapodni, a felek barmelyike kérheti az iigynek a
megallapodds 19. cikkének (1) bekezdése alapjan az elnoki tisztség betoltésére kivalasztott személyek csoportjanak
valamely tagja elé terjesztését. Nevét az ipari, kereskedelmi és szolgdltatdsi iigyekért felelSs albizottsdg elndkei sors-
htizdssal vélasztjdk ki. E személynek az elnok levéltdsdnak szitkségességérdl hozott dontése végleges.

Ha e személy megillapitja az eredetileg megvalasztott elnokrdl, hogy nem felel meg a magatartdsi kédex kovetel-
ményeinek, sorshiizdssal 4j vélasztott birdt vélaszt a megdllapodds 19. cikkének (1) bekezdésében emlitett személyek
csoportjdbol, amely az elnoki tisztség betoltésére kivdlasztott személyeket tartalmazza. Az 4 elnokot az e bekez-
désben emlitett kérelem benyujtasat kovet§ 6t munkanapon belil vélasztjak ki.

A vilasztott birdi testiilet eljdrasait fel kell fiiggeszteni a 18-20. szabdlyban leirt eljdrdsok végrehajtdsanak idétarta-
mara.

Meghallgatdsok

Az elnok — a felekkel és a vélasztott birdi testiilettel egyeztetve — kitiizi a meghallgatds napjat és id6pontjdt, és azt
irdsban megerGsiti a felek részére. Ezt az informdci6t, amennyiben a meghallgatds nyilvinos, az eljdrds logisztikai
szervezéséért felels fél nyilvinosan kozzéteszi. Amennyiben a felek nem tiltakoznak, a vdlasztott birdi testiilet
donthet a meghallgatds mell6zésérdl is.

A felek eltéré megallapoddsa hidnydban a meghallgatdst Briisszelben tartjak, ha Marokké a panaszos fél, és Rabatban,
ha az Unié a panaszos fél.

A viélasztott birdi testiilet csak kivételes korilmények kozott hivhat ossze még egy tovdbbi meghallgatdst. Nem
hivhaté Ossze tovdbbi meghallgatds a megdillapodds 10. cikkének (2) bekezdése, 11. cikkének (2) bekezdése,
12. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének (2) bekezdése szerinti eljdrdsokban.

A vilasztott birok mindegyikének az sszes meghallgatdson végig jelen kell lennie.

A kovetkez8 személyek jelen lehetnek a tdrgyaldson, fiiggetlenil attdl, hogy az eljards nyilvanos-e:

a) a felek képviseldi;

b) a felek tandcsaddi;

¢) adminisztrativ személyzet, tolmacsok, forditok és birdsdgi jelentéstevk; valamint

d) a viélasztott birdk asszisztensei.

A vilasztott biréi testiilethez torténd felszolalds joga kizardlag a felek képvisel6it és tandcsadoit illeti meg.

A meghallgatds idGpontja elStti 6todik munkanappal bezérdlag valamennyi fél koteles benydjtani a valasztott bir6i
testillethez azon személyek névsordt, akik a meghallgatdson az érintett fél nevében szdban fogjék elSterjeszteni és
kifejteni alldspontjukat, valamint akik egyéb képvisel6ként vagy tandcsadoként a meghallgatdson jelen lesznek.

A felek eltérd megéllapoddsa hidnydban a valasztott birdi testiilet meghallgatdsai nyilvanosak. Ha a felek dontése
alapjan a meghallgatds nem nyilvdnos, a meghallgatds egy része akkor is lehet nyilvdnos, feltéve, hogy a vélasztott
biréi testiilet a felek kérelme alapjan igy dont. A vdlasztott biréi testiilet azonban koteles zart meghallgatdst tartani,
ha a felek beadvinyai és az érvelések bizalmas iizleti informéciot tartalmaznak.

A vilasztott birdi testiilet az aldbbi rend szerint vezeti le a meghallgatast:
ElSterjesztés:

a) a panaszos fél elGterjesztése;

b) a bepanaszolt fél elSterjesztése.

Viszontvélasz:

a) a panaszos fél elGterjesztése;

b) a bepanaszolt fél viszontvélasza.

A vilasztott birdi testiilet a meghallgatds sordn barmikor kérdéseket intézhet barmelyik félhez.
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A vilasztott birdi testiilet gondoskodik arrél, hogy valamennyi meghallgatdsrdl jegyzSkonyv késziiljon, és azokat a
lehet$ leghamarabb kézbesitsék a felek szamara.

A meghallgatdst kovet6 10 munkanapon belill barmely fél kiegészit§ irdsos beadvanyt tehet barmilyen olyan
kérdéssel kapcsolatban, amely a meghallgatds sordn felmeriilt.

frasbeli kérdések

A viélasztott birdi testiilet az eljdrds sordn irdsban barmikor kérdést intézhet barmelyik vagy mindkét félhez. A
vélasztott birdi testiilet 4ltal feltett valamennyi kérdésrdl mindkét fél mésolatot kap.

A felek kotelesek a vélasztott birdi testiilet altal feltett kérdésre adott irdsbeli vdlaszdt mdsolatban a mdsik fél szdmara
is megkiildeni. Mindkét fél szdmdra biztositani kell a lehetSséget, hogy a mésik fél vélaszanak kézbesitésétSl szamitott
6t napon belil frdsbeli észrevételeket tehessen azzal kapcsolatban.

Titoktartds

A felek fenntartjdk a valasztott birdi testiilet el6tt zajlé meghallgatdsok titkossdgdt, amikor azokra a 28. szabllyal
osszhangban zdrt iilés keretében keriil sor. Mindkét fél koteles titokban tartani azokat az informdciokat, amelyeket a
mdsik fél a valasztott birdi testiilet elé terjeszt, és bizalmas informdcidként jelolt meg. Ha valamelyik fél {rasbeli
beadvdnydnak bizalmas viltozatdt terjeszti be a valasztott bir6i testiilet elé, a mdsik fél kérésére koteles legkésbb a
bizalmas beadvany benyujtisatol vagy a mdsik fél kérelmét6l (amelyik késGbb tortént) szdmitott 15. napon a
beadvanyban foglalt informacidknak egy olyan nem bizalmas Gsszefoglaldsdt is benydjtani, amelyet nyilvinossdgra
lehet hozni. E szabalyzat semmilyen formdban sem gitolja a feleket abban, hogy sajit alldspontjaikra vonatkoz6
nyilatkozataikat nyilvdnossdgra hozzdk.

Ex parte kapcsolatfelvétel
A vilasztott bir6i testiilet nem {iilésezhet vagy 1éphet kapcsolatba egyik féllel sem a mdsik fél tavollétében.
A vilasztott birdi testiilet egyik tagja sem vitathatja meg az eljdrds tirgydnak valamely részletét a felek egyikével vagy
mindkettGvel a tobbi vilasztott bird tévollétében.

Amicus curiae elGterjesztések

Amennyiben a felek a vélasztott biréi testiilet 1étrehozdsdtol szdmitott 6t napon beliil mdsként nem dllapodnak meg,
a vélasztott birdi testiilet részére, 6ndllé kezdeményezésre, kiviildllok is adhatnak be beadvinyokat, amennyiben azt a
vélasztott birdi tandcs megalakitdsat kovetS 10 napon belill teszik, és megfogalmazdsuk tomor, valamennyi mellék-
letiikkel egyiitt sem haladjdk meg a 15 gépelt oldalt, valamint kozvetleniil kapcsolédnak a vélasztott birdi testiilet
dltal targyalt ténybeli kérdéshez.

A beadvény tartalmazza az azt benyujtd természetes vagy jogi személy leirdsdt, amely tobbek kozott tartalmazza
tevékenységét, finanszirozdsdnak forrdsat, és meghatdrozza a valasztott birdsagi eljdrashoz fiz6d6 érdekének jellegét.
A beadvényt a felek altal ezen eljdrési szabdlyzat 42. és 43. szabélydval 6sszhangban kivalasztott nyelven kell megirni.

A vilasztott birdi testiilet dontésében felsorolja a hozzd beérkezett Osszes olyan beadvanyt, amely megfelel a fenti
szabdlyoknak. A vélasztott birdi testiilet dontésében nem koteles kitérni az ilyen beadvanyokban foglalt érvelésekre. A
vélasztott birdi testiilet a hozzd e szabdlyok szerint benyujtott valamennyi beadvanyt észrevételezés végett megkiildi a
felek részére.

Siirg6s esetek
Az e megdllapoddsban emlitett siirgésség fenndlldsa esetén a felekkel folytatott konzulticidt kovetSen a vélasztott
birdi testiilet az e szabdlyzatban emlitett hatdridGket szitkségszertien kiigazitja, és errdl a feleket értesiti.

Forditds és tolmdcsolds

A megdllapodds 6. cikkének (2) bekezdésében emlitett konzultdciok folyamdn és legkésGbb ezen eljdrdsi szabalyzat 9.
szabdlydnak b) pontjdban emlitett ilésig a felek megegyeznek a vélasztott biréi testiilet elStt folyé eljards kozos
munkanyelvében.

Ha a felek nem jutnak megallapodasra a k6zos munkanyelvet illetGen, a felek gondoskodnak irdsbeli beadvanyainak a
masik fél dltal megjelolt nyelvre torténd leforditdsdrdl, tovabba viselik e forditds koltségeit.

A bepanaszolt fél intézkedik szébeli beadvanyénak a felek dltal kivélasztott nyelvekre torténd tolmdcsoldsrol.
A vilasztott birdi testiilet dontését a felek altal valasztott nyelven vagy nyelveken hozza meg.

Barmelyik fél tehet észrevételeket az ezen szabdlyzattal 9sszhangban késziilt dokumentumok forditdsdval kapcso-
latban.
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A hatdrid6k szémitdsa

Amennyiben ezen eljdrdsi szabdlyzat 7. szabdlydnak alkalmazdsa folytdn valamelyik félhez egy dokumentum mds
napon érkezik meg, mint a mésik félhez, az e dokumentum kézhezvételétsl szamitott minden hatéridg a hivatkozott
dokumentum legkésébbi kézhezvételének napjitdl szdmitando.

Egyéb eljirisok

Ezen eljdrdsi szabdlyzat alkalmazandé a megdllapodds 10. cikkének (2) bekezdése, 11. cikkének (2) bekezdése,
12. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének (2) bekezdése szerinti eljardsokban is. Ugyanakkor az ezen eljdrdsi
szabalyzatban megdllapitott hatdridSket az emlitett egyéb eljardsokra vonatkozéan ki kell igazitani a vdlasztott
bir6i testiilet dontésének meghozataldra vonatkozé kiilonleges hatdridSknek megfelelGen.

Ha az eredetileg 1étrehozott vélasztott birdi testiilet vagy egyes tagjai nem tudnak 4jbdl Gsszeiilni a jegyzSkonyv
10. cikkének (2) bekezdése, 11. cikkének (2) bekezdése, 12. cikkének (3) bekezdése vagy 13. cikkének (2) bekezdése
szerinti eljardsok lefolytatdsahoz, a megéllapodds 6. cikkében leirt eljardst kell alkalmazni. A dontés kihirdetésének
hatdrideje 15 nappal meghosszabbodik.
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II. MELLEKLET

MAGATARTASI KODEX A VALASZTOTT BfROI TESTULET TAGJAI ES A KOZVETITOK RESZERE

Fogalommeghatdrozisok

. E magatartdsi kodex alkalmazdsdban:

a) ,tag” vagy ,valasztott bird”: a megdllapodds 6. cikke szerint joghatdlyosan létrehozott vélasztott birdi testiilet tagja;
b) ,kozvetitd”: a megallapodds 4. cikkének megfelelGen kozvetitést folytaté személy;

o) ,jelolt™ olyan természetes személy, akinek neve a megéllapodds 19. cikkében emlitett valasztott birdi névjegyzéken
szerepel, és akinek a megdllapodds 6. cikke szerinti valasztott biréi testiilet tagjavé torténd kinevezése megfontolds
alatt van;

d) ,asszisztens™ olyan személy, aki valamely tag kinevezésének feltételei szerint a tag részére eljdr, kutat vagy
segitséget nyujt;

e) ,eljards” eltéré meghatdrozds hidnyaban a valasztott birdi testiilet altal e megéllapodds szerint lefolytatott eljdrds;

f) .személyzet” egy tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztensen kiviil a tag irdnyitdsa és ellenSrzése ald
tartoznak.

Az eljiré személyek felelGssége

. Valamennyi jelolt és tag elkeriil minden szabalytalansdgot és a szabdlytalansdg latszatdt, fiiggetlen és partatlan, elkeriili

a kozvetlen és kozvetett Osszeférhetetlenséget, és példamutatd magatartdsi normdkat kovet, hogy a vitarendezési
mechanizmus egységessége és pdrtatlansdga ne sériiljon. A kordbbi tagok kotelesek eleget tenni az e magatartdsi
kédex 15., 16., 17. és 18. bekezdésében leirt kotelezettségeknek.

Téjékoztatdsi kotelezettség

. A megéllapodds szerinti valasztott birdi testiilet tagjavd torténd megvalasztdsinak megerdsitése el6tt a jelolt koteles

felfedni minden érdeket, kapcsolatot vagy egyéb kérdést, amely befolydsolhatja fiiggetlenségét vagy partatlansgit,
vagy amely ésszer(i indokok alapjin szabdlytalansdg vagy elfogultsdg latszatat keltheti az eljardsban. E célbdl a jelolt
koteles minden ésszertien elvdrhat erdfeszitést megtenni azért, hogy az ilyen érdekeket, kapcsolatokat és kérdéseket
megismerje.

. A jelolt vagy tag csak az e magatartdsi kdex tényleges vagy potencidlis megsértésével kapcsolatos informdaciot koteles

az ipari, kereskedelmi és szolgdltatdsi tigyekért felel@s albizottsdg szdmadra bejelenteni a felek dltal torténd megitélés
végett.

. A tag megvilasztdsdt koveten is koteles minden ésszertien elvdrhaté erdfeszitést megtenni azért, hogy megismerjen e

magatartasi kodex 3. bekezdésben emlitett minden érdeket, kapcsolatot vagy kérdést, és azokat felfedje. A tdjékoz-
tatdsi kotelezettség folyamatosan fenndll, és kotelezi a tagot arra, hogy az eljdrds barmelyik szakaszdban felfedjen
minden ilyen érdeket, kapcsolatot vagy kérdést. A tag a hivatkozott érdekeket, kapcsolatokat vagy kérdéseket az ipari,
kereskedelmi és szolgdltatdsi iigyekért felelGs albizottsdg irdsos tdjékoztatdsaval fedi fel, lehet6vé téve ezzel, hogy a
felek megitélhessék az adott kérdést.

A tagok kotelezettségei

. Megvilasztsdt kovetSen a tag koteles feladatdt alaposan és eredményesen, tisztességgel és gondossdggal elldtni az

eljarés egésze folyaman.

. A tag csak az eljards folyamdn felmerilt, a dontéshozatalhoz sziikséges kérdéseket vizsgélja, és e feladattal harmadik

személyt nem bizhat meg.

. A tag koteles megtenni minden sziikséges intézkedést annak biztositdsdra, hogy asszisztense és személyzete e

magatartsi kédex 2., 3., 4., 5., 16., 17. és 18. bekezdésében foglalt szabélyokat ismerje, és azokat betartsa.

. A tag az eljdrdst illetSen nem léphet ex parte kapcsolatba.

A tagok fiiggetlensége és partatlansiga

A tag fuggetlen és pértatlan, elkeriili a szabélytalansdg vagy elfogultsdg ldtszatat, onérdek, kiilsé nyomds, politikai
megfontoldsok, tirsadalmi nyomds, valamely félhez valo lojalitds vagy a kritikdtdl valé félelem dltal nem befolydsolt.
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A tag kozvetleniil vagy kozvetve sem villal olyan kotelezettséget vagy fogad el olyan elényt, amely hatdssal lehet
kotelezettségeinek megfelel§ elltdsdra, vagy ilyen hatds latszatat keltheti.

A tag nem haszndlhatja fel a vdlasztott biréi testiiletben betoltott pozicidjat semmilyen személyes vagy maganérdek
elémozditdsdra, és elkeriili mindazokat a cselekményeket, amelyek olyan ldtszatot kelthetnek, miszerint masok olyan
kirlonleges helyzetben vannak, hogy befolydsolhatjdk 6t.

A tag nem hagyja, hogy pénziigyi, tizleti, hivatdsbeli, csalddi vagy tdrsadalmi kapcsolatok vagy kotelezettségek
befolyasoljak magatartdsit vagy dontését.

A tag elkeriili minden olyan kapcsolat vagy pénziigyi érdek létesitését, amely hatdssal lehet partatlansdgdra, vagy
amely ésszerti megfontoldsok alapjn szabdlytalansdg vagy elfogultsdg ldtszatat keltheti.
A kordbbi tagok kotelezettségei
Valamennyi kordbbi tag elkeril minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot keltheti, hogy kotelezettségeinek
elldtdsa sordn elfogult volt, vagy a vilasztott bir6i testiilet dontésébdl elénye szdrmazott.
Bizalmas kezelés

Egyetlen tag vagy kordbbi tag sem fedhet fel vagy haszndlhat fel semmilyen, az eljirdssal kapcsolatos, vagy az eljards
sordn szerzett nem nyilvdnos informdciot, kivéve, ha az az érintett eljards céljaibdl torténik, és semmilyen esetben
sem fedhet fel vagy haszndlhat fel ilyen informdcidt arra, hogy sajat maga vagy masok szdmadra el6nyre tegyen szert,
vagy mdsok érdekeit hdtranyosan befolydsolja.

A vilasztott biréi testiilet dontését a megdllapoddsnak megfeleld kozzétételt megel6zGen a tag nem hozhatja nyil-
vanossagra.

Egy tag vagy kordbbi tag soha nem hozhatja nyilvinossdgra a valasztott birdi testiilet tandcskozdsain elhangzott
informdciokat vagy barmely tag véleményét.
Koltségek

A tag nyilvantartdst vezet és kimutatast készit az eljrdsra forditott idejérdl és felmerilt koltségeirdl.

Kozvetitdk

A tagok és a kordbbi tagok részére ezen magatartdsi kodexben el6irt szabdlyok értelemszertien alkalmazanddk a
kozvetitdkre is.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 647/2011/EU RENDELETE
(2011. julius 4.)

az Indidbdl szirmazé vagy ott feladott guargumi behozataldra pentaklérfenol vagy dioxin dltali

szennyez8dés kockdzata miatt vonatkozd kiilonleges feltételek megillapitisirél, valamint a

2008/352[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6l6 258/2010/EU rendelet szlovén nyelvi
valtozatinak helyesbitésérél

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az élelmiszerjog altaldnos elveirdl és kovetelménye-
ir6l, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hat6sig létrehozdsardl és
az élelmiszerbiztonsagra vonatkozd eljardsok megéllapitdsardl
sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen e rendelet 53. cikke (1)
bekezdése b) pontjdnak ii. alpontjdra,

mivel:

(1) A Bizottsdg 2010. mdrcius 25-én elfogadta a guargumi
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapit-
sdrol, valamint a 2008/352/EK hatdrozat hatilyon kivil
helyezésérdl szo6l6 258/2010/EU rendeletet (?). Az angol
feed and food business operators” kifejezést helyteleniil
forditottak le a rendelet szlovén nyelvi véltozatdban, ezért

e nyelvi véltozatot helyesbiteni kell. Ez a helyesbités a
tobbi nyelvi véltozatot nem érinti.

(2) A 258/2010/EU rendeletet ennek megfelelen helyesbi-
teni kell.

(3) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Ez a helyesbitd rendelet csak a szlovén nyelvi véltozatot érinti.
2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
koveté napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 4-én.

L 31, 2002.2.1,, 1. o.

() HL
() HL L 80., 2010.3.26., 28. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 648/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 4.)
az 1266/2007[EK rendeletnek az egyes dllatok esetében a 2000/75/EK tandcsi irdnyelvben elGirt
korzetelhagydsi tilalom al6li mentesség feltételeire vonatkozé dtmeneti intézkedések
alkalmazdsinak idGtartama tekintetében t6rténd médositisirol
(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, dllatok  szdllitdsa, amelyekre az emlitett rendelet

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a kéknyelv-betegség elleni védekezésre és felszamold-
sira vonatkozé killon rendelkezések megillapitdsdrdl szolo,
2000. november 20-i 2000/75/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 9. cikke (1) bekezdésének c) pontjira, 11. és
12. cikkére, valamint 19. cikke harmadik bekezdésére,

mivel:

(1)

A kéknyelv-betegségre fogékony fajokhoz tartozd egyes
allatok szdllitdsdnak ellendrzése, megfigyelése, feliigyelete
és korldtozdsa tekintetében a 2000/75/EK tandcsi irdnyelv
végrehajtasi szabdlyair6l szo6lo, 2007. oktdber 26-i
1266/2007EK bizottsdgi rendelet () meghatdrozza az
emlitett dllatok korldtozds ald vont korzetekbe és korze-
tekbdl torténd szdllitdsanak ellendrzésére, megfigyelésére,
feliigyeletére és korldtozdsira vonatkozd, a kéknyelv-
betegséggel kapcsolatos szabalyokat.

Az 1266/2007[EK rendelet 8. cikke megallapitia a
2000/75[EK irdnyelvben el6irt korzetelhagydsi tilalom
aloli mentesség feltételeit. A rendelet 8. cikkének (1)
bekezdése el6irja, hogy a korldtozds ald vont korzetben
1év6 gazdasdgbdl, spermagytijté kozpontbdl vagy éllo-
maésrél szdrmazé allatoknak, azok spermdjanak, petesejt-
jeinek és embridinak egy mdsik gazdasigba, sperma-
gyiijté kozpontba vagy éllomdsra torténs szdllitdsa
mentesiil a korzetelhagyasi tilalom aldl, amennyiben az
allatok, azok spermédja, petesejtjei és embridi megfelelnek
a rendelet II. mellékletében el8irt feltételeknek, vagy
teljesiilnek barmely mds megfelel§ allat-egészségiigyi
garancidk feltételei, amelyek a kéknyelv-betegség viru-
sanak terjedését megakadilyozo, illetve a korokozé-
atvivék tdmaddsa elleni, az dllatok szallitdsat megel6z8en
a szarmazasi hely illetékes hatdsdga dltal megkovetelt, a
rendeltetési hely illetékes hatdsdga dltal pedig engedélye-
zett intézkedések kockdzatelemzésének kedvezd eredmé-
nyén alapulnak.

Az 1266[2007[EK rendelet 9a. cikkének (1) bekezdése
tgy rendelkezik, hogy dtmeneti intézkedésként és a

8. cikkének (1) bekezdésében el8irt mentesség vonat-
kozik, tovébbi feltételeknek is megfeleljen, az éllatok
behozataldnak entomoldgiai és epidemioldgiai feltételeit
figyelembe vevd kockazatértékelés alapjan. Az emlitett
tovabbi feltételek elSirjdk, hogy az dllatoknak 90
naposnal fiatalabbnak kell lenniiik, sziiletésiik 6ta kéro-
koz6-atvivektdl védett kornyezetben elzdrva kellett, hogy
tartsak Gket, és egyes, az emlitett rendelet III. mellékle-
tében emlitett vizsgalatokat el kellett rajtuk végezni.

Az 1142/2010/EU rendelettel () médositott
1266/2007[EK rendelet tovabbi hat hénappal, 2011.
junius  30-ig meghosszabbitotta az 1266/2007/EK
rendelet 9a. cikkében megéllapitott dtmeneti intézkedések
alkalmazdsdnak idGtartamédt. Az 1142/2010/EU rendelet
elfogaddsakor vérhaté volt, hogy az 1266/2007/EK
rendelet 1. melléklete @ij szabalyokat fog meghatdrozni
a kérokoz6-atvivektdl védett 1étesitmények kritériumaira,
és igy az emlitett dtmeneti intézkedésekre mar nem lesz
szitkség. A rendelet II. mellékletének tervezett moédosi-
tdsai azonban még nem torténtek meg.

Az 1266/2007[EK rendelet 9a. cikkének (1) bekezdé-
sében megdllapitott dtmeneti intézkedések alkalmaza-
sanak id6tartamdt ennek megfelelSen tovabbi egy évvel
meg kell hosszabbitani, amig a korokozé-atvivskedl
védett létesitmények tekintetében meg nem torténik az
1266/2007[EK rendelet III. melléklete moddositdsainak
elfogadasa.

Az 1266/2007[EK rendeletet ezért a fenticknek megfele-
16en médositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1266/2007EK rendelet 9a. cikke (1) bekezdésének bevezetd
mondataban a ,2011. junius 30-ig” széveg helyébe a ,2012.
junius 30-ig” szoveg 1ép.

rendelet III. mellékletében el6irt feltételektd] eltérve a
rendeltetési tagdllamok megkovetelhetik, hogy azon

(") HL L 327., 2000.12.22., 74. o.
H

() HL L 283., 2007.10.27., 37. o. () HL L 322, 2010.12.8., 20. o.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 4-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 649/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 4.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezd&gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoélcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megalla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtési rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet a
XVI mellékletének A. részében szerepls termékek és idészakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 5-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 4-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 49,0
AR 26,0

EC 26,0

MK 31,8

TR 53,0

Us 26,0

77 35,3

0707 00 05 TR 95,0
77 95,0

0709 90 70 EC 28,8
TR 112,4

77 70,6

0805 50 10 AR 62,6
BR 42,9

CL 88,7

TR 68,0

[9)'¢ 56,9

ZA 71,8

77 65,2

0808 10 80 AR 123,5
BR 80,4

CL 88,6

CN 91,2

NZ 112,3

uUs 132,1

Uy 61,9

ZA 78,7

77 96,1

0808 20 50 AR 79,1
AU 65,1

CL 113,0

CN 53,5

NZ 161,1

ZA 88,4

77 93,4

0809 10 00 AR 89,7
TR 276,6

XS 152,4

77 172,9

0809 20 95 TR 295,1
77 295,1

0809 30 TR 179,1
XS 55,8

77 117,5

(") Az orszagoknak az 1833/2006EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
,2Z" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 650/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 4.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet () a 2010/11-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 646/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészitG6 vamoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 5-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 4-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

4y HL L 175., 2011.7.2,, 8. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészitG importvaimok 2011. jilius 5-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 50,36 0,00
1701 11 90 (%) 50,36 0,00
17011210 (%) 50,36 0,00
17011290 (Y 50,36 0,00
1701 91 00 (3 53,10 1,54
17019910 () 53,10 0,00
1701 99 90 (3 53,10 0,00
170290 95 (%) 0,53 0,20

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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IRANYELVEK

A TANACS 2011/64/EU IRANYELVE

(2011. junius 21.)

a dohdnygyirtmdnyokra alkalmazott jovedéki ad6 szerkezetérdl és adékulcsirdl

(kodifikélt szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzédésre és
killonosen annak 113. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetSen,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-

nyére,

kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében,

mivel:

(1)

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

H
H
H

A cigarettdk addjanak kozelitésérdl szol6, 1992. oktbber
1941 92/79/EGK tandcsi irdnyelvet ('), a cigarettan kiviili
dohédnygydrtmdny adéjanak kozelitésérsl szolo, 1992.
oktober 19-i 92/80/EGK tandcsi irdnyelvet (?) és a
dohdnygyartméanyok fogyasztasat érint6, a forgalmi
adon kiviili egyéb adokrdl sz6lo, 1995. november 27-i
95/59[EK tandcsi irdnyelvet () tobb alkalommal jelen-
tésen modositottdk (¥). Az attekinthet@ség és érthetGség
érdekében a fent emlitett irdnyelveket egységes aktusba
foglalva kell kodifikdlni.

A dohadnytermékekre vonatkozé unids addjogszabd-
lyoknak biztositaniuk kell a belsé piac megfelel6 miko-
dését és ezzel egyidejlileg az Eurdpai Unié miikodésérsl
sz6l6 szerz6dés 168. cikkében eldirt magas szintd egész-
ségvédelmet, szem el6tt tartva, hogy a dohdnytermékek
stlyosan kérosithatjdk az egészséget, tovibbd hogy az
Uni6 részes fele az Egészségiigyi Vildgszervezet
Dohényzas-ellenSrzési Keretegyezményének. A modosi-
tdsok sordn figyelembe kell venni a kiilonbozé tipust
dohanygyartmanyok helyzetét.

L 316., 1992.10.31,, 8. o.

L 316, 1992.10.31,, 10. o.
L 291, 1995.12.6., 40. o.

Lasd az 1. melléklet A. részét.

G)

Az Eurépai Uniorol szolo Szerz6dés egyik célja egy
gazdasigi unié fenntartdsa, amely jellemzGi hasonlitanak
egy nemzeti piac jellemzdihez, amelyen belil egészséges
verseny uralkodik. A dohdnygyartmanyok tekintetében e
cél elérése eldfeltételezi, hogy a tagdllamokban az ezen
dgazat termékeinek forgalmat érint6 adok alkalmazasa ne
torzitsa a versenyfeltételeket, és az Uni6n beliil ne akadé-
lyozza azok szabad mozgdsat.

Az egymastdl jellemz8ik és felhasznaldsi céljuk alapjan
megkiilonboztetett  kiilonbozd tipusi dohdnygyartma-
nyokat meg kell hatdrozni.

Sziikséges kiilonbséget tenni a cigarettdk sodrdsdra szant
finomra vigott dohdny és az egyéb fogyasztisi dohdny
kozott.

Azon dohdnyrudat, amely meglévé dllapotdban egy
egyszerii eljdras utdn dohdnyzdsra alkalmas, szintén ciga-
rettdnak kell tekinteni e termékek egységes addztatdsa
céljabol.

A gyértét olyan természetes vagy jogi személyként kell
meghatdrozni, aki ténylegesen dohdnyterméket gydrt, és
megallapitja a legmagasabb kiskereskedelmi drat minden
olyan tagdllam szadmara, amelyikben a kérdéses termé-
keket szabad forgalomba bocsatjdk.

Az egységes és méltanyos addztatds érdekében a ciga-
rettdk, szivarok, szivarkdk és egyéb fogyasztasi dohdnyok
fogalmat tgy kell meghatdrozni, hogy a hosszuk alapjan
két vagy tobb cigarettinak megfelel§ dohdnyrudakat a
jovedéki adé szempontjabdl kettd vagy tobb cigarettdnak
lehessen tekinteni, az a szivarfajta, amely szdmos tekin-
tetben hasonlit egy cigarettdhoz, a jovedéki adé szem-
pontjabdl cigarettanak mindsiljon, és az a fogyasztdsi
dohdny, amely szdmos tekintetben hasonlit a cigaretta-
sodrdsra szant, finomra vagott dohdnyhoz, a jovedéki
ad6 szempontjabdl finomra vagott dohdnynak ming-
siiljon, a dohdnytormelék fogalmét egyértelméien meg
kell hatdrozni. Figyelembe véve mindazokat a gazdasagi
nehézségeket, amelyeket az azonnali végrehajtis okoz-
hatna a német és a magyar gazdasigi szereplSknek,
Németorszdg ¢és Magyarorszdg szdmdra engedélyezni
kell, hogy 2015. janudr 1-jéig elhalaszthassa a szivarok
és szivarkdk meghatdrozasdnak alkalmazasat.
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©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Kulonosen a jovedéki adok szerkezete sszehangoldsanak
kell ahhoz vezetnie, hogy az ugyanazon csoportba
tartozé dohdnygydrtmdnyok kategéridi kozotti verseny
az adoterhek kovetkeztében ne torzuljon, és hogy ez a
tagéllamok nemzeti piacainak megnyitdsat valdsitsa meg.

A szabad verseny kovetelménye a szabad drképzést
jelenti a dohdnygyartmanyok minden csoportja tekinte-
tében.

A cigarettakra vonatkozé jovedéki adé szerkezetének egy,
a termékegységre szdmitott tételes Osszetevé mellett
tartalmaznia kell egy, valamennyi adét tartalmazé kiske-
reskedelmi dron alapulé szdzalékos Osszetevst; mivel a
cigarettakat terhel§ forgalmi adénak ugyanaz a hatdsa,
mint a ad valorem jovedéki adonak, és e tényt figyelembe
kell venni a jovedéki add tételes oOsszetevGje és a teljes
adéteher kozotti ardny megallapitdsandl.

A vegyes addszerkezet és a teljes adoterhen beliil a tételes
Osszetevé maximélis szdzalékardnydnak sérelme nélkiil,
hatékony eszkozoket kell a tagdllamok rendelkezésére
bocsatani, amelyekkel a cigarettdra tételes vagy minimum
jovedéki adot vethetnek ki, és ezaltal biztosithatjak, hogy
legaldbb egy bizonyos minimdlis ad66sszeg érvényesiiljon
az Unid egészén beliil.

A bels6 piac megfelel6 mikodése érdekében minimalis
jovedéki adot kell meghatdrozni a dohdnygyartmanyok
minden kategéridjara.

A cigarettdk tekintetében a termel6k vonatkozdsiban
semleges versenyfeltételeket kell biztositani, a dohadnypi-
acok felosztottsdgat csokkenteni kell, és az egészségvé-
delmi célkittizéseket kell hangstilyozni. Az drhoz kapcso-
16d6 adéminimum alapjat igy a sulyozott kiskereskedelmi
értékesitési dtlagdrnak kell képeznie, egy pénzosszegben
kifejezett adéminimumnak pedig valamennyi cigarettira
vonatkoznia kell. Ugyanezen okokbdl kell a silyozott
kiskereskedelmi értékesitési atlagarat alapul venni a tételes
jovedéki adoknak a teljes adéterhen beliili jelentSsége
felméréséhez.

Az drak és a jovedékiadé-szintek tekintetében kiilonosen
a cigaretta — a messze legjelentdsebb dohdnytermék-kate-
gbéria —, valamint a cigarettasodrdsra szdnt, finomra
vagott dohdny tekintetében a tagdllamok kozott még
mindig jelentés eltérések léteznek, ami zavarhatja a
belsé piac mtikodését. Az adészinteknek a tagdllamok
kozotti bizonyos mértékd kozelitése elGsegitené a csalds
és a csempészet Union belili visszaszoritdsat.

A kozelités elGsegitené az emberi egészség magas szinti
védelmének biztositasdt is. Az adészint lényeges tényezd
a dohdnytermékek drdban, amely pedig befolydsolja a
fogyasztok dohdnyzasi szokdsait. A csalds és csempészet
alddssa kilonosen a cigaretta és a cigarettasodrdsra szant,

(17)

(18)

(22)

(23)

finomra vagott dohdny addalapon kialakitott drszintjét, és
ezzel veszélyezteti a dohdny-ellenSrzési és egészségvé-
delmi célkitiizések elérését.

A cigarettat6l eltér6 termékek tekintetében harmonizalt
adoterhet kell megéllapitani minden olyan termékre,
amely a dohdnygyartmdanynak ugyanabba a csoportjaba
tartozik. Az altaldinos minimdlis jovedéki ad6nak szdza-
lékban vagy kilogrammonkénti sszegben torténd kifeje-
zése, illetve egy adott tételszdmra valé meghatdrozdsa a
legmegfelel6bb a belsé piac miikodése céljabol.

A cigarettasodrdsra szdnt, finomra vagott dohdny tekin-
tetében az Unidban egy drhoz kapcsolédé minimumadé
alapjat tgy kell meghatdrozni, hogy a cigaretta esetében
kivéltotthoz hasonlé hatdst érjenek el, referenciaértéknek
pedig a stlyozott kiskereskedelmi értékesitési atlagarat
kell tekinteni.

A cigarettasodrasra szant, finomra vagott dohdny mini-
mumadéjét kozeliteni kell a cigarettdkra vonatkozé mini-
mumadokhoz annak érdekében, hogy a két termék
kozotti, a megfigyelt fogyasztasi szokdsokban tiikr6z6d6
verseny intenzitdsa, valamint azonos mértékben artalmas
jellegiik egyarant figyelembevehetSbb legyen.

Portugdlidnak lehetSséget kell adni kedvezményes adé
alkalmazdsdra a kistizemi termelésben el6dllitott, és az
Azori-szigetek és Madeira tdvoli régi6in elfogyasztott

cigarettikra vonatkozodan.

Az atmeneti idGszakoknak lehet6vé kell tenniiik a tagal-
lamok részére, hogy zokkenSmentesen igazodjanak a
teljes jovedéki ad6 szintjeihez, korldtozva ezaltal a lehet-
séges mellékhatdsokat.

Annak érdekében, hogy Korzika gazdasdgi és tdrsadalmi
egyensiilya ne sériiljon, 2015. december 31-ig eltérés
biztositdsa szitkséges és indokolt, amely révén Francia-
orszdg a Korzikdn szabad forgalomba bocsdtott cigaret-
tdkra és egyéb dohdnygyartmanyokra vonatkozd nemzeti
adomértéknél alacsonyabb jovedékiado-mértéket alkal-
mazhat. Az emlitett id6pontra a Korzikdn szabad forga-
lomba bocsitott  dohdnygyartmédnyokra  vonatkozd
adoszabdlyokat teljes mértékben ossze kell hangolni a
francia anyaorszdgbeli szabdlyokkal. Mindazondltal el
kell keriilni a tdl hirtelen valtozast, és fokozatosan kell
novelni Korzikdn a cigarettat és a cigarettasodrdsra szant,
finomra véagott dohdnyt jelenleg terhelS jovedéki adét.

A tagallamok tobbsége bizonyos tipusti dohdnygyartma-
nyok tekintetében mentességet ad a jovedéki add aldl,
vagy jovedékiado-visszatéritést alkalmaz azon az alapon,
hogy milyen felhaszndldsra gyartjdk azokat, és ezen
irdnyelvben meg kell hatdrozni a konkrét felhasznaldsra
alkalmazott mentességeket és visszatéritéseket.
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(24 Meg kell dllapitani egy olyan eljarast, amely lehet6vé
teszi, hogy az ezen irdnyelvben meghatdrozott kulcsokat
vagy Osszegeket egy, az Osszes megfelel§ tényezét figye-
lembe vevd bizottsagi jelentés alapjin idGszakosan feliil-
vizsgéljék.

(25) Ez az irdnyelv nem érinti az I melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkozd hatdrid6kkel
kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. FEJEZET
TARGY
1. cikk
Ezen irdnyelv megallapitja a tagdllamok dltal a dohdnygydrtma-
nyokra kivetett jovedéki adé szerkezete és addkulcsa osszehan-
goldsdnak dltaldnos elveit.
2. FEJEZET
FOGALOMMEGHATAROZASOK
2. cikk

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a dohdnygyartmany:
a) cigarettak;
b) szivarok és szivarkdk;
¢) fogyasztasi dohdny:
i. cigarettdk sodrdsdra szdnt finomra védgott dohdny;
ii. egyéb fogyasztasi dohdny.

(2)  Cigarettanak és fogyasztdsi dohanynak kell tekinteni az
olyan termékeket, amelyek teljesen vagy részben dohdnytdl
eltér6 anyagokat tartalmaznak, de egyébként megfelelnek a
3. cikkben vagy az 5. cikk (1) bekezdésében rogzitett kovetel-
ményeknek.

Az elsé albekezdés ellenére nem lehet dohanygyartmdnynak
tekinteni azon termékeket, amelyek nem tartalmaznak dohdnyt,
és azokat kizdrolag gyogyaszati célra haszndljdk.

(3) Az Unié meglévd rendelkezései ellenére, az e cikk (2)
bekezdése szerinti, és a 3, 4. és 5. cikk szerinti meghatarozasok
nem sértik az adézds rendszerének vagy szintjének kivélasztdsit,
amelyet az e cikkekben emlitett kiilonféle termékcsoportokra
kell alkalmazni.

3. cikk
(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a cigaretta:
a) dohdnyrid, amely meglévé dllapotdban dohdnyzisra

alkalmas, és a 4. cikk (1) bekezdése értelmében nem mindsiil
szivarnak vagy szivarkdnak;

b) dohdnyrid, amelyet egy egyszerti, nem ipari eljarassal ciga-
rettapapir-hiivelybe tolnak;

¢) dohdnyrid, amelyet egy egyszer, nem ipari eljardssal ciga-
rettapapir-lappal korbevesznek.

(2) A jovedéki adé szempontjabdl az (1) bekezdésben emli-
tett dohdnyrudat két darab cigarettdnak kell tekinteni, ameny-
nyiben fustsz{ir§ és szopoka nélkiil 8 cm-nél hosszabb, de nem
hosszabb mint 11 cm; hdrom darab cigarettanak kell tekinten,
amennyiben fiistsz(ir6 és szopdka nélkiil 11 cm-nél hosszabb,
de nem hosszabb mint 14 cm, és igy tovabb.

4. cikk

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a tulajdonsigaik és a
szokdsos fogyasztoi elvarasok alapjan a kovetkezd, dohdnyzdsra
alkalmas és kizdrolag arra szdnt dohdnydruk mindsiilnek
szivarnak vagy szivarkdnak:

a) természetes dohdnylevelekbdl all6 kiils6 boritékkal rendel-
kez8 dohdnyrudak;

b) a kocsdnyozott keverékdohdnybdl késziilt szivarbélbdl, vala-
mint a szivar szokdsos szinével megegyez§ szind, regeneralt
dohénylevélbél késziilt, és a terméket — adott esetben a fiist-
szlir6t is beleértve, a szopdkaval ellatott szivarokndl azonban
a szopodka kivételével — teljesen koriilolels, kiilsé boritékbol
allé6 dohdnyrudak, amelyeknek darabsilya — fiistsz(ir6 vagy
szopoka nélkil - legaldbb 2,3 gramm és legfeljebb
10 gramm, valamint amelyek hosszdnak legalabb egyharma-
dénal mért keriilete eléri a 34 millimétert.

(2) Az (1) bekezdéstsl eltéréen Németorszdg és Magyar-
orszdg 2014. december 31-ig folytathatja a kovetkezd albe-
kezdés alkalmazdsit.

Szivar vagy szivarka a kovetkezd, amennyiben azok meglévd
allapotukban dohdnyzdsra alkalmasak:

a) teljes egészében természetes dohdnybdl késziilt dohdnyrad;
b) dohdnyrid természetes dohdnybdl késziilt boritékkal;

¢) dohdnyrad kocsanyozott keverékdohdnybdl késziilt toltettel,
a szivar szokdsos szinével megegyezs, a terméket — adott
esetben a fiistsz{irt is, szopdkds szivarokndl azonban a
szopokat nem beleértve — teljesen korilolels kiilsé bori-
tékkal, tovabba bels6 burokkal ellitva, amelyek mindegyike
dohdnyfélidbol késziilt, ha darabonkénti tomege — fiistszird,
illetve szopdka nélkiil — legaldbb 1,2 g, és a kiils6 boriték
spirdlis irdnyban, legaldbb 30°-os hegyesszogben tekeredik
fel a szivar hosszanti tengelyére;

d) dohényrad kocsdnyozott keverékdohdnybdl késziilt toltettel,
a szivar szokdsos szinével megegyezs, a terméket — adott
esetben a fiistszlir6t is, szopokds szivaroknal azonban a
szopokat nem beleértve — teljesen koriilolels, dohdnyfélidbol
készuilt kils6 boritékkal, ha darabonkénti tomege — fiist-
sz(ir6, illetve szopdka nélkiil — legaldbb 2,3 g, és keriilete a
dohdnyrad hosszdnak legalabb egyharmaddn legaldbb

34 mm.

(3) Azokat a termékeket, amelyek részben tartalmaznak
dohdnytdl eltér6 anyagokat is, de egyébként megfelelnek az
(1) bekezdésben rogzitett kovetelményeknek, szivarnak, illetve
szivarkdnak kell tekinteni.
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5. cikk

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsaban a fogyasztasi dohany:

a) vagott vagy mdasképpen feldarabolt, tombokbe csavart vagy
préselt dohdny, amely tovabbi ipari feldolgozds nélkiil
dohdnyzdsra alkalmas;

b) kiskereskedelmi értékesitésre felkindlt dohdnytormelék, amely
nem tartozik a 3. cikk és a 4. cikk (1) bekezdésének hatdlya
ald, és dohdnyzdsra alkalmas. E cikk alkalmazdsiban dohdny-
tormeléknek kell tekinteni a dohdny feldolgozdsa és a
dohdnytermékek eléallitdisa sordn keletkezd dohdnylevél-
maradvanyokat és melléktermékeket.

(2)  Cigaretta sodrasdra szant finomra vagott dohdnynak kell
tekinteni az olyan fogyasztdsi dohdnyt, amelyben a dohdnyré-
szecskék tobb mint 25 tomegszazalékat kisebb mint 1,5 milli-
méter szélességiire vagtak.

A tagéllamok azt a fogyasztdsi dohdnyt is cigaretta gyartdsdra
szant finomra vigott dohdnynak tekinthetik, amelyben a
dohdnyrészecskék tobb mint 25 tomegszazalékat legalabb 1,5
milliméter szélességlire vagtdk, és amelyet cigaretta sodrdsira
szolgdlé dohdnyként adtak el, illetve szdndékoznak eladni.

6. cikk

A gyart6 az Unidn beliil letelepedett olyan természetes vagy jogi
személy, amely kiskereskedelmi forgalomba hozatala céljabdl a
dohdnyt feldolgozott termékké alakitja 4t.

3. FEJEZET
A CIGARETTAKRA VONATKOZO SZABALYOK
7. cikk

(1) Az Unidban gyartott cigarettdkra és a harmadik orszd-
gokbdl behozott cigarettdkra a vamokat is tartalmazo legmaga-
sabb kiskereskedelmi dr alapjdn szdmitott ad valorem jovedéki
adot és a termék egységére meghatdrozott tételes jovedéki
adot kell kivetni.

Az els6 albekezdés ellenére a tagallamok kizdrhatjak a vamokat
a cigarettdk ad valorem jovedéki adéjanak szdmitdsi alapjabol.

(2) A ad valorem jovedéki ad6 mértékének és a tételes jove-
déki ad6 osszegének minden cigaretta esetén egyformdnak kell
lennie.

(3) A szerkezeti 0sszehangolds végsS fazisiban minden tagal-
lamban a cigarettdkra ugyanazon ardnyt alkalmazzdk a ad
valorem jovedéki adé és a forgalmi adé Osszege, valamint a
tételes jovedéki add kozott oly modon, hogy a kiskereskedelmi
artartomdny hiven titkrézze a gydrtok szdllitasi drai kozotti
kiilonbségeket.

(4)  Amennyiben sziikséges, a cigarettdkra kivetett jovedéki
ad6 magaban foglalhat egy minimum addékomponenst, feltéve,
hogy az addézds vegyes szerkezetét és a jovedéki ad6 tételes
osszetevGjének tekintetében a 8. cikkben meghatdrozott sdvot
szigordan betartjak.

8. cikk

(1) A jovedéki add tételes OsszetevSjének a cigarettdkra
vonatkozd teljes addteher Osszegén beliili szdzalékardnydt a
sulyozott kiskereskedelmi értékesitési atlagdr alapjan kell kisza-
molni.

(2) A stlyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagdrat a forga-
lomba hozott cigarettdk Osszértéke alapjan kell kiszdmitani, az
Osszes adot tartalmazd kiskereskedelmi értékesitési dr és a
szabad forgalomba bocsdtott cigarettdk teljes mennyiségének
hdnyadosaként. Ezt az dtlagdrat minden évben legkésGbb
marcius 1-jéig kell meghatdrozni, a megel6z8 naptdri év vala-
mennyi forgalomba hozatalra vonatkozé adatai alapjan.

(3)  2013. december 31-ig a kivetett jovedéki add tételes
osszetevGje nem lehet annak a teljes addtehernek az 5 %-dndl
alacsonyabb és 76,5 %-dndl magasabb, amely a kovetkezSk
egyiittes Osszege:

a) tételes jovedéki add;

b) a stlyozott kiskereskedelmi értékesitési atlagarra kivetett ad
valorem jovedéki ad6 és hozzdadottérték-add (héa).

(4)  2014. janudr 1-jétSl a cigarettakra kivetett jovedéki add
tételes OsszetevGje nem lehet annak a teljes addtehernek a
7,5 %-andl alacsonyabb és 76,5 %-dndl magasabb, amely a
kovetkezSk egyiittes Osszege:

a) tételes jovedéki add;

b) a stilyozott kiskereskedelmi értékesitési atlagarra kivetett ad
valorem jovedéki ad6 és héa.

(5) A (3) és (4) bekezdés rendelkezéseitsl eltérGen, ameny-
nyiben egy tagdllamban a cigarettdk stilyozott kiskereskedelmi
értékesitési atlagardnak vdltozdsa miatt a jovedéki adonak a
teljes adoteher szdzalékdban kifejezett tételes Gsszetevdje a teljes
adoteher 5 vagy 7,5 %-a (amelyik alkalmazandd) ald csokken
vagy 76,5 %-a folé emelkedik, az érintett tagdllam a viltozds
bekovetkeztének évét kovetd masodik év janudr 1-jéig tartdz-
kodhat a tételes jovedéki adé Osszegének kiigazitdsatol.

(6) Az e cikk (3), (4) és (5) bekezdésére és a 7. cikk (1)
bekezdésének mdsodik albekezdésére is figyelemmel, a tagdl-
lamok jovedéki minimumadét vethetnek ki a cigarettdkra.
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9. cikk

(1) A tagdllamok az e fejezetben el8irt szabalyoknak megfe-
lel6 minimdlis fogyasztdsi adét alkalmaznak a cigarettdra.

(20 Az (1) bekezdést azokra az addkra kell alkalmazni,
amelyeket ezen fejezet alapjan vetettek ki a cigarettdra, és
amelyek a kovetkez6kbd! édllnak:

a) egy kilonleges jovedéki add, amely a termék minden egysé-
gére vonatkozik;

b) egy ad valorem jovedéki add, amelyet a maximdlis kiskeres-
kedelmi dr alapjdn szdmitottak;

) egy héa, amely a kiskereskedelmi drral ardnyos.

10. cikk

(1) A cigarettdra kivetett teljes jovedéki add (tételes és ad
valorem add, a hozzdadottérték-adé nélkiil) a forgalomba hozott
cigarettdk stlyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagardnak
legaldbb 57 %-a. Ez a jovedéki ad6 a stlyozott kiskereskedelmi
értékesitési atlagartdl fiiggetleniil 1 000 darab cigarettdra vonat-
kozban legaldbb 64 EUR.

Azonban azon tagdllamoknak, amelyek a stlyozott kiskereske-
delmi értékesitési atlagdr alapjan legaldbb 101 EUR értékben
allapitjdk meg az 1 000 darab cigarettdra kivetett jovedéki ad6
mértékét, nem szitkséges alkalmazniuk az els6 albekezdésben
el6irt 57 %-os kovetelményt.

(2)  2014. janudr 1-jétSl a cigarettdra kivetett teljes jovedéki
ad6 a forgalomba hozott cigarettdk stlyozott kiskereskedelmi
értékesitési atlagardnak legaldbb 60 %-a. Ez a jovedéki add a
stlyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagartdl fiiggetlentil
1000 darab cigarettdra vonatkozéan legaldbb 90 EUR.

Azonban azon tagéllamoknak, amelyek a stilyozott kiskereske-
delmi értékesitési atlagdr alapjan legaldbb 115 EUR értékben
allapitjdk meg az 1 000 darab cigarettdra kivetett jovedéki ad6
mértékét, nem szitkséges alkalmazniuk az els6 albekezdésben
el6irt 60 %-os kovetelményt.

Az els6 és mdsodik albekezdésben meghatarozott kovetelmé-
nyek teljesitéséhez Bulgdria, Esztorszdg, Gorogorszdg, Lett-
orszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Lengyelorszdg és Romadnia
2017. december 31-ig tartd dtmeneti id6szakban részesil.

(3) A tagdllamok fokozatosan emelik a jovedéki addkat
annak érdekében, hogy a (2) bekezdésben meghatirozott
idépontokra megfeleljenek a (2) bekezdésben emlitett kovetel-
ményeknek.

11. cikk

(1)  Amennyiben egy tagdllamban a cigarettdk sdlyozott
kiskereskedelmi értékesitési 4tlagardban véltozds kovetkezik be,
és ezzel a teljes jovedéki ad6 a 10. cikk (1) bekezdésének elsé
mondatdban és a (2) bekezdésének els6 mondatidban meghaté-
rozott szint ald csokken, az érintett tagdllam a véltozds évét
kovetd masodik év janudr 1-jéig tartozkodhat a jovedéki adé
kiigazitdsatol.

(2)  Amennyiben egy tagillam felemeli a cigarettdkra kivetett
héa kulcsdt, a sdlyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagdr
szézalékdban kifejezett teljes jovedéki adot akkora osszeggel
csokkentheti, amely megegyezik a — szintén a stlyozott kiske-
reskedelmi értékesitési 4tlagar szdzalékdban kifejezett — héa
névekményével, még abban az esetben is, ha az emlitett kiiga-
zitds eredményeképpen a stlyozott kiskereskedelmi értékesitési
atlagar szdzalékdban kifejezett teljes jovedéki ad6 a 10. cikk (1)
bekezdésének els6 mondatdban és (2) bekezdésének elsG
mondatdban meghatdrozott szint ald csokken.

Mindazonaltal a tagdllamok Gjbdl novelik a jovedéki ad6t annak
érdekében, hogy a csokkentés évétsl szamitott mdsodik év
janudr 1-jéig elérjék legaldbb az emlitett szinteket.

12. cikk

(1)  Portugdlia a 10. cikkben megdllapitottndl legfeljebb 50 %-
kal alacsonyabb kedvezményes kulcsot alkalmazhat arra a ciga-
rettdra, amelyet az Azori-szigetek és Madeira tavoli régidin
fogyasztanak el, és amelyet olyan kistizemi termelSk éllitanak
el8, akiknek az éves termelése egyenként nem haladja meg az
500 tonnat.

(2) A 10. cikktdl eltéréen Franciaorszdg 2010. janudr 1-jétdl
2015. december 31-ig tovabbra is kedvezményes jovedékiado-
mértéket alkalmazhat az 1 200 tonna éves kvétit nem megha-
ladé mennyiségben Korzika megyéiben forgalomba hozott ciga-
rettakra. E kedvezményes mérték a kovetkezd:

a) 2012. december 31-ig: az emlitett megyékben a legkereset-
tebb drkategéridba tartozd cigarettdk esetében legaldbb 44 %;

b) 2013. janudr 1-jétdl: a forgalomba hozott cigarettdk silyo-
zott kiskereskedelmi értékesitési datlagardnak legalabb az
50 %-a; a jovedéki adénak a sulyozott kiskereskedelmi érté-
kesitési atlagartdl fiiggetleniil 1 000 darab cigarettara vonat-
kozban legaldbb 88 EUR-nak kell lennie;

¢) 2015. janudr 1-jétdl: a forgalomba hozott cigarettdk silyo-
zott kiskereskedelmi értékesitési dtlagardnak legalabb az
57 %-a; a jovedéki adénak a sulyozott kiskereskedelmi érté-
kesitési atlagartol fiiggetlenil 1 000 darab cigarettdra vonat-
kozdan legaldbb 90 EUR-nak kell lennie.
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4. FEJEZET
A  CIGARETTAN KIVULI DOHANYGYARTMANYOKRA
VONATKOZO SZABALYOK
13. cikk

Az Unidban gydrtott vagy a harmadik orszdgokbdl importélt
dohdnytermékek kovetkezd csoportjai minden tagdllamban a
14. cikkben meghatirozott minimdlis jovedéki adé ald
tartoznak:

a) a szivarok és a szivarkdk;
b) a cigarettdk sodrdsdra szént, finomra vdgott dohany;
¢) az egyéb szivhaté dohdny.

14. cikk

(1) A tagillamok olyan jovedéki adot alkalmaznak, amely
lehet:

a) vagy egy, valamennyi termék legmagasabb kiskereskedelmi
dra alapjan kiszdmitott értékardnyos (ad volorem) ad6, amely
drat az Unidban letelepedett gydrték és a harmadik orsza-
gokbdl importdlok szabadon hatdroznak meg a 15. cikknek
megfelelGen; vagy

=z

egy tételes add, amelyet kilogrammonkénti, illetve a szivarok
és szivarkdk esetében vagylagosan adott darabszdm szerinti
osszeggel hatdroznak meg; vagy

¢) a kett6 kombindcidja, amely kombindlja az ad valorem Ossze-
tevét és a tételes Osszetevit.

Azon esetekben, amikor a jovedéki ad6 ad valorem vagy kombi-
ndlt, a tagallamok megszabhatjdk a jovedéki adé minimumosz-
szegét.

(2) A szazalékban, kilogrammonkénti Osszegben vagy adott
darabszdmra meghatdrozott teljes jovedéki ad6 (tételes ésfvagy
ad valorem add, a hozzdadottérték-add nélkiil) meg kell hogy
feleljen legaldbb a kovetkezd mértékeknek vagy minimum-
osszegeknek:

a) szivarok vagy szivarkdk esetében: a valamennyi adét
magdban foglalé kiskereskedelmi eladdsi dr 5 %-a vagy
1 000 darabonként vagy kilogrammonként 12 EUR;

b) cigarettasodrdsra szédnt, finomra vagott fogyasztasi dohdny
esetében: a forgalomba hozott, cigarettasodrdsra szant,
finomra vagott fogyasztasi dohdny stlyozott kiskereskedelmi
értékesitési dtlagdranak 40 %-a vagy kilogrammonként
40 EUR;

(e)
~

egyéb fogyasztdsi dohdny esetében: a valamennyi adot
magdban foglalé kiskereskedelmi eladdsi ar 20 %-a vagy
kilogrammonként 22 EUR.

2013. janudr 1-jétdl a cigarettasodrdsra szdnt, finomra vigott
fogyasztasi dohdnyra kivetett teljes jovedéki adé a forgalomba
hozott, cigarettasodrdsra szant, finomra vagott fogyasztasi
dohdny sualyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagdranak
legaldbb 43 %-a, vagy kilogrammonként legalabb 47 EUR.

2015. janudr 1-jét8l a cigarettasodrdsra szant, finomra vagott
fogyasztasi dohdnyra kivetett teljes jovedéki ad6 a forgalomba
hozott, cigarettasodrdsra szdnt, finomra vdgott fogyasztdsi
dohdny sualyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagardnak
legalabb 46 %-a, vagy kilogrammonként legalabb 54 EUR.

2018. janudr 1-jétdl a cigarettasodrasra szdnt, finomra vagott
fogyasztdsi dohdnyra kivetett teljes jovedéki adé a forgalomba
hozott, cigarettasodrdsra szdnt, finomra vdgott fogyasztdsi
dohdny sulyozott kiskereskedelmi értékesitési  atlagardnak
legalabb 48 %-a, vagy kilogrammonként legaldbb 60 EUR.

2020. janudr 1-jétdl a cigarettasodrdsra szant, finomra vagott
fogyasztasi dohdnyra kivetett teljes jovedéki ad6 a forgalomba
hozott, cigarettasodrdsra szdnt, finomra vigott fogyasztasi
dohdny stlyozott kiskereskedelmi értékesitési dtlagardnak
legaldbb 50 %-a, vagy kilogrammonként legalabb 60 EUR.

A sulyozott kiskereskedelmi értékesitési atlagarat a forgalomba
hozott, cigarettasodrdsra szdnt, finomra vagott fogyasztasi
dohdny osszértéke alapjan kell kiszdmitani, az Osszes adot
tartalmazé kiskereskedelmi értékesitési dr és a szabad forga-
lomba bocsdtott, cigarettasodrdsra szdnt, finomra vdgott
fogyasztasi dohdny teljes mennyiségének hanyadosaként. Ezt
az dtlagdrat minden évben legkésébb marcius 1-jéig kell megha-
tarozni, a megel6z8 naptdri év valamennyi forgalomba hozatalra
vonatkozé adatai alapjan.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett kulcsok vagy osszegek
minden olyan termékre érvényesek, amelyek az érintett dohany-
gyartmdny csoportjaba tartoznak, anélkil, hogy az egyes
csoportokon beliil kiillonbséget tennének a mindséget, a kisze-
relést, a termék szdrmazdsat, a felhaszndlt anyagokat, az érintett
cégek jellemz§it vagy barmilyen mds kritériumot illetGen.

(4) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérSen Franciaorszdg 2010.
janudr 1-jét6l 2015. december 31-ig tovdbbra is kedvezményes
jovedékiad6-mértéket alkalmazhat a Korzika megyéiben szabad
forgalomba bocsétott, a cigarettdn kiviili dohdnygydrtmdanyokra.
A kedvezményes mérték a kovetkezd:

a) a szivarok és a szivarkdk esetében:
az Osszes adot tartalmazé kiskereskedelmi értékesitési dr
legalabb 10 %-a;

b) a cigarettdk sodrdsdra szdnt, finomra vdgott fogyasztasi
dohdny esetében:

i. 2012. december 31-ig az Osszes adét tartalmazé kiske-
reskedelmi értékesitési dr legalabb 27 %-a;
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ii. 2013. janudr 1-jét6l az Osszes adot tartalmazd kiskeres-
kedelmi értékesitési ar legaldbb 30 %-a;

iii. 2015. janudr 1-jét6l az Osszes adot tartalmazé kiskeres-
kedelmi értékesitési ar legaldbb 35 %-a;

c) az egyéb fogyasztasi dohdny esetében:

az Osszes addt tartalmazd kiskereskedelmi értékesitési dr
legaldbb 22 %-a.

5. FEJEZET

A DOHANYGYARTMANY LEGMAGASABB KISKERESKEDELMI
ARANAK MEGHATAROZASA, A JOVEDEKI ADO BESZEDESE,
MENTESSEGEK ES VISSZATERITESEK

15. cikk

(1) A gyartok, vagy adott esetben azok Union belili képvi-
sel6i vagy megbizottjai, valamint a harmadik orszdgokbdl
dohanyt importdlok szabadon hatdrozhatjdk meg a legmagasabb
kiskereskedelmi drat minden termék esetében és minden
tagallam szdmadra, ahol a kérdéses terméket szabad forgalomba
bocsatjak.

Az elsé albekezdés azonban nem akaddlyozhatja az drszin-
vonalak ellen6rzésére vonatkozé nemzeti jogalkotdsi rendszerek
végrehajtdsit, vagy a meghatdrozott drak betartdsdt, feltéve,
hogy azok osszeegyeztethetSk az Unid jogalkotdsaval.

(2) A jovedéki adok kivetésének megkonnyitése érdekében a
tagdllamok a dohdnygyartmanyok minden csoportjara kiskeres-
kedelmi drskdldkat rogzithetnek olyan feltételek kozott, hogy
minden skaldnak kielégit6 alkalmazdsi kore és véltozatossiga
legyen ahhoz, hogy ténylegesen megfeleljen az Unidbdl szér-
mazé termékek valtozatossaganak.

Minden skéla érvényes a kérdéses dohdnygydrtmany-csoportba
tartozd Osszes termékre, a mingségre, a kiszerelésre, a termékek
vagy a felhaszndlt anyagok eredetére, a véllalkozds jellemzdire
vagy bdrmilyen mds feltételre vonatkozé megkiilonboztetés
nélkiil.

16. cikk

(1) Legkés6bb a jovedéki adé harmonizacidjanak végsé fazi-
saban Ossze kell hangolni a jovedéki add beszedésének szaba-
lyait. A megel6z§ fazisban a jovedéki addt alapvetSen addjegyek
utjan szedik be. Ha a jovedéki adét addjegyek titjan szedik be, a
tagdllamok kotelesek az ad6jegyeket a tobbi tagdllam gydrtéja és
forgalmazéja szdmadra is elérhet6vé tenni. Ha a jovedéki adot
més tton szedi be, a tagdllamok kotelesek gondoskodni arrdl,
hogy sem adminisztrativ, sem technikai akaddly ne befolydsolja
ennek kovetkeztében a tagillamok kozotti kereskedelmet.

(2) A dohdnygyartmanyok importérei és unibs gyartéi azon
rendszer ald tartoznak, amelyet az (1) bekezdés ir el§ a jovedéki
ado beszedését és megfizetését illetGen.

17. cikk

Mentesiilhetnek a jovedéki ad6 aldl, illetve a mar befizetett
jovedéki addt visszaigényelhetik a kovetkezdk utdn:

a) ipari és kertészeti célokra haszndlt denaturdlt dohdnygyart-
ményok;

b) hatéségi feliigyelet alatt megsemmisitett dohdnygyartmanyok;

¢) olyan dohdnygyartmdanyok, amelyeket kizdrélag tudomdnyos
kisérletek céljaira, vagy a termékmindséggel kapcsolatos vizs-
gélatokra haszndlnak;

d) olyan dohdnygyartmanyok, amelyeket a gyarté djra
feldolgoz.

A tagdllamok maguk hatdrozzdk meg azon kortlményeket és
alaki kovetelményeket, amelyek a fent emlitett mentességekre és
visszatéritésekre vonatkoznak.

6. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
18. cikk

(1) A Bizottsdg évente egyszer kozzéteszi az eurd nemzeti
pénznemekben megéllapitott értékét, amely a teljes jovedéki ad6
osszegeire alkalmazando.

Az alkalmazandé dtvaltdsi drfolyamok az oktober els6 munka-
napjan érvényes és az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
arfolyamok kell, hogy legyenek, és ezeket a kovetkez§ naptdri
év januar 1-jét8l kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt éves kiigazitds sordn a tagdl-
lamok fenntarthatjak a hatilyos jovedékiadd-osszegeket, ha az
eurdban kifejezett jovedékiadd-osszegek atvéltdsa nemzeti valu-
téban kifejezve a jovedéki ad6 5 %-dndl vagy 5 EUR-ndl kisebb
novekedését eredményezné, barmelyik is az alacsonyabb osszeg.

19. cikk

(1) A Bizottsag négyévente jelentést nytjt be a Tandcsnak és
— adott esetben — javaslatot tesz a jovedéki add ezen irdnyelvben
megallapitott kulcsaira és szerkezetére.

A Bizottsdg jelentése figyelembe veszi a bels§ piac megfelels
miikodését, a jovedékiado-kulcsok redlértékét és a SzerzGdés
szélesebb kord célkitlizéseit.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett jelentésnek elsGsorban a
tagdllamok dltal nydjtott informaciékon kell alapulnia.
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(3 A Bizottsdg a 2008/118/EK tandcsi irdnyelv (})
43, cikkében emlitett eljardssal osszhangban 6sszedllitja a jelen-
téshez szitkséges statisztikai adatok listdjdt, amely nem foglal
magaban az egyes természetes vagy jogi személyekkel kapcso-
latos adatokat. A tagdllamoknak mdr rendelkezésére 4ll6
adatokon kiviil a lista kizdrélag olyan adatokat tartalmaz,
amelyek Osszegytjtése és Osszedllitdisa nem ré ardnytalan admi-
nisztrativ terhet a tagillamokra.

(4) A Bizottsig nem tesz kozzé és mds mddon sem hoz
nyilvanossagra adatokat, ha ezdltal iizleti, ipari vagy foglalkozasi
titkot fedne fel.

20. cikk

A tagéllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal szabélyo-
zott teriileten fogadnak el.

21. cikk

Az 1. melléklet A. részében emlitett irdnyelvekkel mddositott
92/79/EGK, 92/80/EGK és a 95/59/EK irdnyelv hatalydt veszti,
az I melléklet B. részében emlitett irdnyelveknek a nemzeti

() HL L 9., 2009.1.14., 12. o.

jogba torténé Adtiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkozé hatar-
idékkel kapcsolatos tagéllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvekre torténd hivatkozdsokat
ezen irdnyelvre val6 hivatkozdsnak kell tekinteni, és a II. mellék-
letben szerepld megfelelési tdbldzattal Osszhangban kell értel-
mezni.

22. cikk
Ez az irdnyelv 2011. janudr 1-jén lép hatélyba.

23. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2011. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
FAZEKAS S.
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I. MELLEKLET

A. RESZ

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvek és egymidst kovetd médositdsaik jegyzéke

A Tandes 92[79/EGK irdnyelve
(HL L 316., 1992.10.31., 8. o)

A Tandcs 1999/81/EK irdnyelve
(HL L 211., 1999.8.11., 47. o.)

A Tandcs 2002/10/EK irdnyelve
(HL L 46., 2002.2.16., 26. 0.)

A Tandcs 2003/117[EK irdnyelve
(HL L 333., 2003.12.20., 49. o.)

A Tandcs 2010/12/EU irdnyelve
(HL L 50., 2010.2.27., 1. 0)

A Tandcs 92/80/EGK irdnyelve
(HL L 316., 1992.10.31,, 10. o.)

A Tandcs 1999/81[EK irdnyelve
(HL L 211., 1999.8.11., 47. o))

A Tandcs 2002/10/EK irdnyelve
(HL L 46., 2002.2.16., 26. 0.

A Tandcs 2003/117[EK irdnyelve
(HL L 333, 2003.12.20,, 49. o))

A Tandcs 2010/12/EU irdnyelve
(HL L 50., 2010.2.27., 1. 0.)

A Tandcs 95/59/EK irdnyelve
(HL L 291., 1995.12.6., 40. o.)

A Tandcs 1999/81/EK irdnyelve
(HL L 211., 1999.8.11., 47. o))

A Tandcs 2002/10/EK irdnyelve
(HL L 46., 2002.2.16., 26. 0.)

A Tandcs 2010/12/EU irdnyelve
(HL L 50., 2010.2.27., 1. 0.)

(ldsd a 21. cikket)

Csak az 1. cikk

Csak az 1. cikk

Csak az 1. cikk

Csak az 1. cikk

Csak a

Csak a

Csak a

Csak a

Csak a

Csak a

Csak a

2.

2.

2.

2.

3.

3.

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

. cikk

cikk
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B. RESZ

A nemzeti jogba valé atiiltetésre és alkalmazisra elSirt hatiridék

(ldsd a 21. cikket)

Irdnyelv Az dtiiltetés hatdrideje Az alkalmazds kezd6napja
92/79/EGK 1992. december 31. —
92/80/EGK 1992. december 31. —
95/59/EK — —
1999/81/EK 1999. januér 1. 1999. janudr 1.
2002/10[EK 2002. jdlius 1. () —
2003/117[EK 2004. janudr 1. —
2010/12/EU 2010. december 31. 2011. janudr 1.

(") A 2002/10(EK irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdésében megdllapitott id6ponttdl eltérve:
a) a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg engedélyt kap arra, hogy a 2002/10[EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének valé megfele-
léséhez szitkséges rendelkezéseket legkésébb 2008. janudr 1-jéig 1éptesse hatdlyba;
b) a Spanyol Kirdlysig és a Gorog Koztdrsasdg (a 92/79/EGK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének mdsodik mondatdra tekintettel)
engedélyt kap arra, hogy a 2002/10/EK irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének valé megfeleléséhez szitkséges rendelkezéseket legkésébb
2008. janudr 1-jéig léptesse hatdlyba.
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II. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

A 92|79[EGK irdnyelv

A 92/80/EGK iranyelv

A 95[59[EK iranyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk, (1) és (2) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés,
bevezetd szavak

2. cikk, (1) bekezdés, a) és
b) pont

2. cikk, (1) bekezdés, )

pont, elsé francia bekezdés
2. cikk, (1) bekezdés, c)
pont, mdsodik francia
bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés,
befejezs szavak

2. cikk, (2) bekezdés
7. cikk, (2) bekezdés
2. cikk, (3) bekezdés

4. cikk, (1) bekezdés, elsé
albekezdés

4. cikk, (1) bekezdés,
masodik albekezdés

4. cikk, (2) bekezdés
3. cikk, (1) bekezdés
3. cikk, (2) bekezdés
7. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, bevezetd szavak

5. cikk, 1. pont
5. cikk, 2. pont

6. cikk, els6 bekezdés

6. cikk, méasodik bekezdés
9. cikk, (1) bekezdés, elsé
albekezdés

8. cikk, (1) bekezdés

16. cikk, (6) bekezdés

8. ckk, (2, (3) é (4)
bekezdés

1. cikk

2. cikk, (1) bekezdés,
bevezet§ szavak

2. cikk, (1) bekezdés, a) és b)
pont

2. cikk, (1) bekezdés, c)

pont, i. alpont

2. cikk, (1) bekezdés, c)
pont, ii. alpont

2. cikk, (2) bekezdés
2. cikk, (3) bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés
4. cikk, (1) bekezdés
4. cikk, (2) bekezdés
4. cikk, (3) bekezdés

5. cikk, (1) bekezdés,
bevezet§ szavak

5. cikk, (1) bekezdés, a) pont
5. cikk, (1) bekezdés, b) pont

5. cikk, (2) bekezdés, elsé
albekezdés

5. ckk, (2) bekezdés,

maésodik albekezdés

6. cikk

7. cikk, (1) bekezdés, elsé
albekezdés

7. ckk, (1) bekezdés,

maésodik albekezdés

7. ckk, (2), (3) é (4)
bekezdés
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A 92[79[EGK irdnyelv

A 92/80/EGK iranyelv

A 95/59[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk

2. cikk, (1) és (2) bekezdés
2. cikk, (3) bekezdés

2. cikk, (4) bekezdés

2a. cikk

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés

3. cikk, (3) bekezdés

3. cikk, (4) bekezdés

1. cikk
2. cikk

3. cikk, (1) bekezdés, els
és mésodik albekezdés

3. ckk, (1) bekezdés,
harmadik albekezdés,
bevezetd szavak

3. «cikk, (1) bekezdés,
harmadik albekezdés, elsd,

mdsodik  és  harmadik
francia bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
negyedik és otodik
albekezdés

3. ckk, (1) bekezdés,

hatodik albekezdés,
bevezetd mondat

3. «cikk, (1) bekezdés,
hatodik albekezdés, a), b)
és ¢) pont

3. «cikk, (1) bekezdés,
hetedik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
nyolcadik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
kilencedik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
tizedik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, tizen-
egyedik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
tizenkettedik albekezdés

16. cikk, (1)=(5) bekezdés

16. cikk, (7) bekezdés

8. cikk, (1)-(5) bekezdés
8. cikk, (6) bekezdés
9. cikk

10. cikk, (1) és (2) bekezdés,

10. cikk, (3) bekezdés

11. cikk

12. cikk, (1) bekezdés

12. cikk, (2) bekezdés

13. cikk

14. cikk, (1) bekezdés

14. cikk, (2) bekezdés, elsé
albekezdés, bevezeté mondat

14. cikk, (2) bekezdés, elsé
albekezdés, a), b) és ¢) pont

14. cikk, (2) bekezdés,
masodik albekezdés

14. cikk, (2) bekezdés,
harmadik albekezdés

14. cikk, (2) bekezdés,
negyedik albekezdés

14. cikk, (2) bekezdés,
otodik albekezdés
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A 92[79[EGK irdnyelv

A 92/80/EGK irdnyelv

A 95/59[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

2. cikk, (5) bekezdés
2. cikk, (6) bekezdés
4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés
5. cikk, (2) bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
tizenharmadik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés,
tizennegyedik albekezdés

3. cikk, (2) bekezdés
3. cikk, (3) bekezdés
3. cikk, (4) bekezdés

5. cikk, (1) bekezdés
5. cikk, (2) bekezdés
4. cikk

6. cikk, (1) bekezdés
6. cikk, (2) bekezdés

9. «cikk, (1) bekezdés,
masodik albekezdés

9. «cikk, (1) bekezdés,
harmadik albekezdés

9. cikk, (2) bekezdés, elsd
mondat

9. cikk, (2) bekezdés,
mésodik mondat

10. cikk
11. cikk
12. cikk
13. cikk
14. cikk

15. cikk

18. cikk

19. cikk, (1) bekezdés
19. cikk, (2) bekezdés
20. cikk

21. cikk

L. melléklet

11. melléklet

14. cikk, (2) bekezdés,
hatodik albekezdés

14. cikk, (3) bekezdés

14. cikk, (4) bekezdés

15. cikk, (1) bekezdés, elsé
albekezdés

15. cikk, (1) bekezdés,
masodik albekezdés

15. cikk, (2) bekezdés, elsé
albekezdés

15. cikk, (2) bekezdés,
masodik albekezdés

16. cikk

17. cikk

18. cikk, (1) bekezdés
18. cikk, (2) bekezdés

19. cikk

20. cikk

21. cikk, els6 bekezdés

21. cikk, mdsodik bekezdés
22. cikk

23. cikk

1. melléklet

11. melléklet
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. marcius 8.)

a Franciaorszdg dltal a repiil6gép-ipari beszillitok szimdra nydjtott (,Aero 2008” garancia) C 18/10
(kordbbi NN 20/10) szdmd intézkedésrdl

(az értesités a C(2011) 1378. szamii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii viltozat hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2011/393/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és
killondsen annak 108. cikke (2) bekezdésének els6 albekezdé-
sére,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megéllapodasra
és kiilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn az érdekelt feleket az emlitett rendelkezéseknek megfe-
lelen felkérte észrevételeik megtételére (1),

mivel:

I. ELJARAS

(1) A Bizottsdg 2008. oktéber 17-én hivatalbdl eljardst indi-
tott a COFACE altal a repul6gép-ipari beszéllitok részére
nydjtott drfolyamkockdzat-biztositast (a tovabbiakban:
,2Aero  2008” intézkedés vagy garancia) illetGen
(CP 294/08).

(2)  2008. november 4-¢én, 2009. mdjus 15-én és 2009. szep-
tember 30-dn a Bizottsdg informdcidkéréssel fordult a
Francia Koztdrsasighoz, amire a francia hatdsigok
2008. december 8-dn, 2009. janius 18-dn és 2009.
oktéber 30-an kildték meg valaszukat. A vélaszleveleket
ugyanilyen ddtummal iktattdk.

(3)  2009. december 17-én ulésre keriilt sor a bizottsagi szol-
gélatok és a Francia Koztdrsasdg hatdsdgai kozott, amit
kovetden 2010. februdr 22-én a Francia Koztdrsasdg
tovabbi informdcidkat nyjtott be.

(4) A Bizottsag 2010. jalius 20-an kelt levelében tdjékoztatta
a Francia Koztdrsasigot azon hatdrozatirdl, hogy a
kérdéses intézkedés tekintetében meginditia az EUMSZ
108. cikkének (2) bekezdésében eldirt eljarast.

() HL C 268., 2010.10.2., 4. o.

(5) Az eljdrds meginditdsira vonatkozé bizottsdgi hatd-
rozatot kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (3).
A Bizottsdg felkérte az érdekelteket, hogy ismertessék a
kérdéses intézkedéssel kapcsolatos észrevételeiket.

(6) A érdekelt felek részér6l a Bizottsighoz nem érkeztek
észrevételek.

(7)  2010. szeptember 20-an a Francia Koztarsasdg észrevé-
teleket nydjtott be a Bizottsdgnak.

(8) A Bizottsdig 2010. november 15-én kelt levelében
tovabbi tdjékoztatdst kért, amire a Francia Koztdrsasig
2010. december 15-én kelt és a Bizottsdg szolgdlataindl
ugyanazon a napon iktatott levelében vélaszolt.

(9 A Francia Koztdrsasdg 2011. janudr 31-én kelt és a
bizottsdgi szolgdlatok dltal ugyanazon a napon iktatott
levelében tovabbi informdcidkat kozolt.

I. AZ INTEZKEDES ISMERTETESE
I1.1. Jogalap

(10) A Francia Koztdrsasdg hatdsdgai arra hivatkoztak, hogy
az intézkedés jogalapjit a biztositdsi torvénykonyv
(code des assurances) L 432-1., L 432-2.,, R 442-1. és
R442-8-4. cikke képezi.

11.2. Kedvezményezettek

(11) Az intézkedés lehetséges kedvezményezettjei azon repii-
16gép-ipari beszallitok, akik a beszallit6i piramisban Tier-
2 vagy alacsonyabb besoroldsi szint alatt allnak (3).

() L. 1. ldbjegyzetet.

() Az intézkedés tehdt nem vonatkozik a repiil6gépgyartokkal kozos
kockdzatot véllalé ,Tier 1" és az tgynevezett ,super Tier 1" beszdl-
litokra.



L 176/38 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.7.5.
(12) A kedvezményezettek méretét illet6 korldtozds nincs A Natixis a Banque populaire és a Caisse d’Epargne

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

érvényben. A 25 %-nél nagyobb repiil6gép-gyartoi része-
sedéssel rendelkezd beszéllitok nem jogosultak az intéz-
kedés igénybevételére.

A nehéz helyzetben 1évs véllalkozdsok is kizdrtak a
széban forgd intézkedés aldl.

Az intézkedést igénybe vehetik a Franciaorszdgban
mtikodS — ideértve a Franciaorszdgon kivili repiil6gép-
gyartokat ellatd, franciaorszdgi telephellyel vagy szék-
hellyel rendelkez8 — beszallitok. A Franciaorszdgon kiviili
repil6gépgyartokat kiszolgdlé és franciaorszagi telep-
hellyel nem rendelkez8 beszdllitok azonban nem vehetik
igénybe az intézkedést.

A Franciaorszdg dltal benydjtott informdcidk alapjin az
eszkoz kezdeményezettjei kozé ez iddig az alabbi véllal-
kozdsok tartoznak: AD Industrie, Aerofonctions, Axon
Cable és Exameca. E vidllalkozdsok olyan, Francia-
orszagban telephellyel rendelkezd repiil6gép-ipari beszdl-
litok, akik szdmara a COFACE 2008 végén drfolyamkoc-
kézat-biztositdst nydjtott.

I1.3. Gazdasdgi hdttér

Franciaorszdg szerint a repiil6gépgydrtok egyre gyak-
rabban megkovetelik beszdllitéiktdl, hogy dollirban (a
tovabbiakban: dolldr vagy USD) nytjtsdk be ajanlataikat.
Amikor az USD drfolyama gyenge, a dollirban kotott
kozép vagy hosszii tava szallitéi szerzédések problémat
okoznak a francia és egyéb azon beszéllitonak, melyek {8
koltségalapja az eurdovezetben taldlhato.

Franciaorszdg érvelése szerint néhdny repiil6gép-ipari
véllalkozds nehézségekbe iitkozik, amikor a sziikségéhez
igazodé EUR[USD érfolyamkockazat-biztositast szeretne
kotni. Annak ellenére, hogy a pénziigyi piacokon az drfo-
lyamkockédzat-biztositds a gyakori termékek kozé
tartozik, a felkindlt biztositisok egyedi paraméterei nem
mindig igazodnak az egyes véllalkozdsok sajitos szitkség-
leteihez. A francia hatésdgok szerint a bankok leggyak-
rabban maximum kétéves idStartamra vdllaljdk az
EUR/USD iérfolyam-ingadozdsok biztositdsat.

IL.4. Az intézkedés leirdsa

Az ,Aero 2008” garancia az EUR/USD drfolyam-ingado-
zasok ellen 1étrehozott kockazatfedezeti mechanizmus. A
szallitéi szerz8déseket dollirban kot6 repiil6gép-ipari
beszéllitok erds dolldr esetén nyereségre tehetnek szert,
gyenge dollar esetén viszont veszteségeket konyvelhetnek
el. E garancia keretében ugyanakkor biztositdst kothetnek
a gyenge dollir miatt elszenvedett veszteségeikre és
mindamellett — bizonyos keretek kotott — profitdlhatnak
az er@s dollar elényeibdl.

A széban forgé intézkedés a COFACE igazgatdsa alatt 4ll.
A COFACE Franciaorszag egyik vezet§ exporthitel-bizto-
sitd tarsasdga, és 2002 6ta a Natixis csoporthoz tartozik.

(21)

(22)

2009-es egyesiilésébdl szarmazd BPCE csoport lednyval-
lalata.

A finanszirozandé teljes 6sszeg max. 500 milli6 EUR
osszegli szallitmany arfolyamkockazatdra korlatozott. Ez
iddig azonban ténylegesen csak a maximdlis 9sszeg tore-
dékére (kb. 10 millié6 EUR-ra) véllaltak garancidt. Az érde-
kelt vallalkozdsok 2012. december 15-ig nyujthatjdk be a
garancia irdnti kérelmiiket.

Az ,Aero 2008” garancia irdnt érdekl6d§ repiil6gép-ipari
beszallitoknak arfolyamkockdzat-biztositast kell igényel-
niitk és igazolniuk kell, hogy a biztositds dollarban
leszamlézott szdllitmanyokra vonatkozik. A beszallitok
ezt kovetGen ajanlatot kapnak a COFACE-tdl, amely a
dollarban kifejezett arbevételt és a garantalt dolldrarfo-
lyamot tartalmazza; e két elemet a garancidkrdl hatdrozé
bizottsdg (Commission des garanties) hatdrozza meg a
beszallité 4ltal benyujtott eredeti kérelem alapjan. A
fedezet a biztositott ltal dolldrban kotott szerz8déseknek
csak egy részére vonatkozik. Az ajanlat legfeljebb otéves
idGtartamra érvényes. A beszallitonak jogdban éll elfo-
gadni vagy elutasitani a COFACE ajénlatat. Az drbevétel
osszege a COFACE éltali biztositdsrdl sz6l6 megéllapodds
jovahagydsat kovetGen mdr nem modosithaté.

A garantdlt drfolyamhoz képest gyenge dollar esetén a
biztositdst megkotd vallalkozdsokat az drfolyamveszteség
100 %-ig terjed8 Osszegben kdrmentesiti a COFACE. Erds
dolldr esetén pedig e véllalkozdsok nyereségrészesedést
fizetnek a COFACE-nak. A biztositott az drfolyam feliil-
vizsgélata alkalmdval fakultattv médon a dollararfolyam-
emelkedés 25, illetve 50 %-dban részesiilhet. A villal-
kozés részér6l a COFACE felé fizetend§ juttatdst e feliil-
vizsgélt drfolyam alapjin szdmitjdk ki. A nyereségrésze-
sedésnek az alabbi két tipusa létezik:

— Els6 tipus: a feliilvizsgalt arfolyamot tigy kapjuk meg,
hogy az eredetileg garantalt drfolyambdl levonjuk az
eredetileg garantdlt arfolyam és a napi jegyzett drfo-
lyam (az Eurdpai Kozponti Bank 4ltal meghatirozott
referencia-drfolyamnak megfelelGen (,fixing”) kozotti
killonbséget a garantdlt nyereségrészesedés ardnydnak
szintjéig.

— Madsodik tipus: megegyezik az els§ tipussal, itt
azonban a nyereségrészesedés (vagyis az eredetileg
garantdlt drfolyam és a napi jegyzett drfolyam kozotti
killonbség) fels hatardt 0,15 EUR-ban rogzitik.

Az arfolyamkockdzat-biztositdsban részt vevs beszéllitok
er@s dolldr esetén alacsonyabb osszeget fizetnek anndl,
mint amiben gyenge dollar esetén Gk részesiilnek. A
nyereségrészesedés révén a Dbeszdllitok - bizonyos
mértékig — profitdlhatnak az erds dolldr el6nyeibdl. Az
erds dollar esetén jelentkezd haszon részleges dtengedé-
sével csokkenthet6 a gyenge dollar esetén garancidt
jelentd biztositasi dij.
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(24) A beszallitoknak a biztositds megkotésekor megszabjdk esetén a COFACE a francia dllam nevében teljesiti a szer-

(25)

(26)

(28)

és kiszamldzzdk az ,Aero 2008” garancidban valé rész-
vételért fizetendd dijakat. A biztositottak donthetnek a dij
azonnali vagy tobb lépcsében vald fizetése mellett. A
tobb 1épcsében torténd fizetést valasztd beszdllitok a
szerz6dés megkotésekor a  biztositasi dij értékének
25 %-at, a fennmaradd Osszeget pedig a szerz8désben
meghatdrozott minden év janudr 31-én kotelesek kifi-
zetni. Ebben az esetben a biztositdsi dij fizetéséhez
kapcsolodd  hitelkockdzat fedezésére 60 bazisponttal

z8déses kotelezettséget (a garancia biztositdsat). Az erds
dolldr esetére garancidt vasdrolt harmadik fél szdmdra a
francia dllam szdmldjardl hajtjdk végre a kifizetést. E kifi-
zetett Osszeget viszont a nem teljesit§ beszdllité adott
esetben nem vagy csak részlegesen fizeti vissza a francia
dllamnak.

2008

emelt, 12 hénapos EURIBOR kamatldbat szdmitanak 29) AHflranc}a héllan?) abl’aﬁp,az esetbep S,.Yeséff)é%?t k?gl >
fel (. A garancidt megkotd négy villalkozds kozil velhet el, ha a beszallito a garancia dijat tobb lepesoben
AT p oz £ g fizeti, és a szoban forgd évre még nem fizette be a dij e
kett6 dontott a tobb 1épcsdben vald fizetés mellett: az Y 8 & ) gy
o részét.
AD Industrie és az Exameca.
A l,)eszélli'.[éknak“ igazoléslfént” f’el keH, m’utatniuk a (30) Az intézkedés 2008 Gszén indult. 11 vallalkozds kért a
dolldrban fizetett 6sszegekrdl kidllitott szamlakat. COFACE-tél hivatalos ajénlatot, amit aztin négyen
fogadtak el. Két vallalkozds csokkentette az eredetileg
A francia hatdsdgok szerint a COFACE dltal az Aero 1genyel{) (/);SZ&:g/e L d Az ba]a,ngatokf rrgn}(f(eg};lkit franci
2008 keretében végzett tigyletekre a francia allam szdm- Eov}e mbereben s decembercben fogadiak ¢ A francia
ldidra keriil sor. A COFACE az iiovletekhez a francia atosdgok dltal szolgaltatotF informacidk szerint 2009-
A . e 18y el s ben és 2010-ben egyetlen ajénlat sem kerilt elfogadésra.
dllam egyik arra elkilonitett szdmldjat hasznalja. A 8y ) 8
szdmla tulajdonosa a francia édllam, ahhoz azonban a
pénziigyi tranzakciok — pl. opcidviasdrlds — lebonyolitdsa
végett hozzéférése van a COFACE-nak is. A kedvezmé- (31) A négy garancia kozill ket 2013 végéig tart (azaz
nyezettek altal fizetett dijakat kozvetleniil erre a szdmldra otéves), egy 2010-ben végz8dik (azaz kétéves), egy
utaljdk at. Ily médon a COFACE az dllam szdmldjira pedig mar 2009-ben lejart (egy év elteltével). A 2013-ig
kezeli az intézkedést és nem villal semmiféle kockézatot. tartd garancidk alapjit az éves szdllitmdnyok képezik. A
Jelen esetben tehdt az intézkedés pénziigyi kockdzatdt a potencidlis szdllitmanyok Osszesen mintegy 19 millié
francia dllam viseli. dollért tesznek ki. A beszéllitok egy része tgy dontott,
hogy a széllitmanynak csak egy részére, 12 millié
dolldrra kot garancidt. A négy beszdllité koziil hiarom
A COFACE dlral kért dijak Osszegét eseti alapon egyenként kevesebb mint 2,8 millié dollirnyi szdllit-
szamitjdk ki. Franciaorszdg ugy véli, hogy a dijak megfe- maényra kapott garancidt. Az erés dolldr esetén szerzett
lelnek  az érfglyarpkockézat-bi.zto,sités alaRjéul ,52015:’:3’16 nyereségbdl az Axon Cable 25 %-0s, mig a tobbi beszdl-
e,s.z,kozolk, piaci aramak.} A fra{lc}la allarp n?veben és szdm- lité 50 %-os részesedést kap.
ldjara eljar6 COFACE dltal vdsarolt pénziigyi eszk6zok a
garancidra tett ajdnlatkor annak egész idGtartamdra
teljesen fedezik a COFACE sajit drfolyamkockazatat.
(32)  Franciaorszdg a 2009 decemberében tartott ilést kove-
téen nydjtotta be az aldbbi tdbldzatot, mely ismerteti a
ErGs dollar esetén a beszdllit6 visszafizeti a COFACE-nak garancidban részt vevs beszdllitokat, az éves garancidkat
a garantalt drfolyam és az esedékesség napjan érvényes és az éves szinten garantalt drfolyamot. Az AD Industrie
referencia-drfolyam  kozotti  killonbségnek  megfelelg és az Axon Cable elutasitottdk a COFACE dltal kinalt
Osszeget. A Dbiztositott részér6l torténé nemteljesités teljes Osszeget.
AD Industrie Aerofonctions Axon Cable Exameca
2009 — 0,264 milli6 USD/ 0,256 milli6 USD/ —
[...]( [...]
2010 2 millié6 USDJ...] — 0,384 milli6 USD/ 2,712 millié6 USDJ[...]
[..]
2011 2 milli6 USD/...] — 0,205 milli6 USD/ —
2012 2 milli6 USD/[...] — 0,511 milli6 USD/ —
[..]
2013 2 milli6 USD/[...] — 0,511 milli6 USD/ —
[..]
OSSZESEN | 8 milli6 USD 0,264 milli6 USD 1,866 milli6 USD 2,712 millié6 USD

(*) Franciaorszdg 2010. szeptember 20-i észrevételeiben kozolte ezen
informdcidkat.
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(33)

(34)

(37)

(38)

AD Industrie

Aerofonctions

Axon Cable Exameca

A COFACE dltal
kindlt fels6 Osszeg-

12,7 millié USD

0,264 milli6 USD

3,74 millié6 USD 2,712 millié6 USD

hatér
Dijak 2,54 % 2,48 % 1,35 % 2,55 %
Részesedés 50 % 50 % 25 % 50 %
(*) Uzleti titok.
IL5. A hivatalos vizsgdlati eljirds meginditdsit Ill. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

kivalté aggilyok osszefoglaldsa

Az EUMSZ 108. cikkének (2) bekezdésében meghatd-
rozott eljdrds meginditdsdrdl szol6 hatdrozat hdtterében
az allami tdmogatds hidnydval és a vizsgalt timogatdsnak
az édllami tdmogatdsokra vonatkozé szabalyokkal vald

esetleges Osszeegyeztethet§ségével kapcsolatos kételyek
alltak.

ElSszor is a Bizottsagnak aggalyai meriiltek fel a kedvez-
ményezett véllalkozdsok dltal fizetett dfjak piaci drdnak
osszeegyeztethet@sége tekintetében. Konkrétabban: a
Bizottsag tigy véli, hogy a francia hatésigok nem bizo-
nyitottdk be, hogy a fizetett dijak fedeznék a COFACE
garancia kezeléséhez kapcsolddd igazgatdsi koltségeit, a
beszallitd részérdl fenndllé nemteljesitési kockdzatot, a
dijak tobb 1épcsSben torténd fizetése esetén felmeriil§
hitelkockdzatot és a haszonkulcsot. Kovetkezésképpen
nem lehetett kizdrni, hogy az intézkedés esetlegesen
szelektiv gazdasagi elényt biztosit a garancidt megkotd
beszallitok javara. Tekintettel arra, hogy az ,Aero 2008”
intézkedés Franciaorszdg szdmldjara tortént, nem volt
kizdrhat, hogy az az EUMSZ 107. cikkének (1) bekez-
dése értelmében dllami tdmogatasnak mindsiilhet.

Mésodszor, a Bizottsig kétségeit fejezte ki, hogy a piac
elégtelen mikodésének esete all fenn a kkv-k és nagyval-
lalatok vonatkozasdban az EUR[USD darfolyam ingadoza-
sanak rovid vagy hosszabb tava hatdsa elleni arfolyam-
kockdzat-biztositdsok tekintetében.

Harmadszor, a Bizottsdg kétségesnek taldlta, hogy az
intézkedésnek 0sztonzd hatdsa lenne, mivel a szdllitok
még abban az esetében is kothettek drfolyamkockazat-
biztositast, ha igényiiket a széllitasi szerz6dés aldirdsandl
késébbi idSpontban nyujtottdk be.

Negyedszer, a Bizottsdg megkérdGjelezte az intézkedés
ardnyossagat, mivel az nem korltozddik azokra a villal-
kozdsokra, amelyeknek igazoltan nehézségeik tdmadtak
az arfolyamkockazat-biztositdsokhoz valé hozzéférés
tekintetében sajat bankjuknal.

Otodszor, a Bizottsignak kétségei tdmadtak azt illetden,
hogy a tdmogatds lehetséges pozitiv hatasai ellensi-
lyozzdk annak negativ hatdsait oly mértékben, hogy a
kereskedelem feltételei ne viltozzanak meg annyira, ami
ellentétes lenne a kozérdekkel.

(39)

(40)

(41)

A Bizottsighoz nem érkeztek észrevételek az érdekelt
felek részérdl.

IV. A FRANCIA KOZTARSASAG MEGJEGYZESEI

Franciaorszag ugy véli, hogy az ,Aero 2008” keretében
kiszamlézott dijak megfelelGen tiikrozik az drfolyamkoc-
kazat-biztositds piaci értékét, kovetkezésképpen a szdban
forgd intézkedés az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében nem mindsiil dllami tdmogatdsnak.

A francia hatdsdgok részletes leirdst kildtek a Bizott-
sagnak az ,Aero 2008” keretében kiszdmldzott dijak
osszegének szdmitdsi modszerérdl.

Franciaorszdg benytjtotta azon informdcidkat, amelyek
alapjan megdllapithaté a garancia létrehozdsdhoz sziik-
séges pénziigyi termékek pontos piaci értéke. E garancia
olyan pénziigyi eszkozokbdl éll, amelyek egyiittesen az
alabbi kifizetési profilt adjak: EUR/USD hatdridés vételi
tigyletek, EUR[USD opcidk adds-vétele.

E pénziigyi eszkozok piaci értéke a Bloomberg-szoftver —
a vildg egyik legnagyobb pénziigyi informdcids adatbdzisa
— adatai alapjan kertl kiszdmitdsra. Franciaorszdg az
,2Aero 2008” garancidt megkotd négy beszéllitonak vala-
mennyi pénziigyi eszkozrél szolgdltatott adatokat a
Bloomberg-szoftverbdl.

Az igy meghatdrozott piaci értékek tartalmazzdk azon
pénziigyi intézmények haszonkulcsdt, amelyeknél a
COFACE ezen eszkozoket vdsdrolta. A Franciaorszdg
altal benyujtott informdciok értelmében a bankok altal
kinalt arfolyamkockazat-biztositdsi termékek rendszerint
nem tartalmazzdk dijak fizetését. A bankszektor bevétele
ugyanis a garantdlt drfolyamokbdl és az opcidk draibdl
ered. A haszonkulcs be van épitve a beszéllitoknak kindlt
garancidhoz kapcsolodd pénziigyi termékek drdba, és az a
COFACE altal kiszamlazott dijak részét képezi. Ezenkiviil
a COFACE érfolyamainak rogzitésekor a garantalt hatar-
idgs arfolyam mindig magasabb a hataridgs piac szerzé-
déskotési évben jegyzett legmagasabb draindl.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Az intézkedés COFACE dltal valé kezeléséhez kapcsolodo igazgatasi tobbletkoltségek fedezéséhez a
dij Osszege 40 bazispontd kulcsot tartalmaz. E kulcs az ,Aero 2008” garancidt megk6tS négy
beszélliténak kiszdmldzott dijak teljes értékébsl 17-32 %-ot (°) tesz ki.

A francia hatésdgok részletes tdjékoztatdst kiildtek arrdl is, hogyan vették figyelembe a beszéllit6
nemteljesitési kockdzatdt a kiszdmldzott dijak kiszdmitdsa sordn. A (28) preambulumbekezdésben
leirtak alapjdn, erds dolldrarfolyam esetén a beszdllité részérdl torténd nemteljesités veszteséget
okozhat a francia dllamnak.

A beszallité nemteljesitési kockazatat a COFACE az dltala 2002-ben inditott ,Score @rating” (francia
véllalkozdsok minésit6 rendszere) elnevezésti rendszer alapjn hatdrozza meg, amely hiszéves tapasz-
talattal rendelkezik a vallalkozdsok mindsitése teriiletén. A Score @rating révén végzett franciaorszagi
mindsitdi tevékenységéért a bankfeliigyeleti bizottsdg a COFACE-t kiils§ hitelmindsits intézményi
(External Credit Assessment Institution (a tovdbbiakban: ECAI)) stitusszal ruhdzta fel. A jévdhagyds
kiaddsa a Bazel Il-es szabdlyoknak megfelelGen tortént. Az aldbbi tdbldzat a kiilonbozé elfogadott
pontrendszerek kozotti dtszdmitdsokat szemlélteti ().

ECAI COFACE Bal?q“e de Fitch Moody’s S&P Kockdzati
rance saly
Bézeli besorolds 1 10 és 9 [ 3++ és 3+ | AAA és AA- | Aaa és Aa3 AAA és 20 %
kozott kozott kozott kozott AA-
kozott
2 8 3 A+ és A- | Al és A3 | A+ és A- 50 %
kozott kozott kozott
— 3 7 és 6 4+ BBB+ és Baal és BBB+ és 100 %
kozott BBB- kozott | Baa3 kozott BBB-
kozott
A hosszt tavi kocka- 4 5¢és 4 4 és 5+ BB+ és BB- | Bal és Ba3 | BB+ és BB- 100 %
zatok értékelése kozott kozott kozott kozott kozott
5 3 5és 6 B+ és B- B1 és B3 B+ és B- 150 %
kozott kozott kozott kozott
6 2¢s 1 8¢és9 CCC+ vagy | Caal vagy | CCC+ vagy 150 %
kozott kozott annil anndl annél
alacsonyabb | alacsonyabb alacso-
nyabb

A Score @rating a nemteljesitési valdszintiség szerinti felosztdsnak megfelel§ kockazatmindsités. A
véllalkozds részérdl torténd, jogi értelemben vett fizetésképtelenség vagy annak megfelel§ nemfizetés
jelenti az elemzett kockdzatot. Az 1-t6l 10-ig terjedd skdldn minden osztdlyzat a nemteljesités éves
alapon szdmitott atlagszintjének felel meg. Az alabbi tdblazat a Score @rating egyes besoroldsainak
megfeleld nemteljesitési szintet ismerteti (7).

Kézepes szintfi

Igen magas kockazat Kockazat

Alacsony kockazat

Score @rating 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Nemteljesitési ~ rdta | 25% [ 10% | 4% 2% [ 13% | 07% |04% | 015% | 0,05% 0%
éves szintje

Erds dollir esetén a biztositott nemteljesitése ellen a COFACE-nak a nemteljesitési valdszintiség
szintjéig pénziigyi eszkozokkel kell 6nmagat bebiztositania (¥). A Bloomberg-szoftverrel a garancia
jegyzése napjan kiszamithat6 a hitelkockazat fedezéséhez sziikséges eszkozok koltsége. A dij a Score
@rating rendszer alapjin meghatdrozott nemteljesitési kockdzat és a kockdzat fedezéséhez szikséges
eszkozok koltségének fényében kiigazithaté.

() Az eltérés abbdl adddik, hogy amig az igazgatdsi koltségeknek megszabott dija van, a dij tobbi koltségeleme a

véllalkozds kockdzatdnak és az drfolyamkockdzat biztositdsahoz szikséges eszkozok koltségének fiiggvényében
véltozik.

(°) Forrds: a COFACE honlapja: http:/[www.coface.fr/CofacePortal/ShowBinary/BEA%20Repository[FR_fr_FR/pages/home/
wwd/i/_docs/Score@rating.pdf

(’) Ugyanott.

(%) Vagyis x garantalt dolldrosszegre sz016, a garantalt hatdridés drfolyammal megegyez8 drfolyamt EUR/USD put opcidt
kell vennie (1 % nyereségrészesedés), vagy x garantdlt dolldrosszegre sz6l6, a garantélt hatdridSs drfolyamndl 15 centtel
alacsonyabb drfolyamti EUR/USD put opciét kell vennie (maximélt nyereségrészesedés).


http://www.coface.fr/CofacePortal/ShowBinary/BEA%20Repository/FR_fr_FR/pages/home/wwd/i/_docs/Score@rating.pdf
http://www.coface.fr/CofacePortal/ShowBinary/BEA%20Repository/FR_fr_FR/pages/home/wwd/i/_docs/Score@rating.pdf
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(50) Az ,Aero 2008” garancia keretében felszamitott dijakat a (40)—(49) preambulumbekezdésben leirtak
alapjdn hatdrozzdk meg. A francia hatésigok megkiildték a garancidt megkotd négy beszillito
szdmdra kiszdmldzott dijak részleteit, amit az aldbbi tdbldzat szemléltet.
Axon Cable Exameca Ad Industrie Aerofonction
A jegyzés idépontja 2008.12.5 2008.12.11 2008.11.14 2008.10.21
COFACE-besorolds a jegyzéskor (...) (--4) (...) (--4)
A garancia elsé éve 2009 2010 2010 2009
A garancia utolsé éve 2013 2010 2013 2009
Nyereségrészesedés 25% 50 % 50 % 50 %
A nyereségrészesedés felsg hatdra 15 Igen Igen Igen Nem
cent?
Fizetési hatdridg 3 hénap 2 hénap 3 hénap 3 hénap
Teljes 6sszeg USD-ban 1865 000 2712000 8 000 000 264 000
A garancia piaci dra (...) (...) (...) (...)
Hitelkockdzat (...) (--4) (...) (-4)
Feldr (igazgatdsi koltségek) 0,40 % 0,40 % 0,40 % 0,40 %
OSSZESEN 1,26 % 2,43 % 2,43 % 2,29 %
COFACE-dij 1,35% 2,55 % 2,54 % 2,48 %
A végrehajtdsi kockdzatbdl ad6do 0,09 % 0,12 % 0,11 % 0,19 %
eltérés (1)
(") A szerz8dés megkotése és a jegyzés napjan érvényes piaci feltételek kozotti piaci volatilitdsra fedezetet nyujtd és — a jegyzés
napjan érvényes piaci feltételek fiiggvényében — 9-19 bazispont kozotti dij.
(51) A francia hatésdgok tgy vélik, hogy a garancia a fentiek ketten azt éllitottak, hogy a COFACE dltal kindlt feltételek

(52)

alapjdn meghatdrozott struktiira miatt kevésbé vonzé a
bankszektor termékeinél. Az ,Aero 2008” garancia kere-
tében kindlt feltételek tehdt nem elénydsebbek a piaci
feltételeknél és a dfjak ténylegesen tartalmazzdk a
garancia létrehozdsdhoz sziikséges pénziigyi termékek
pontos piaci értékét, beleértve a haszonkulcsot, a
COFACE igazgatasi koltségeit és a beszallitok nemteljesi-
tési kockdzatdnak értékét. Franciaorszdg tehdt kidll amel-
lett, hogy az intézkedés nem biztosit szelektiv gazdasagi
elényt, kovetkezésképpen nem mindsil az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdése szerinti &dllami tdmoga-
tasnak.

Franciaorszdg arrdl is tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy a
COFACE-t6l ajnlatot kapé 11 véllalkozds kozil hét
elutasitotta az ajnlatot. A francia hatésagok dltal benyuj-
tott informaciokbél az deriil ki, hogy a széban forgd
véllalkozdsok koziil ketten jelezték, hogy a banki felté-
telek kedvezdbbek (nem kell dijat fizetni) és tovabbi

(killonosen a garantdlt drfolyam) nem el6nyosek
szamukra. Az egyik véllalkozds jelezte, hogy fizetési felté-
telei nem voltak kompatibilisek az ajanlott garancidval,
egy masik vallalkozds arra hivatkozott, hogy sikeriilt
végill euréban szerzédést kotnie, egy harmadik pedig
arrdl szdmolt be, hogy a garancia megkotésére tett kote-
lezettségvallalds  lejartakor a  vdsarléval —sikerteleniil
zdrultak a tdrgyaldsok.

V. AZ INTEZKEDES ERTEKELESE

Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében egy
intézkedés dallami tdmogatdsnak mindsiil, amennyiben
teljestil az aldbbi négy feltétel: a tagdllamok éltal vagy
dllami forrasbol nyujtottak, bizonyos vallalkozdsokat
vagy gazdasdgi tevékenységet el6nyben részesit, torzitja
a versenyt, vagy azzal fenyeget, valamint érinti a tagdl-
lamok kozotti kereskedelmet.
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(54 A (34) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfele- tehdt eloszlathatéak a hivatalos vizsgalati eljards megnyi-

(57)

(58)

(59)

(61)

16en a hivatalos vizsgédlati eljards meginditdsar6l sz6lo
hatdrozat els6sorban azon felmeriilt kételyeken alapult,
hogy a kedvezményezett véllalkozdsok 4dltal fizetett
dijak megfelelnek-e a piaci draknak. Konkrétabban a
Bizottsdg tgy véli, hogy a francia hatdsigok nem timasz-
tottdk ald, hogy a fizetett dijak fedeznék a COFACE
garancia kezeléséhez kapcsolddd igazgatdsi koltségeit, a
beszallité részér6l fenndllé nemteljesitési kockazatot, a
dijak tobb 1épcsében torténd fizetése esetén felmeriilg
hitelkockdzatot és a haszonkulcsot. Kovetkezésképpen
nem lehetett kizdrni, hogy az intézkedés esetlegesen
szelektiv gazdasdgi elényt biztosit a garancidt megkotd
beszallitok javéra.

A bizottsdgi szolgalatok az EUMSZ 108. cikkének (2)
bekezdésében eldirt eljards meginditdsdt kovetSen neki-
lattak a francia hatdsdgok éltal benydjtott informdcik
értékelésének, hogy meghatdrozzdk, hogy az intézkedés
megfelel-e a piacgazdasdgi magdnbefektetS elvének,
vagyis, hogy a COFACE ailtal kindlt feltételek megfe-
lelnek-e a magdnszolgdltatok dltal kindlt piaci feltéte-
leknek.

A Bizottsdg mindenekelStt megjegyzi, hogy a francia
hatdsdgok kotelezettséget véllaltak arra, hogy a COFACE
— a garanciat igénybe venni kivin6 osszes vallalkozds
esetében — a IV. szakaszban leirt mddszer alapjan hatd-
rozza meg az alkalmazand6 dij mértékét (°).

A Bizottsdg ugy taldlja, hogy a piacon léteznek a
COFACE adltal kindlt termékekhez hasonlé termékek.

A Bizottsdg ezutdn megvizsgélta, hogy a COFACE dltal a
garanciaért kiszdmldzott piaci ar megfelel-e a maganszol-
géltatdk altal alkalmazott piaci draknak.

A Bizottsdg tgy értékeli, hogy a garancia 1étrehozdsdhoz
sziikséges pénziigyi eszkozok dra ténylegesen megfelel a
piaci draknak, amit aldtdmasztanak a Bloomberg-szoftver
Franciaorszdg éltal benytjtott kivonatai. A COFACE dltal
kiszamlézott dijak htfen tikrozik e piaci drakat.

Ezen tdlmenden a szoban forgd pénziigyi termékek piaci
dra magdban foglalja azon pénziigyi intézmények
haszonkulcsét, amelyeknél a COFACE az érintett eszko-
zoket vésdrolta.

A francia hatsagok azt is bizonyitottak, hogy a COFACE
igazgatdsi koltségeinek fedezésére 40 bézispontos felr
keriilt felszdmitdsra. Ahogy arra a (45) preambulumbe-
kezdésben is utalds tortént, a kiszdmlazott dijak értékére
nézve e felar jelentds. A Bizottsdg ugy véli, hogy a
haszonkulcs és a COFACE igazgatdsi koltségeit fedezd
kulcs valoban részét képezi a kiszamlazott dijaknak. Igy

(°) A francia hat6sdgok 2010. szeptember 20-i levele.

(62)

(63)

(64)

(65)

taskor megfogalmazott aggdlyok. A Bizottsdg megjegyzi,
hogy a magdnbankok nem szdmitanak fel ilyen kulcsot.
A maganbankok ugyanis a Bloomberg-adatbazisban
szerepl§ ar részét képez6 haszonkulcsot alkalmazzdk. A
fenti haszonkulcs tehdt megfelel a piaci drnak. A
Bizottsag tgy latja, hogy Franciaorszdg sikeresen bizonyi-
totta, hogy a kiszdmldzott dijak Osszegének meghatd-
rozdsa a beszdllitd részér6l fenndlldé nemteljesitési
kockazat (19) titkrében tortént. A biztositott nemteljesitése
ellen a COFACE-nak a nemteljesitési valészindiség szint-
jéig kell biztositdst kotnie az aldbbiak révén:

— X garantalt dollarosszegre sz6l6, a garantalt hataridSs
drfolyammal megegyez§ drfolyamd EUR[USD put
opcidt kell vennie (1 % nyereségrészesedés),

— X garantdlt dolldrosszegre sz6l6, a garantalt hatdridds
arfolyamndl 15 centtel alacsonyabb drfolyamui
EUR/USD put opciét kell vennie (maximdlt nyereség-
részesedés).

A hitelkockdzat éves értékét tgy kapjuk meg, hogy az
opcids drat megszorozzuk a széban forgd év nemteljesi-
tési valdszintségével. A nemteljesitési valdszindséget a
(47) és (48) preambulumbekezdésben ismertetett nemzet-
kozileg elismert mindsit6 rendszer éllapitia meg, a
COFACE és tigyfelei is ezt haszndljak kereskedelmi tigyle-
teik sordn. A Bizottsdg az elért hatékonysdgnovekedés
alapjan elfogadhaténak tartja, hogy a COFACE kiils§
mindsité rendszerek helyett sajit mindsité rendszert
hasznal.

A francia hatésdgok dltal megkiildott tovabbi informad-
ci6k és a francia hatdsigoknak az e hatdrozat (56)
preambulumbekezdésben megfogalmazott kotelezettség-
véllaldsai alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a COFACE dltal az ,Aero 2008” garancia keretében
kovetelt ar megfelel a gazdasdgi szereplSk altal kinalt
piaci feltételeknek.

Az ,Aero 2008” garancia mtikodése Gsszeegyeztethetd a
piacgazdasdgi befektetS elvével. Kovetkezésképpen a
garancidt kotd beszéllitok nem élveztek semmiféle gazda-
sdgi elényt.

Ennek alapjin nem szikséges megvizsgdlni a hivatalos
vizsgélati eljards meginditdsat kivalté tovabbi aggélyokat.
Mivel az dllami tdmogatds fenndlldsanak egyik szitkséges
feltétele a szelektiv gazdasdgi elény biztositdsa, arra a
kovetkeztetésre juthatunk, hogy az ,Aero 2008” garancia
nem mindsil dllami tdmogatdsi intézkedésnek.

("% A COFACE (gyenge dolldr esetén torténd) kértalanitdsakor a véllalat
nemteljesitése esetén a COFACE-nak nem kell kompenzacidt
fizetnie a vallalkozds javdra, mig abban az esetben, ha a garancia
keretében a véllalkozds hajtja végre a kifizetést, az utébbi részérdl
torténé nemteljesités az édllam azonos értékd veszteségéhez vezet.
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(66)

(67)

Ami a COFACE dltal a dijak tobb 1épcsdben torténd
fizetése esetén alkalmazott feltételeket illeti, a Bizottsdg
azonban 1gy tartja, hogy a 60 bdzisponttal emelt, 12
hénapos EURIBOR kamatlab nem tekinthet§ egy olyan
kamatlabnak, amely megszokott lenne a piaci gyakor-
latban. A 60 bazispontos dij egy, a beszallité nemteljesi-
tési kockazatatdl és a kockdzati szinttdl fuggetlen fix dij.
Amennyiben Franciaorszdg nem nyujt be arra vonatkozd
igazoldst, a Bizottsdg a referencia-kamatldbat a referencia-
kamatldb és a leszdmitoldsi kamatldb megallapitdsi
moédjanak modositdsardl szolo bizottsagi kozlemény (1)
(a tovabbiakban: a referencia-kamatldbrol sz6l6 kozle-
mény) szerinti moédszer szerint allapitja meg. 2011.
janudr 31-i leveliikben a francia hat6sdgok kotelezettséget
vallaltak arra, hogy a COFACE-kamatldb alapjan kiszabott
dijak és a referencia-kamatlabrél sz6l6 kozleményben
szereplé referencia-kamat alapjdn megéllapitott dfjak
kozotti killonbség minden esetben a de minimis kiiszob-
érték alatti értéket ad, valamint hogy betartjdk a Szer-
z8dés 87. és 88. cikkének a de minimis tdmogatdsokra
val6 alkalmazdsdrdl szol6 1998/2006/EK  bizottsagi
rendelet (1?) valamennyi rendelkezését.

E kotelezettségvéllalds alapjan a Bizottsdg arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a tobb lépcsSben torténd fizetés
esetén felszdmitott kamatok nem teljesitik az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdésében szerepld valamennyi
feltételt, és kovetkezésképpen nem mindsiilnek dllami
tdmogatdsi intézkedésnek.

L C 14., 2008.1.19., 6. o.

(1]) H
(12) H

L L 379, 2006.12.28., 5. o.

VI. KOVETKEZTETES
(68) Az el6z8ek fényében a Bizottsdg megéllapitja, hogy az

,2Aero 2008” garancia az EUMSZ 107. cikkének (1)
bekezdése értelmében nem dllami tdmogatds,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Francia Koztirsasig daltal a repiil6gép-ipari beszallitok
szamara végrehajtott intézkedés (,Aero 2008” garancia) nem

mindsiil tdmogatdsnak az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2011. mércius 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
alelnok
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2011. julius 1.)

a 2009/821/EK hatirozatnak az dllat-egészségiigyi hatdrillomdsok listdja és a Traces allat-
egészségiigyi egységeinek tekintetében torténd maédositisirdl

(az értesités a C(2011) 4594. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2011/394/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsanak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellen-
Grzésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 20. cikke (1) és (3) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbol a Kozosségbe behozott
allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megélla-
pitdsdrol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek modositdsarél szol6, 1991. jalius 15-1 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (2) és kiilonosen annak 6. cikke (4) bekezdése
mésodik albekezdésének mdsodik mondatdra,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek  allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irinyad6 elvek megéllapitdsdr6l sz6lo, 1997. december 18-i
97/78[EK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 6. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A jovéhagyott &llat-egészségiigyi hatdrdllomdsok listd-
janak osszedllitdsardl, a Bizottsdg allat-egészségiigyi szak-
ért6i altal végzett ellendrzésekre vonatkozd egyes szabd-
lyok megallapitdsardl és a TRACES dllat-egészségiigyi
egységeinek meghatdrozdsdr6l sz6lo, 2009. szeptember
28-i 2009/821/EK bizottsagi hatdrozat (¥) meghatarozza
a 91/496[EGK és a 97/78[EK irdnyelveknek megfelelGen
jovahagyott allat-egészségiigyi hatdrallomasok listdjat. E
listat az emlitett hatdrozat I. melléklete tartalmazza.

(2)  Németorszdg kozolte, hogy a rostocki kikétében taldl-
hat6 dllat-egészségiigyi hatdrallomast 2011. mdrcius 31-
én bezdrtdk. Emiatt a 2009/821/EK hatdrozat I. mellék-
letében szerepld listardl tordlni kell a széban forgé éllat-
egészségligyi hatdrllomdsra vonatkozd bejegyzést.

(3) A Spanyolorszagtdl érkezett bejelentés alapjan az Almeria
repillSterén  taldlhaté  dllat-egészségiigyi  hatdrdllomds

224, 1990.8.18., 29. o.
268., 1991.9.24,, 56. o.
24.,1998.1.30., 9. o.

296., 2009.11.12,, 1. o.

jovahagyasanak jelenlegi felfiiggesztése a tovabbiakban
nem alkalmazhaté. Az emlitett dllat-egészségiigyi hatdr-
dllomdsra vonatkozé bejegyzést ezért ennek megfelelGen
modositani kell. Ezenkiviil Spanyolorszag kozolte, hogy a
vigoi kikot6ben taldlhaté  dllat-egészségiigyi hatar-
dllomdson a ,Pantaldn 3” ellen6rz6 kozpontot torolni
kell, a ,Vieirasa” ellen6rzé kozpont nevét pedig ,Puerto
Vieira™ra kell vdltoztatni a 2009/821EK hatdrozat 1
mellékletében az emlitett &llat-egészségiigyi hatdr-
llomdsra vonatkozé bejegyzésekben.

A Franciaorszagtol érkezett bejelentés alapjan a
2009/821[EK hatdrozat 1. mellékletében a bresti kiko-
t6ben taldlhaté  dllat-egészségigyi  hatardllomdsokra
vonatkozé bejegyzéseket ki kell egésziteni az dllati
eredetli termékek bizonyos olyan kategoridival, amelyek
az emlitett dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsokon jelenleg
ellendrizhetdk.

Az Olaszorszagtdl érkezett bejelentés alapjan a Reggio
Calabria kikotgjében és repiilSterén, Olbia kikotdjében,
valamint Rimini és Palermo repiilSterén taldlhaté éllat-
egészségiigyi hatdrllomdsokat torolni kell. Ezenkiviil
Olaszorszdg kozolte, hogy csupan korldtozott szdmu
élallat-faj engedélyezett a Bologna-Borgo Panigale repii-
16téren taldlhaté dllat-egészségiigyi hatdrallomason. Az
olasz dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsok listdjat ezért
ennek megfeleléen moédositani kell.

A Magyarorszagtol érkezett bejelentés alapjan a budapesti
repiltéren taldlhatd  dllat-egészségiigyi  hatdrllomds
nevét ,Budapest-Liszt Ferenc Nemzetkozi ReptilStér”—re
kell véltoztatni.

Hollandia kozolte, hogy a maastrichti repiilStéren taldl-
hat6 dllat-egészségiigyi hatdrallomason az ,MHS Live”
ellenérzd kozpontban kizdrélag allatkerti dllatok engedé-
lyezettek. Az emlitett allat-egészségiigyi hatardllomdsra
vonatkozd bejegyzést ezért ennek megfeleléen mddosi-
tani kell.

Az Ausztridtdl érkezett bejelentés alapjan a linzi repiil6-
téren taldlhaté allat-egészségiigyi hatdrdllomdst jovd kell
hagyni valamennyi patdsra vonatkozdan.

A Portugdlidtdl érkezett bejelentés alapjan a Peniche és
Settibal kikotGjében talalhaté  dllat-egészségiigyi hatar-
dllomdsokra vonatkozé bejegyzéseket tordlni kell a
2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében a széban forgé
tagdllamra vonatkozé bejegyzések listdjardl.
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(10)

1

(12)

A 2009/821/EK hatarozat II. melléklete tartalmazza az
integralt  szamitogépes  dllat-egészségiigyi  rendszer
(Traces) kozponti, regiondlis és helyi egységeinek listdjat.

A Németorszagtél, frorszdgtél, Franciaorszagtol és Auszt-
riatdl érkezett bejelentések alapjan e tagdllamokra vonat-
kozban bizonyos modositisokat kell végezni a
2009/821[EK hatdrozat II. mellékletében a Traces
kozponti, regiondlis és helyi egységeinek listdjan.

A 2009/821/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/821[EK hatdrozat 1. és II. melléklete e hatdrozat mellék-
letének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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A 2009/821/EK hatdrozat 1. és II. melléklete a kovetkez6képpen médosul:
1. Az 1. melléklet a kovetkez8képpen moédosul:

a) a Németorszdgra vonatkozd részben a Rostock kikotdjére vonatkozd bejegyzést torolni kell;

MELLEKLET

b) a Spanyolorszdgra a vonatkozd rész a kovetkez8képpen modosul:

i. az Almerfa repiilSterére vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

JAlmeria

ES LEI 4

A

HC(2), NHC(2)

ii. a Vigo kikotGjére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

~Vigo

ES VGO 1

T.C. Guixar HC,
NHC-T(FR),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(2)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)

Puerto Vieira

HC-T(FR)(3)

Fandicosta

HC-T(FR)(2)(3)

Frig. Morrazo

HC-T(FR)(3)”

¢) a Franciaorszdgra vonatkozd részben a Brest kikotSjére vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Brest

FR BES 1

HC(1)(2), NHC

d) az Olaszorszdgra vonatkoz6 rész a kovetkezdképpen modosul:

i. a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

,Olbia IT OLB 1 P HC-T(FR)(3)”
,Palermo(*) IT PMO 4 A HC-T(*)
,Reggio Calabria(*) | IT REG 1 p HC(¥), NHC(*)”
,Reggio Calabria(*) | IT REG 4 A HC(*), NHC(*)”
,Rimini IT RMI 4 A HC(2)(%),
NHC(2)(*)"

ii. a Bologna-Borgo Panigale repiilSterére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Bologna-Borgo
Panigale

IT BLQ 4

A

HC(2), NHC(2)

O(14)”
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€) a Magyarorszagra vonatkozo részben a Budapest repiilSterére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Budapest-Liszt Ferenc | HU BUD 4 A
Nemzetkozi RepiilGtér

HC(2),
NHC-T(CH)(2),
NHC-NT(2)

0"

f) a Hollandidra vonatkozé részben a Maastricht repiilGterére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Maastricht NL MST 4 A MHS Products

HC(2), NHC(2)

MHS Live

U, E, O(14)

@) az Ausztridra vonatkozd részben a Linz repiilSterére vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Linz AT LNZ 4 A

HC(2), NHC(2)

U E O

h) a Portugélidra vonatkozd részben a Peniche és Setubal kikotdjére vonatkozd bejegyzéseket el kell hagyni.

2. A IL melléklet a kovetkezéképpen médosul:

a) a Németorszagra vonatkozo rész a kovetkezéképpen modosul:

i. a ,DE47103 WOLFENBUTTEL, LANDKREIS U. STADT SALZGITTER® helyi egységre vonatkozé bejegyzés

helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»DE47103 WOLFENBUTTEL, LANDKREIS”

ii. a ,DE16203 GOSLAR, LANDKREIS” helyi egységre vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,DE16203 GOSLAR, LANDKREIS U. SALZGITTER, STADT".

b) az [rorszdgra vonatkozé rész a kovetkezéképpen médosul:

i. a helyi egységekre vonatkoz6 kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

LE01100 LAOIS;
IE01800 MONAGHAN;
1E02400 WESTMEATH”

ii. az ,IE00900 KILDARE” helyi egységre vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,IE00900 KILDARE/DUBLIN/LAOIS/WEST WICKLOW";

iii. az ,JE00200 CAVAN" helyi egységre vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LIE00200 CAVAN/MONAGHAN”"

iv. az ,IE01900 OFFALY" helyi egységre vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

-IE01900 OFFALY/WESTMEATH”

) a Franciaorszdgra vonatkoz6 részben a kovetkezd helyi egységre vonatkozd bejegyzést el kell hagyni:

»FR16400 PYRENEES-ATLANTIQUES (BAYONNE)”
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d) az Ausztridra vonatkozo rész a kovetkez8képpen modosul:

i. az ,AT00100 BURGENLAND" regionilis egységre vonatkoz6 bejegyzések a helyi egységre vonatkozé kovetkezd
bejegyzésekkel egésziilnek ki:

»AT00109 MAG. D. FREISTADT EISENSTADT;
AT00110 STADTGEMEINDE RUST”
ii. az ,AT00413 VOEOCKLABRUCK” helyi egységre vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~AT00413 VOECKLABRUCK”.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 1.)

a Madagaszkdrr6l szdrmazd, egyes dllati eredetdi, a haldszati termékeken kiviili termékekkel
kapcsolatos bizonyos védekezési intézkedésekrdl sz6l6 2006/241/EK hatirozat hatdlyon kiviil
helyezésérél

(az értesités a C(2011) 4642. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2011/395/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (3) Az éllati eredeti termékek behozataldra vonatkozé jelen-
legi uniés jogszabélyok biztositjdk, hogy Madagaszkarrol
kizérdlag olyan allati eredetéi termék hozhaté be az

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre, Eurpai Uni teriiletére, amely megfelel ezeknek a jogsza-

balyoknak.
tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére B ) o
irdnyadé elvek megéllapitdsdrdl sz6l6, 1997. december 18-i (4)  Ennek r}.qeg/felelogn a 2,006/2%1‘/]51( hatdrozatra  t6bbé
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 22. cikke nincs sziikség, ezért hatdlyon kiviil kell helyezni.

(6) bekezdésére,

(5) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
mivel: vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

(1) A Madagaszkarrél szdrmazd, egyes allati eredetd, a hald-
szati termékeken kiviili termékekkel kapcsolatos bizonyos ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
védekezési intézkedésekrdl sz016, 2006. madrcius 24-i
2006/241[EK bizottsdgi hatdrozat (%) el6irja, hogy a

tagdllamoknak meg kell tiltaniuk a haldszati termékek, 1. cikk

csigdk és a guand kivételével a Madagaszkarrdl szdrmazé ; o )

dllati eredetd termékek behozataldt. A 2006/241[EK hatdrozat hatdlydt veszti.
(2)  Szdmos uni6s jogi aktus szabdlyozza az dllati eredetd 2. cikk

termékek importjat, mint az emberi fogyasztdsra szant
allati eredetti termékek termelésére, feldolgozdsara, forgal-
mazédsdra és behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi
szabalyok megéllapitdsardl szol6, 2002. december 16-i
2002/99/EK tandcsi irdnyelv (*) és a nem emberi fogyasz-
tdsra szant allati melléktermékekre és a bel6lik szarmazo
termékekre vonatkozd egészségiigyi szabalyok megalla-
pitdsr6l és az 1774/2002[EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz0l6, 2009. oktober 21-i 1069/2009/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (*) (dllati mellék- John DALLI

termékekre vonatkozd rendelet). a Bizottsdg tagja

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl

L 24, 1998.1.30,, 9. o.

L 88., 2006.3.25., 63. o.
L 18, 2003.1.23., 11. o.
L 300., 2009.11.14,, 1. o.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 4.)

a veszettség elleni vakcindk hatékonysdgdt ellendrzé szeroldgiai vizsgdlatok elvégzésének egy
Japinban miik6dé laboratérium szémadra torténd engedélyezésérél

(az értesités a C(2011) 4595. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2011/396/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a veszettség elleni vakcindk hatékonysdgit figye-
lemmel kisér$ szeroldgiai vizsgalatok egységesitéséhez sziikséges
szempontok megéllapitdsaért felelgs kiilonleges intézet kijelolé-
sérél szolo, 2000. madrcius 20-i 2000/258/EK tandcsi hatd-
rozatra (1) és kiilonosen annak 3. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2000/258EK hatdrozat a Nancyban (Franciaorszag)
taldlhatd Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimenta-
tion, de l'environnement et du travail elnevezés(i intézetet (a
tovabbiakban: ANSES) (kordbban Agence francaise de sécu-
rité sanitaire des aliments, AFSSA) jeloli meg a veszettség
elleni vakcindk hatékonysdgat figyelemmel kiséré szero-
l6giai vizsgalatok egységesitéséhez szitkséges szempontok
megdllapitdséért felelGs intézetként.

(2) Az emlitett hatdrozat egyben el6irja, hogy az ANSES
feladata, hogy dokumentdlja a harmadik orszdgokban
miikodd laboratériumokrdl a veszettség elleni vakcindk
hatékonységat ellendrz8 szeroldgiai vizsgalatok elvégzé-
sére val6 engedélyezésitk céljabol készilt értékelést.

(3)  Japan illetékes hatésiga kérelmezte egy, a teriiletén
miikod§ laboratérium részére az emlitett szeroldgiai vizs-
gélatok végzésének jovahagyédsit. Ezt a kérelmet egy, az
err6l a laboratériumrdl 2011. februar 4-én az ANSES
altal készitett kedvezd jelentés tdmogatta.

(4 Az emlitett laboratérium szdmadra ezért engedélyezni kell
a veszettség elleni vakcindk hatékonysdgat ellen6rzé
szeroldgiai vizsgélatok végzését kutydkon, macskdkon és
gorényeken.

() HL L 79., 2000.3.30., 40. o.

(55 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/258/EK hatdrozat 3. cikkének (2) bekezdésének megfe-
lel@en az alabbi laboratérium jogosult veszettség elleni vakcinak
hatékonysdgat ellenérzé szeroldgiai vizsgilatokat végezni
kutyakon, macskakon és gorényeken:

Laboratory Department, Animal Quarantine Service (Laboraté-
riumi Osztaly, Allat-egészségiigyi Karanténszolgalat)

Ministry of Agriculture, forestry and fisheries (MezGgazdasagi,
Erdészeti és Haldszati Minisztérium)

11-1, Haramachi, Isogo-ku

Yokohama

Kanagawa 235-0008

Japan

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2011. augusztus 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 4-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja



L 176/52

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.5.

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2011. janius 21.)

az eurobankjegyek elGillitisa tekintetében a kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditdciorol

(EKB/2011/8)
(2011/397/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzddésre és
kiilonosen annak 128. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnyéra és kiilonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1)

A Szerzddés 128. cikkének (1) bekezdése és a Kozponti
Bankok Eurdpai Rendszere (a tovdbbiakban: KBER)
Alapokmanydnak 16. cikke dgy rendelkezik, hogy az
Uni6n beliil kizdrélag az Eurdpai Kozponti Bank (,EKB”)
jogosult eurobankjegyek kibocsitdsanak az engedélyezé-
sére. E jog magdban foglalja az eurobankjegyek mint
fizetSeszkozok sértetlenségének védelmére szolgdld intéz-
kedések meghozatalara vonatkozé hatdskort.

Az Unié kornyezetvédelmi politikdja a kornyezetvédelmi
integraciénak a Szerzddés 11. cikkében lefektetett elvén
alapul, amely szerint a kornyezetvédelmi kovetelmé-
nyeket — kilondsen a fenntarthatd fejlédés elémozdita-
sara tekintettel — be kell illeszteni az unids politikdk és
tevékenységek meghatdrozasiba és végrehajtasdba. Ezen
elv szem el6tt tartdsdval az eurorendszer tdmogatja az
[SO 14000 szabvanysorozaton alapuls, megfeleld
kornyezetvédelmi irdnyitdst.

A Szerz6dés 9. cikke szerint politikdi és tevékenységei
meghatdrozdsa és végrehajtdsa sordn az Unié figyelembe
veszi tobbek kozott az emberi egészség védelméhez
kapcsolodd kovetelményeket. Az elvet szem el6tt tartva
a lakossdg és az eurobankjegyek vagy az eurobankjegyek
alapanyagai elGdllitdsdban részt vevé munkavallalok
egészségét és biztonsdgat fenyegetd kockdzatok kiiktatdsa
és legkisebbre szoritdsa az eurorendszer szdmdra kiemel-
ked6 fontossdggal bir. Az eurorendszer tdimogatja — az
Eurépai Munkahelyi Biztonsigi és Egészségvédelmi
Ugynokség (1) szakpolitikdinak és az OHSAS 18000
szabvénysorozatnak megfeleléen — a megfelel§ egészség-
tigyi és biztonsdgi irdnyitast.

Ezen okokbdl be kell vezetni kornyezetvédelmi, valamint
egészségiigyi és biztonsagi akkreditdcids eljardsokat
annak biztositdsa végett, hogy az eurobankjegyek elSalli-
tdsi tevékenységének végzésére csak olyan gydrtok
kaphassanak akkrediticiét, amelyek megfelelnek a
kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi
minimumkovetelményeknek.

(") ElérhetS a http://osha.europa.eu cimen.

)

Az eurobankjegyek és eurobankjegy-alapanyagok akkre-
ditalt gyartoinak kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi
és biztonsagi teljesitményének lehetS legszorosabb figye-
lemmel kisérése érdekében az EKB-nak rendszeresen
adatokat kell begytjtenie ezekt8l a gyartoktdl eurobank-
jegy-, illetve eurobankjegyalapanyag-elGllitisuk kornye-
zeti, valamint egészségiigyi és biztonsdgi hatdsairdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

L. SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk

Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdsaban a kovetkezd fogalommeghatdroza-
sokat kell alkalmazni:

,NKB”: azon tagdllam nemzeti kozponti bankja, amelynek
pénzneme az euro;

seurobankjegy-alapanyag™ az eurobankjegyek gyartdsihoz
haszndlt papir, tinta, folia és szdl;

L,gyartasi helyszin” minden olyan helyiség, amelyet a gydrt6
eurobankjegyek vagy eurobankjegy-alapanyagok elddllitdsdra
hasznal vagy haszndlni kivan;

,gyarté”: minden olyan jogalany, amely eurobankjegy-el6alli-
tasi tevékenységben részt vesz vagy részt kivin venni;

Jkornyezetvédelmi akkreditdcié™ a 3. cikkben meghatdrozott
jogdllds, amelyet az EKB ad meg valamely gydrténak annak
megerGsitésére, hogy az eurobankjegyek eldallitisa megfelel a
II. szakaszban meghatdrozott kovetelményeknek;

,egészségiigyi és biztonsdgi akkreditdci6™ a 4. cikkben
meghatdrozott jogallds, amelyet az EKB ad meg valamely
gyarténak annak megerdsitésére, hogy az eurobankjegyek
elGallitasa megfelel a III. szakaszban meghatdrozott kovetel-
ményeknek;

,akkreditdlt gyart6™ az a gyartd, amely megkapta a kornye-
zetvédelmi, valamint egészségligyi és biztonsdgi akkreditd-
ciot;
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h) ,tanisité hat6sdg™ olyan fiiggetlen tanusitd hatdsdg, amely
értékeli a gyartd kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és
biztonsdgi irdnyitdsi rendszereit, és akkreditdcioval rendel-
kezik annak tandsitdsdra, hogy a gyartd teljesiti az ISO
14000 vagy OHSAS 18000 szabvanysorozat koévetelmé-
nyeit;

i) ,eurobankjegy-eldallitdsi tevékenység”™ eurobankjegyek vagy
barmely eurobankjegy-alapanyag eléallitdsa;

j) ~EKB-munkanap”: barmely nap hétf6tdl péntekig, kivéve az
EKB munkasziineti napokat;

k) ,nyomolemez-készités™ nyomoélemezek el6éllitdsa az euro-
bankjegyek eldallitiséhoz hasznalt offsetnyomtatdsi és a
metszet-mélynyomtatdsi technoldgidkhoz;

1) ,egyedi gydrtds” azonos gyart6 éltal azonos alapanyagokbdl
készitett tobb kotegbdl allé gyartds, amelynél az Gsszetétel
teljesen homogén, és amelybe nem keriil Gj anyag, illetve
azonos anyag esetében az EKB dltal kiilon meghatdrozott
hatdrkoncentracié feletti véltozat.

2. cikk
Altaldnos elvek

(1) A gydrté csak akkor végezhet eurobankjegy-elGallitdsi
tevékenységet, ha az EKB megadja szdmadra az adott tevékenység
vonatkozdsdban a kornyezetvédelmi akkrediticidt, valamint az
egészségligyi és biztonsdgi akkreditdciot.

(2) Az EKB kornyezetvédelmi, valamint egészségligyi ¢és
biztonsdgi akkreditdcids kovetelményei jelentik a minimumko-
vetelményeket. A gydrtok elfogadhatnak és bevezethetnek szigo-
rabb kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi
eléirasokat, de az EKB csak az e hatdrozatban megallapitott
kovetelmények gyarté éltali teljesitését értékeli.

(3) Az Igazgatésdg rendelkezik hatdskorrel a gydrté kornye-
zetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsagi akkreditdci6jara
vonatkozé minden hatdrozat — a Bankjegybizottsdg véleményét
figyelembe véve torténd — meghozataldra, és tdjékoztatja azokrol
a Kormdnyzétandcsot.

(4) Az akkreditdlt gyarté csak azon a gydrtdsi helyszinen
végezhet eurobankjegy-el@allitasi tevékenységet, amelyre e hata-
rozat alapjin a) kornyezetvédelmi akkrediticidt; valamint b)
egészségligyi és biztonsdgi akkreditdcidt kapott, a barmely mds
EKB jogi aktus szerint adott mds akkreditacié sérelme nélkil.

(5) A gyarto viseli mindazon koltségeket és kapcsolodo vesz-
teségeket, amelyek e hatdrozat alkalmazdsdval kapcsolatban a
gyartonal felmeriilnek.

(6) Az EKB kiilon dllapitia meg a gyartok dltal a kornyezet-
védelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi akkreditdciohoz
teljesitend§ kovetelmények miiszaki részleteit.
3. cikk
Kornyezetvédelmi akkrediticio

(1) A kornyezetvédelmi irdnyitasi rendszerekrdl sz6l6 ISO
14000 szabvanysorozat alapjan torténé akkrediticié a IL

szakaszban meghatdrozott eljarast koveti. A gyarté csak akkor
végezhet eurobankjegy-elGallitasi tevékenységet, ha az EKB ezen
eurobankjegy-eldallitdsi tevékenységre kornyezetvédelmi akkre-
ditdciot adott szdmara.

(2) A gyartonak akkor adhaté kornyezetvédelmi akkreditdcid
az eurobankjegy-elGdllitdsi tevékenységre, ha teljesiti a kovet-
kezg feltételek mindegyikét:

a) egy bizonyos gyartdsi helyszinen egy adott eurobankjegy-
elallitasi tevékenység tekintetében megfelel az 1ISO 14001
szabvanynak, és a tanusité hatdsdg errdl tandsitvanyt allitott
ki;

b) amennyiben nyomdardl van sz6, annak gydrtdsi helyszine
valamely tagdllamban taldlhato;

¢) ha nem nyomdérdl van sz6, annak gydrtdsi helyszine vala-
mely tagdllamban vagy az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulds valamely tagdllamdban taldlhat6.

(3) Az Igazgatésdg a Bankjegybizottsdg véleményét is figye-
lembe véve eseti alapon felmentést adhat az elhelyezkedésre
vonatkozdan a (2) bekezdés b) és ¢) pontjdban meghatdrozott
kovetelmény al6l. Minden ilyen hatdrozatrél haladéktalanul érte-
siteni kell a Kormdnyzétandcsot. Az Igazgatdsig a Kormdnyzo-
tandcs e kérdésben hozott hatdrozatinak megfelelGen jar el.

(4) A gyarté hdrom évre sz6l6 kornyezetvédelmi akkredita-
ciot kap, a 13. vagy a 14. cikk alapjan hozott hatdrozatot
figyelembe véve.

(5) A kornyezetvédelmi akkreditdci6t kapott gyart6 az euro-
bankjegy- vagy eurobankjegyalapanyag-elGallitist az EKB
elézetes irdsbeli hozzdjaruldsa nélkil mds gyartdsi helyszinnek
vagy harmadik személynek nem szervezheti ki, illetve nem
adhatja at, beleértve a gyartd lednyvéllalatait és kapcsolt vallal-
kozésait is.

4. cikk
Egészségiigyi és biztonsigi akkrediticié
(1) Az egészségiigyl és biztonsdgi irdnyitdsi rendszerekrdl
sz6l6 OHSAS 18001 szabvany alapjan torténd akkreditdcié a
III. szakaszban meghatdrozott eljardst koveti. A gyartd csak
akkor végezhet eurobankjegy-elGallitasi tevékenységet, ha az

EKB ezen eurobankjegy-elGdllitdsi tevékenységre egészségiigyi
és biztonsagi akkreditdciot adott szdmdra.

(2) A gyarténak akkor adhaté egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditdci6 az eurobankjegy-eldallitdsi tevékenységre, ha telje-
siti a kovetkezd feltételek mindegyikét:

a) egy bizonyos gyartdsi helyszinen egy adott eurobankjegy-
eldallitasi tevékenység tekintetében megfelel az OHSAS
18001 szabvanynak, és a tanusit6 hat6sdg errdl tantsitvanyt
allitott ki;
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b) amennyiben nyomdarél van szé, annak gydrtdsi helyszine
valamely tagallamban taldlhato;

¢) ha nem nyomddrdl van szd, annak gyartdsi helyszine vala-
mely tagdllamban vagy az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulds valamely tagllamaban taldlhat6.

(3) Az Igazgatésdg a Bankjegybizottsdg véleményét is figye-
lembe véve eseti alapon felmentést adhat az elhelyezkedésre
vonatkozdan a (2) bekezdés b) és ¢) pontjaban meghatdrozott
kovetelmény al6l. Minden ilyen hatdrozatrél haladéktalanul érte-
siteni kell a Kormdnyzétandcsot. Az Igazgatdsig a Kormdnyzé-
tandcs e kérdésben hozott hatdrozatinak megfelelSen jdr el.

(4) A gyarté hirom évre sz6lo egészségligyi és biztonsdgi
akkreditaciot kap, a 13. vagy a 14. cikk alapjan hozott hati-
rozatot figyelembe véve.

(5) Az egészségiigyi és biztonsagi akkreditdciot kapott gyartd
az eurobankjegy- vagy eurobankjegyalapanyag-elGallitst az EKB
el6zetes irasbeli hozzdjruldsa nélkil mds gyartasi helyszinnek
vagy harmadik személynek nem szervezheti ki, illetve nem
adhatja at, beleértve a gyart6 lednyvéllalatait és kapcsolt véllal-
kozésait is.

1. SZAKASZ
KORNYEZETVEDELMI AKKREDITACIOS ELJARAS
5. cikk

Az eljirds meginditdsira vonatkozé kérelem

(1) Az eurobankjegy-elillitdsi tevékenységet végezni kivind
gyarté irasbeli kérelmet intéz az EKB-hoz a kornyezetvédelmi
akkreditdci6s eljards meginditdsa céljdbdl. Az eljards megindit-
sdra vonatkozé kérelem a kovetkez6k mindegyikét tartalmazza:

a) a gyartdsi helyszin és annak elhelyezkedésének meghatd-
rozasa;

b) az adott helyszinre sz6l6 ISO 14001 tandsitvany madsolata;

) a tandsité hatdsdg dltal kiadott legutolsé éves ellendrzési
jelentés angol nyelvii 6sszefoglaldja;

d) a belsé kornyezetvédelmi irdnyitdsi rendszer angol nyelv(, az
EKB dltal megadott sablon felhaszndldsaval késziilt éves telje-
sitményjelentése.

(2) Az EKB ellendrzi a gyart6 éltal az eljards meginditdsira
vonatkozé kérelemben megadott dokumentécio teljességét, és az
eljards meginditdsra vonatkozé kérelem kézhezvételétdl szami-
tott 30 EKB-munkanapon beliil értesiti a gyartot ezen értékelés
eredményérdl. Az EKB ezt a hatdrid6t egy alkalommal, a gydr-
tonak kaldott irdsbeli értesitéssel meghosszabbithatja. Az EKB
az értékelés elvégzése sordn az (1) bekezdésben felsorolt kove-
telményekre vonatkozban kiegészit§ informdciokat kérhet a
gyart6tol. Ha az EKB kiegészit informdcidkat kér, a gydrtot
azok kézhezvételétsl szdmitott 20 EKB-munkanapon belil tdjé-
koztatja az értékelés eredményérsl.

(3) Az EKB elutasitjia az eljards meginditdsira vonatkozd
kérelmet, és errdl a hatdrozatirdl — az okok megjelolésével —
irdsban, a (2) bekezdésben meghatdrozott hatdrid6kon belil
értesiti a gyartdt, ha:

a) a gyarté elmulasztja megadni az (1) bekezdés alapjan kért
informacidkat;

g

a gyart6 egy kolcsonosen megéllapitandé ésszerti hatdridén
belil nem adja meg az EKB dltal a (2) bekezdés alapjan kért
kiegészit6 informdciokat;

c) a gyarté kornyezetvédelmi akkrediticidja visszavondsra
keriilt, és a visszavondsrdl sz6lé hatdrozatban megadott, az
Gjboli kérelmezésre vonatkozé tilalmi idészak még nem telt
el; vagy

&

a gyartéasi helyszin elhelyezkedése nem felel meg a 3. cikk (2)
bekezdésének b) vagy c) pontjdban meghatirozott kovetel-
ményeknek.

6. cikk
Kornyezetvédelmi akkrediticié

(1)  Abban az esetben, ha az EKB az 5. cikk (2) bekezdésének
megfeleléen kedvezSen értékeli az eljdrds meginditdsa irdnti
kérelmet, a gyarté megkapja a kornyezetvédelmi akkreditdciot.

(2) A gyartd szdmdra a kornyezetvédelmi akkreditdci6t
megad6 EKB-hatdrozatban egyértelmtien szerepelnek a kovet-

kezdk:
a) a gyart6 neve;

b) azon gyartasi helyszin megnevezése, amelyre a kornyezetvé-
delmi akkreditdciét megadtdk és a helyszin pontos cime;

¢) a kornyezetvédelmi akkreditdcio lejaratdnak idépontja;
d) barmely, a b) és ¢) pontra vonatkozd egyedi feltétel.

(3) A gyarté a kornyezetvédelmi akkreditdciét haroméves,
megujithaté idStartamra kapja meg. Ha a kornyezetvédelmi
akkreditdcioval rendelkez8 gyarté az akkreditdcio lejarata eldtt
Gjbdl akkreditdciot kér, kornyezetvédelmi akkreditdcidja mind-
addig érvényben marad, amig az EKB meghozza az (1) bekezdés
szerinti hatdrozatot.

(4) Ha az EKB elutasitia a kornyezetvédelmi akkreditdcid
iranti kérelmet, a gydrté6 megindithatja a 15. cikkben meghata-
rozott feliilvizsgdlati eljardst.

1. SZAKASZ
EGESZSEGUGYI ES BIZTONSAGI AKKREDITACIOS ELJARAS
7. cikk
Az eljirds meginditdsira vonatkoz6 kérelem

(1) Az eurobankjegy-el6illitasi tevékenységet végezni kivand
gyartd irdsbeli kérelmet intéz az EKB-hoz az egészségiigyi és
biztonsagi akkreditdcios eljards meginditdsa céljdbol. Az eljards
meginditdsa irdnti kérelem a kovetkez6k mindegyikét tartal-
mazza:
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a) a gyartasi helyszin és annak elhelyezkedésének meghati-
rozdsa;

b) az adott helyszinre sz6l6 OHSAS 18001 tanusitviny mdaso-
lata;

¢) a tanusité hatdsdg dltal kiadott legutolsé éves ellendrzési
jelentés angol nyelvii sszefoglaldja;

d) a belsG egészségiigyi és biztonsagi irdnyitdsi rendszer angol
nyelvd, az EKB éltal megadott sablon felhaszndldsaval késziilt
éves teljesitményjelentése.

(2) Az EKB ellendrzi a gyartd éltal az eljards meginditdsara
vonatkozé kérelemben megadott dokumentécié teljességét, és az
eljards meginditdsdra vonatkozé kérelem kézhezvételétdl szami-
tott 30 EKB-munkanapon beliil értesiti a gyartot ezen értékelés
eredményérdl. Az EKB ezt a hatdrid6t egy alkalommal, a gydr-
tonak killdott irdsbeli értesitéssel meghosszabbithatja. Az EKB
az értékelés elvégzése sordn az (1) bekezdésben felsorolt kove-
telményekre vonatkozdan kiegészit6 informdciokat kérhet a
gyartotol. Ha az EKB kiegészit6 informdacidkat kér, a gyartot

azok kézhezvételétsl szamitott 20 EKB-munkanapon beliil tdjé-
koztatja az értékelés eredményérél.

(3) Az EKB elutasitia az eljards meginditdsira vonatkozd
kérelmet, és errdl a hatdrozatirdl — az okok megjelolésével —
irasban, a (2) bekezdésben meghatdrozott hatarid6kon beliil
értesiti a gydrtét, ha:

a) a gyart6 elmulasztja megadni az (1) bekezdés alapjin kért
informaciokat;

=z

a gyartd egy kolcsonosen megdllapitandé ésszerti hatdridén
belil nem adja meg az EKB dltal a (2) bekezdés alapjan kért
kiegészité informdciokat;

¢) a gyartd egészségligyi és biztonsdgi akkreditdcidja visszavo-
ndsra keriilt, és a visszavondsrdl sz6lé hatdrozatban
megadott, az Gjboli kérelmezésre vonatkozd tilalmi idGszak
még nem telt el;

&

a gyartasi helyszin elhelyezkedése nem felel meg a 4. cikk (2)
bekezdésének b) vagy c) pontjdban meghatdrozott kovetel-
ményeknek.

8. cikk
Egészségiigyi és biztonsagi akkrediticié
(1)  Abban az esetben, ha az EKB a 7. cikk (2) bekezdésének
megfelelen kedvezSen értékeli az eljdrds meginditdsa irdnti
kérelmet, a gyartd megkapja az egészségiigyi és biztonsagi
akkreditdciot.

(2) A gyarté szdmdra az egészségiigyi és biztonsigi akkredi-
tdciét megadé EKB-hatdrozatban egyértelmtien szerepelnek a
kovetkezsk:

a) a gyart6 neve;

b) azon gyartasi helyszin megnevezése, amelyre az egészségiigyi
és biztonsagi akkreditdciét megadtdk és a helyszin pontos
cime;

c) az egészségiigyi ¢és biztonsdgi akkreditdcié lejaratdnak
idépontja;

d) barmely, a b) és ¢) pontra vonatkozd egyedi feltétel.

(3) A gyartd az egészségiigyi és biztonsdgi akkreditdciot
hdroméves, megdjithaté idStartamra kapja meg. Ha az egészség-
tigyi és biztonsdgi akkreditdcidval rendelkezd gyarté az akkre-
ditdcié lejarata el6tt Gjbol akkreditdciot kér, egészségiigyi és
biztonsagi akkreditdciéja mindaddig érvényben marad, amig az
EKB meghozza az (1) bekezdés szerinti hatdrozatot.

(4) Ha az EKB elutasitja az egészségiigyi és biztonsagi akkre-
ditdcié irdnti kérelmet, a gydrté6 megindithatja a 15. cikkben
meghatdrozott felillvizsgdlati eljardst.

IV. SZAKASZ
FOLYAMATOS KOTELEZETTSEGEK
9. cikk
Az akkreditdlt gyartok folyamatos kotelezettségei

(1) Az akkreditdlt gyart6 frasban és indokolatlan késedelem
nélkil tdjékoztatja az EKB-t a kovetkezSkrl:

a) a gyarté vonatkozdsiban felszdmoldst célzd barmely eljdrds
vagy atszervezés, illetve ezeknek megfeleld mds eljdrds
meginditdsa;

b) a felszdmold, cs6dgondnok, végelszdmol6é vagy hasonld
funkcidju tisztvisel§ gyartohoz torténd kinevezése;
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¢) azon eurobankjegy-elGallitdsi tevékenységek kiszervezésére
vagy alvéllalkozdsba addsira vonatkozé szandék, amelyre a
gyartd kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és bizton-
sdgi akkreditdcidval rendelkezik;

d) a kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsagi
akkreditdci6 megaddsa utdn végrehajtott minden olyan
véltozds, amely érinti vagy érintheti a kornyezetvédelmi,
valamint egészségiigyi és biztonsdgi akkreditdciéra vonat-
kozé kovetelmények teljesitését;

e) az akkreditdlt gyarté irdnyitdsdban a tulajdonosi szerkezet
véltozdsat kovetSen vagy mds okbdl bekovetkezett minden
valtozds.

(2) Az akkreditdlt gyartonak az érintett gydrtdsi helyszin
tekintetében az EKB szdmdra a kovetkezSket kell megadnia:

a) a kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsagi
irdnyitdsi rendszereire vonatkozd tandsitviny madsolata
minden alkalommal, amikor a 3. cikk (2) bekezdésének a)
pontjdban, illetve a 4. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett tandsitviny megujitasra keriil;

b) minden naptdri év vonatkozdsdban és az év végét kovets
négy hénapon beliil a megfelel§ tandsité hatésdg dltal
kiadott legutolsé éves kiils§ kornyezetvédelmi, valamint
egészségiigyi és biztonsdgi ellendrzési jelentés angol nyelvii
osszefoglaldja;
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¢) minden naptdri év vonatkozdsdban és az év végét kovets
négy hénapon beliil a kornyezetvédelmi, valamint egészség-
tigyi és biztonsdgi ellendrzési irdnyitdsi rendszerek éves telje-
sitményjelentése angol nyelven, az 5. cikk (1) bekezdésének
d) pontjdban és a 7. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban
emlitett sablonnak megfelelen;

d) minden naptdri év vonatkozdsdban és az év végét kovets
négy hoénapon belil dltaldnos tdjékoztatds és kornyezeti
adatok az eurobankjegy-el6éllitasi tevékenység kovetkeztében
jelentkez8 éves fogyasztasrdl és kibocsatdsrol, az EKB dltal
megadott EKB  kornyezetvédelmi kérdSivben meghatd-
rozottak szerint.

(3)  Ha az akkreditdlt gyarté nyomda, a kovetkezd kotelezett-
ségek is terhelik:

a) elemzés elvégzése a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett listdn
szereplS vegyi anyagok tekintetében, a 10. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett listan feltiintetett laboratériumokban. Ezeket
az elemzéseket elkésziilt eurobankjegyeken kell elvégezni, a
kiilon megéllapitott szabvanyos operativ eljdrdsok szerint,
tovdbbd minden olyan esetben is, amikor az akkreditalt
gyartd helyénvalonak tekinti a vegyianyag-elfogadhatdsagi
hatdrértékek betartdsinak ellendrzését. Az akkreditdlt gydrtd
az EKB dltal biztositott elemzési jelentés sablon hasznalatdval
minden egyedi minta elemzésérdl beszdmol az EKB-nak;

=

minden egyes naptdri év vonatkozdsiban és az év végét
kovetd négy honapon beliil jelentéstétel az a) pontban emli-
tett elemzéseket végz8 laboratériumok teljesitményérél, az
EKB dltal biztositott teljesitményjelentési sablon hasznéla-
taval;

c) széllitdsi szerz6dések megkotése eurobankjegy-alapanyagok
szallitéival, amely szerzédésekben szerepelnie kell az euro-
bankjegy-alapanyag szallité annak biztositdsdra vonatkozd
kotelezettségének, hogy az éltala gyartott eurobankjegy-alap-
anyagokban taldlhaté egyik vegyi anyag sem lépi tdl — az
elkésziilt eurobankjegyek 3. cikk a) pontja szerinti elemzé-
sekor — a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett elfogadhat6sdgi
hatdrértékeket. E kovetelmény teljesitéséhez az akkreditalt
gyartonak 4t kell adnia az eurobankjegyalapanyag-szallitok
részére az Osszes vonatkozé dokumentdciot. Az eurobank-
jegy-alapanyagok szdllit6i sajat elemzési sziikségleteik céljaira
haszndlhatjdk a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett listin
szerepl§ laboratériumokat;

d) annak biztositdsa, hogy azok a nyomdlemezgyarté véllalatok,
amelyekhez munkdt szervez ki, rendelkezzenek érvényes ISO
14001 és OHSAS 18001 tantsitvanyokkal a megfelel§ gyar-
tasi helyszinre.

(4) Az akkreditalt gyart6 a 2. cikk (6) bekezdésében emlitett
kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi kovetel-
ményekhez kapcsolodd miiszaki részleteket bizalmasan kezeli.

10. cikk

Az EKB folyamatos kotelezettségei

(1) Az EKB dllapitja meg az eclemzésbe bevonandd vegyi
anyagok listdjat és azok elfogadhatésdgi hatarértékeit. A
19. cikk sérelme nélkiil ezen elfogadhatdsdgi hatarértékek tallé-

pése — ideértve a 9. cikk (3) bekezdésében c) pontjaban emlitett
eseteket is — nincs hatdssal a gyartd egészségiigyi és biztonsagi
akkreditdci6jara.

(2) Az EKB vezeti azon laboratériumok listdjat, amelyeket
igénybe kell venni az (1) bekezdésben emlitett listdn szerepld
vegyi anyagok jelenlétének és koncentracidjanak elemzésére. Az
alkalmazandé elemzési moédszerek killon keriilnek meghata-
rozdsra.

(3) Az EKB tdjékoztatja az akkreditalt gyartdkat az (1) és a
(2) bekezdésben emlitett listdk barmiféle frissitésérdl.

V. SZAKASZ
A MEG NEM FELELES KOVETKEZMENYEI
11. cikk
Meg nem felelés

Ha az akkreditalt gydrté6 nem felel meg a 9. cikkben megilla-
pitott kotelezettségek barmelyikének, illetve ha az EKB részére a
9. cikk (2) bekezdésének b), c) és d) pontja és a 9. cikk (3)
bekezdésének a) és b) pontja szerint megadott informdciok
hidnyosak, ez a gydrt6 kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi
és biztonsagi akkreditdciés kovetelményeknek valé meg nem
felelésének mindsiil.

12. cikk
[résbeli észrevétel

(1) Az EKB irdsbeli észrevételt tesz az akkreditalt gyartonak a
11. cikkben emlitett tipusi meg nem felelés esetén, meghatd-
rozva a meg nem felelés kijavitdsdra a gyartd szdmadra kitlizott
hatdridét.

(2) Az irasbeli észrevételnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:
a) ha a meg nem felelés az (1) bekezdésben emlitett hatdridén
beltil nem keriil kijavitdsra; vagy b) ha az (1) bekezdésben emli-
tett hatdrid6n beliil a meg nem felelés masodszor is el6fordul,
az EKB meghozza a 13. cikk szerinti hatdrozatot.

13. cikk

A kornyezetvédelmi vagy az egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditici6 felfiiggesztése az @j megrendelésekkel
kapcsolatban

(1)  Amennyiben a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdr-
idén belil megéllapitdst nyer, hogy a meg nem felelést nem
javitottdk ki vagy a meg nem felelés mdsodszor is el6fordult,
azonban a gydrté ésszerli esetet vazol fel arra vonatkozdan,
hogy a meg nem felelés kijavitasira képes lesz, az EKB hatd-
rozatot hoz, amely:

a) az akkreditalt gydrtéval konzultdlva meghatdrozza az akkre-
ditdlt gyarténak a meg nem felelés kijavitdsara téizott hatdr-
idét;

b) felfuiggeszti az akkreditdlt gyart6 teljes biztonsagi akkredita-
ciéjit a széban forgd eurobankjegy-elGdllitdsi tevékenység
tekintetében 1j megrendelések elfogaddsa vonatkozadsiban
(ideértve az eurobankjegy-eldllitdsi tevékenységhez kapcso-
16d6 palydzati eljardsokon vald részvételt) az a) pontban
megadott hatdrid6 lejartdig, illetve ha a meg nem felelés e
hatdridén beliil kijavitdsra keriil, a meg nem felelés kijavita-
sdig.
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(2)  Ha azonban az akkreditdlt gyarté nem vdzol fel ésszerd
esetet arra vonatkozoéan, hogy az (1) bekezdésben emlitett meg
nem felelés kijavitdsara képes lesz, az EKB meghozza a 14. cikk
szerinti hatdrozatot.

14. cikk

A kornyezetvédelmi vagy az egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditdcié visszavondsa

(1) Az EKB visszavonja az akkreditdlt gyarté kornyezetvé-
delmi vagy az egészségiigyi és biztonsdgi akkreditdcidjat a) ha
az akkreditdlt gyarté nem képes a meg nem felelés 13. cikk (1)
bekezdésének a) pontjdban emlitett kijavitdsdra; vagy b) a
13. cikk (2) bekezdése szerint.

(2) Az EKB a visszavondsrol sz016 hatdrozatdban megdllapitja
azt az id6pontot, amelyet kovetSen az akkreditdlt gyartd ismét
kérheti az akkreditdciot.

15. cikk
Feliilvizsgilati eljards

(1) Ha az EKB:

a) a kornyezetvédelmi vagy az egészségiigyi és biztonsagi
akkreditdcis eljards kezdeményezésére irdnyuld kérelem
elutasitdsarol;

b) a kornyezetvédelmi vagy az egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditdcié6 megadasanak elutasitasardl;

¢) a 12-14. cikk alapjn

hoz hatdrozatot, a gyarté vagy az akkreditalt gydrt6 az e haté-
rozatrél szolo értesitéstdl szamitott 30 EKB-munkanapon beliil
irasbeli kérelmet nyujthat be a hatdrozat felilvizsgdlata irdnt a
Kormdnyzoétandcshoz. A gydrté vagy az akkreditdlt gyarté a
kérelemben megindokolja kérését, és megadja az azt aldta-
maszté valamennyi informdciot.

(2) Ha a gyartd vagy az akkreditdlt gyarté a feliilvizsgdlat
irdnti kérelemben azt kifejezetten kéri és megindokolja, a
Kormdnyzoétandcs felfiiggesztheti a feliilvizsgdlandé hatdrozat
alkalmazdsat.

(3) A Kormdnyzétandcs feliilvizsgdlja a hatdrozatot, és az
indokléssal ellatott hatdrozatdt irdsban kozli a gyartéval vagy
az akkreditdlt gyartéval a kérelem kézhezvételétSl szdmitott
két hénapon beliil.

(4) Az (1)-(3) bekezdés alkalmazasa nem érinti a Szerz&dés
263. cikke és 265. cikke szerinti jogokat.
VI. SZAKASZ
KORNYEZETVEDELMI TELJESITMENY
16. cikk

Téjékoztatds az akkreditdlt gydrté kornyezetvédelmi
teljesitményérél

Az akkreditalt gyarté kornyezetvédelmi teljesitményének megfe-
lel6bb értékelése érdekében az EKB kiilon informdacidkat vagy

pontositast kérhet az akkreditdlt gydrt6tél a 9. cikk (2) bekez-
désének d) pontjdban emlitett EKB kornyezetvédelmi kérdGivben
megadott adatokkal kapcsolatban. Az EKB sziikség esetén taldl-
kozét kérhet az akkreditdlt gyartotdl az EKB helyiségeiben. Az
EKB — az akkreditdlt gydrté engedélyével és a rd irdnyadd, dsszes
hatdlyos biztonsdgi kovetelménnyel 6sszhangban — agy is hata-
rozhat, hogy helyszini latogatdst tesz. Az akkreditdlt gyarté is
meghivhatja az EKB-t helyszini litogatdsra az EKB kornyezetvé-
delmi kérd6ivben megadott adatok pontositdsara.

VII. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK
17. cikk
Az EKB akkrediticiés nyilvintartdsa

(1) Az EKB nyilvantartast vezet a kornyezetvédelmi vagy az
egészségligyi és biztonsdgi akkreditdciokrol, a kovetkezd tarta-
lommal:

a) a kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsagi
akkreditdcioban részesitett gyartok és a megfelel§ gydrtdsi
helyszinek listdja;

b) minden egyes gyartdsi helyszin tekintetében az az eurobank-
jegy-eldallitasi tevékenység, amelyre kornyezetvédelmi, vala-
mint egészségiigyi és biztonsagi akkreditici6t adtak;

¢) a kornyezetvédelmi, valamint egészségiigyi és biztonsdgi
akkreditdci6 lejaratdnak rogzitése.

(2)  Ha az EKB a 13. cikk szerinti hatdrozatot hoz, rogzitenie
kell a felfiiggesztés idStartamat.

(3) Ha az EKB a 14. cikk szerinti hatdrozatot hoz, a gyartd
nevét torli a nyilvantartdsbol.

(4) Az EKB az NKB-k és az akkreditdlt gyarték szdmdra
hozzaférhet6vé teszi a nyilvantartdsban szerepl6 valamennyi
akkreditalt gyart6 listdjat és annak minden frissitését.

18. cikk
Eves jelentés

(1) Az EKB az akkreditdlt gydrtok dltal megadott informacidk
alapjan éves jelentést dllit ossze az eurobankjegy-eldallitasi tevé-
kenység kornyezeti hatdsdrdl, valamint annak egészségre és
biztonsagra gyakorolt hatdsarol.

(2) Az EKB a kornyezeti ligyekben az informécidhoz valé
hozzaférésrdl, a nyilvanossignak a dontéshozatalban torténd
részvételérdl és az igazsdgszolgdltatishoz vald jog biztositdsardl
sz0l6 Aarhusi Egyezmény rendelkezéseinek a kozosségi intéz-
ményekre és szervekre valé alkalmazdsardl szolo, 2006. szep-
tember 6-i 1367/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rende-
letnek (') megfelelGen tdjékoztatja a nyilvanossdgot az euro-
bankjegy-el6allitasi tevékenység altaldnos kornyezeti, egészség-
figyi és biztonsdgi hatdsairdl.

() HL L 264., 2006.9.25., 13. o.
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19. cikk
Atmeneti rendelkezés

Az eurobankjegyek 2016-t6l torténs el@allitdsatol kezd6dGen az EKB nem validdl olyan kinyomtatott
eurobankjegyet, amelynek vegyianyag-tartalma meghaladja a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett elfogadha-
tosagi hatdrértékeket.

20. cikk
Hatélybalépés
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

A hatdrozat az eurobankjegyek 2013-tdl torténd el@llitdsara vonatkozik.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2011. jinius 21-én.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




